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פ א ר ע ד ע 

קאײן אין פארמאט אבער גרוים ארן ר״ך אין געדאנקען איז דאם בוך װאם איך 
שיק ארוים איבער דער װע 5 ט. נ״ן, ניט א בוך פון פיקשאן, פון אויםגעטראכטע ראמא־ 
נען אדער פאםירונגען װאם מען ל״ענט אײנמאהיל דורך, דערנאך װארפט מען עם 
אװעק אויך דער פאציצע, אדער אין ביכער־שראנק, און מען האט מעהר ק״ן געדוצד 
עס אין האנט ארײנצונעהמען. מ״ן שאפונג אבער ציבער ^עזער, איז פון א גאנץ אנדער 
כאראקטער, עם איז מעהר א ״?עהר־בוך״, פאר פראפעםיאנע^ע ארטיםטען װאס מיט 
זשעםט און מימיק קאנען זיי אמוזירען דעם פוב^יק; מיט ז״ער א״נגעבארענעם טאלאנט 
קאנען ז״ פארט״טשען מײנע ?ידער, און ארויםגעבען דעם אידישען צער און פר״ד, 
דעם אידישען װיץ און הומאר װאם מען קאן אין קײן אנדער לש\\ ניט איבערזעצען. 

מײן שאפונג איז צוט״יצט אין דר״ פערשידענע טהײלען. דער ערשטער טה״ל, 
װעקכער איז געװידמעט הויפטזעכיציך צו נאציאנאלע יצידער, פארנעהמט דעם םאמע 
אויבען־אן, א ״דיםקוםיע״ א צװײ־געשפרעך, צװישען א ז״דען מיט א אײניקע?, בעםער 
געזאגט, — א געשפרעך פיון צװ״ דורות, דער אלטער דור, דער ״דור הו?ך" מיט דעם 
יונגען, דער ״דור בא״, דער ױנגער דור װאם װערט ערצויגען אין א פרעמדער אטמאם־ 
פערע, קאי^ט צו אידישקייט, קא^ט צו אונזערע אידעאי^ען. די שעהנםטע קאפיטלען 
פון אונזער האפנונג און אויפצעבונג אין ארץ ישראל איז איהם פרעמד, אבער זיין 
הארץ ?עכצט נאך געװיםע אינפארמאציעם, װאם ער הערט און פארשטעהט ניט. ער 
הערט עם בויט זיך א אידישע היימ^אנד אין ארץ ישרא?, מען רופט פערזאמצונגען, 
אםיפות, קאנװענשאנם קאנגרעםען; מען זאמעלט געלד, ער קומט צו צױניםטישע צױ 
זאמענקונפטען, אבער ער געהט אװעק פון דארט הונגעריג װי ער איז געקומען. 

װאו זא 5 זיך דער דאזיגער ױגענד װענדען נאך אינפארמאציע? װעלכען אדרעם 
קאנען מיר איהם אנװ״זען. זאל ער פרעגען ז״ן פאטער װאם לעבט איצט איבער דעם 
דור תהפוכות, אדער איז גאר פארזונקען אין מי^חמות־הח״ם? אר״נקילעהרענדיג אין די־ 
זער פראבלעמע, האט מיך באװאויגען דאם צו פארענטםערען אין ״זיידען מיט׳ן 
אייניקע?״. 

ליידער האט דאך דער צױניםטישער געדאנק, איז דיזען ^אנד נישט געשראגען 
טיעף זיינע װארצאען. מיר זעהען דאך, פון ם י ע ר מ י ל י א ן א י ד ע ן אין 
אמעריקע, כן ירבו, פארמאגען מיר ניט ק״ן פינך פראצענט איבערגע־ 
בענע צױניםטען, אין א צייט װען אונזער פאלקם־פראבי^עם פצאקערט װי א העלישער 
פייער איבער דער גאנצער װע?ט, און ארץ ישרא 5 איז איצט אונזער א״נציגע האפע־ 
נונג; שטעהט אבעד דער ױנגער דור, פארק^עמט, אבגעריםען, ער װעהטאגט. ער פייהלט 
די פרעמדקייט; די קאילטע װינטען װאם װעהען מיט יאוש, ער װיל פרעגען און האט ניט 
װעמען. אידישער הנוך איז פארנאכ^עםיגט. חדרים און ת?מוד תורות פוסטעװען, אידישע 
געשיכטע ?ערענט ער ניט, און ז״נע א״גענע עלטערן פארשטעהט ער אויך ניט. ם׳װערט 
יזיידער מקוים, װי אונזער אונשטערב^יכער געזעץ־געבער האט פאראוים געזאגט: ״שחת 
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או״, ער האט זיך א?ײן פארדארבען, דער קרומער און פארדרעהטער תר, דאם פארברע־ 
כען פאצט ניט אויף ז״נע קעדער (דברים צ״ב ה׳). 

מיר זעהען אין אונזער צופליקטען לעבען, װי אונזערע קינדער וויצען װיםען, װי־ 

יצען פרעגען, אבער האבען ניט װעמען. און װעמען זאא ער םרעגען? — שאל אביך — 
פרעגען דעם פאטער, װען דער פאטער װײםט ניט װאס דאם קינד פרעגט, — זקניך 
ויאמרו לך — פרעג ר״נע ז״דעם, — ער װעט דיר זאגען. 

געװים, געװים איז אנגענעהם צו הערען א צעקטשור פון א בעריהמטען צױנים־ 

טישען רעדנער, אבער האט איהר שוין אמאהיל געצעהלט װיפיעל פון אונזערע ױנגע 
קינדער האבען באזוכט דעם מיטינג? — און אפיצו די גרויםע קינדער װאם האבען שוין 
באזוכט דעם מיטינג, און געהערט דעם רעדנער, װאם נעהמען זײ מיט? — 

די דיםקוםיעס פון ״דער זײדע מיט׳ן אײניקעצ׳/ װעצעז די פראגעם און אנט־ 
װארטען באװירקען םײ גרוים ם״ן קיצײן. אײביג װעצען פארביל״בען די געדאנקען א״נ־ 
געקריצט. 

אויםער דעם ״זײדען מיט׳ן אײניקעא״, װעט דער לעזער אויך אין ערשטען טײ< 5 
געפינען פיצע צידער װאם טראגען א נאציאנאצן כאראקטער. צױניםטישער לידער און 
ארץ ישראל אידיציעם. 

דער צװ״טער טייצ פון בוך ענטהאלט פארשידענע פאמיציעךפאעמעם פאר אלע 
צײטען, װי אויך אבשאצונגען פון אידישע פיהרער, מענשען װאם פארמאגען נאבעצען 
נײםט, קעמפער און בויער אין אידישען צעבען. אויך קינדער־צידער, צײט־לידער, פי־ 
אאזאפישע באטראכטונגען מיט װיץ און הומאר. 

דער דריטער טײצ פון בוך, נעטט ארײן פארשידענע קלאםישע ארבײטען, אין פער־ 

זען געזעצט, װי דער ראימאן פון רבי עקיבא מיט רחצ׳ן, די עשרה הרוגי מצכות, די קינ־ 
דער םון רבי אציעזר כהן גדוצ און נאך אנדערע. אויך דיכטערישע איבערזעצונגען פון 
תפצות, פױטים, פארשידענע קאפיטצאך אין תהצים, א. ז. װ. 

צו ערפיצען אונזער אויפגאבע, אז דער ױגענד זאצ קאנען געניםען נישט נאר װי־ 

םען, םון אינפארמאטױוען װערטה, אין באצוג צו אונזערע נאציאנאצע שטרעבונגען און 
האפענונגען, זײנען פיצע פון די דאזיגע פאעמעם איבערזעצט געװארען אין ענגציש, די 
דיםקוםיע פון זײדען מיט׳ן אײניקעצ, איז איבערזעצט אין א שעהנעם קצאםישען ענג־ 
ציש, אז מען זאצ עס קאנען באנוצען אויף צױניםטישע פערזאמצונגען, װען באזוכט 
םון אן ענגציש שפויעכענדען ױנגען עוצם. אויך די פאמיציען צידער און אנדערע נאציא־ 
נאצע צידער זײנען איבערזעצט אין ראפינירטען קצאםיש־פאעטישען ענגציש, אצע אי־ 
בערזעצונגען זענען געמאכט געװארען בײ פראמענינטע אידישע געצעהרענטע, װי רבי 
טאקםאן און דר. עטעצסאן פון מעמפים, רבי אברהם בורשטײן פון נױ יארק און ע. ב. 
גוטמאן פון םט. צואים. 

איך האף אז מײן בוך װעט פון יעדען אידען, םפעציעצ די נאציאנאצ־געזאנענע, 
אויפגענומען װערען מיט גאסטפרײנדציכק״ט, װעצכעס װעט מיר געבען מוטה און כח 
װ״טער פארזעצען שײנע ארבײטען, װאס בעטען זיך צו זעהען די ציכטיגע ש״ן. 

צבי הירש בלומענפעלד 
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דער זײדע און דאם אײניקעל 

(נעדאנקעךװעקםלונג איבער ארע ישראל. — א אינטערעםאנטע 
דעבאטע צװישען א זײדען און א אײניקעצ) 


א י י נ י ק ע ל: 

זאגט אונז זײדענױ, מיר וױלען עם וױםעז, 

דערצעהלט אונז איבער ארץ ישראל אונזער אידישע הײם, 

װארום הײםט בריטאניע אונזערע טהירען פארשליסען, 
האט זי דארויף א היםטארישען קלײם? — 

דערצעהלט אונז פליעז מיר טוהען אײך בעטען, 
איבער צױן די שעהנע, די אלטע, די פרומע 

די פילאזאפישע זײט איבער דאם לאנד פון פראפעטען 
פון דער גאטהײט געקושט, דאם הארץ פון מײן אומה. 

זאגט, לוינט זיך די ארבײט, די מענשען קרבנות, 

װאם מיר זענען הײנט מקריב אויפ׳ן מזבח פון צױן. 

װאס ליגט דארט בעהאלטען אין די בריטישע כונות״ 

איז אן אומזיםטיגער עגין אונזער שטרעבען און מיהען? — 

אט זעהט, אונזערע פליטים לויפען פון נאצישען פעםט, 
לויפען װי װילדע, אהן ליכט און אהן א שטראהל, 

אין קאנצענטראציעם געגאנגען, בײ היטלער אויך קעםט, 
זײער ברויט איז געקנעטען מיט גיפט און מיט גאל. . 

אט זעהט, װי די װאלקענם דארט, טריפען מיט טרעהרען, 
איך הער אויך װי פײגעלאך קלאגען אין װאלד, 

דער אידישער הימעל קאן דאך שװארצער ניט װערען, 
די זון פאר די פליטים, איז דארט פינםטער און קאלט. 

געטריבען װי פון שטורעמ׳ם אין א פינםטערע נאכט, 

װיל ער געהן א הײם, דארט װאו זײנע אבות שלאפען, 

טרעפט ער די טהירען פון צױן פאריגעלט, פארמאכט, 

צושטערט װערט אריףז אײביג, זײן גלויבען זײן האפען. 


ז י < ד ע : 

איך װעל דיר מײן קיגד די געשיכטע ערקלעהרעז׳ 
צו אידישע צרות, װײםטו איז ניטא קײן מאם, 
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לידער 


אז גאט אלײן װײנט מיט זײנע געטליכע טרעהרען״ 
אויףג אידישע צרות, אין זײן טרעהרען כום. 

און ביז יענער כום אויבען פול װעט ניט װערען, 

(אזוי שטעהט אין די הײליגע םפרים געשריבען), 
װײנט כביכול, פארגיםט זײנע טרעהרען, 

אויף זײן אומה װאס ער אלײן האט פארטריבען. 

װעט לאנג שוין ניט האלטען זײן אומה פארשקלאפט, 
זײן כום איז שוין פול מיט טרעהרען און בלוט, 

אט באלד, באלד װעט ער װײזען די שונאים זײן קראפט, 
װעט נעהמען געצאלט מיט פײער און בלוט. 


דאם אייניקעל: 

געהערט, װי גאם האט אונז אמאל פארגליכען צו שטערען, 

אונזער חכמה און װיםען, פליהען צום הימעל נאך העכער, 

אונזערע אויגען אבער װײקט זיך אין ים׳ען פון טרעהרען, 

װעט אץ הימעל באלד פול זײן, זײן טרעהרען־בעכער? — 

איז ניטא מעהר אויףז דער װעלט ערגעץ א װינקעל, 

װאו א פאלק זאל קענען פלעכטען איהר אײנענעם נעםט, 

װען זײן הימעל פאנגט אן ווערען פארכמורעט און טונקעל 
געטריבען װי א װילדע חיה פון אנטיםעמיטישען פעםט? 

צו אונזער װײטאג און צרות, און צו ענגלאנדם שאנד, 

גיםט זי נאך גאל אויף אונזערע צוריםענע װאונדען, 

בריטאניע פארשליםט הײנט, אונזער אלט־נײע לאנד, 

און װערט נאך מיט צארען און האם אנגעצונדען. 

קענט איהר דאם זײדענױ אונז לאגיש ערקלעהרען׳ 

איז דען צױן דער אײנציגער װינקעל אויף דער ערד, 

אויף װאם מיר פארגיםען איצט אזוי פיל בלוט און טרעהרען, 

און וואו די וואלקענם האבען זײער זונשײן פארשטעלט? — 

מען אפערט אונז דאך לענדער, טעריטאריעס אזוי פיל, 

װאו מען קאן שאפען א לעבען מיט אן אײגענעם קולטור, 

ניט שטורמען װעלטען, גאנץ געלאםען, גאנץ שטיל, 

און ניט פאהרען מיט די אראבער אויף זײער בלוטיגע פוהר. 


װי קאן דאם אידישע פאלק װאם צעהלט שוין מיליאנען, 
אין ארץ ישראל איהר קולטור פארשפרײטען? — 
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מען גיט אונז דאך טעךיטאריעם, געזיכערט פון נאציאנען, 
באװאוםטע מדינות, מיט אלעם געגרײטען. 

װי קאן א לענדעלע װי צױן, װי א געניץ ניט גרעםער, 
אויפנעהמען פליטים װאם װערען געיאגט און געטריבען 
זאגט, װאלט ניט געװען פאר אונז פיל שעהנער פיל בעםער, 
צו הערען די עװיאן קאמיטע װאם האט אונז פארשריבען? — 


די װעלט מײן קינד, האט אויך אונז רחמנות פארגעםען, 

איהר קימערט קײגמאל דער צער פון דײן אומה, 

זי צוקאכט איבער דער װעלט מיט עװיאנם קאנגרעםען, 

מער רעדט דארט דראמאטיש , אהן הארץ אהן נשמה. 

די עװיאן קאמיטע זענען װאזשנע אקטיארען, 

זי װײנט אויך אונזער שיקזאל, פון צרות געשפונען, 

זי פארגיםט איבער אונז קראקאדילישע טרעהרען, 

נאר א לאנד פאר די פליטים האט זי נאך ניט געפונען. 

און אויב אונזעך לענדעלע צױן איז ניט גרעםער װי א גענעץ 
איז זי אין אידישען לעבען ברײטער װי די װעלט, 

די ליבע צו צױן האט בײ דעם אידען קײן גרענעץ׳ 

װען אונזער לעבען איז איבעראל מיט װאלקענם פארשטעלט. 

דארט דערמאנט אונז יעדער בערגעלע אמאליגע צײטען, 

װי אוגזער פאלק האט פארשידען איהר ױגענד פארבראכט, 

דא האט מען אונזערע טאטעם געשמידט אין קײטען, 

דארט האט מען אין גילדענע קערבלאך בכורים געבראכט. 

זוך ניט בײ פרעמדע פעלקער רחמנות און שוץ, 

מיר מוזען קעמפען אלײן אין אונזערע קריטישע טעג, 

מיר מוזען זיך אלײן באפרײען פון אונזער גלות-שמוץ, 

ניט קוקען װאם בריטאניע לײגט אונז שטײנער אין װעג. 

מיר בעטען קײן םימפאטי, קײן מיטלײד פון נאציאנען, 

דאם לאזען מיר איבער די פליטים אויך די יט׳ען, 

מיר פאדערען פון פעלקער רעספעקט מען זאל אונז דערקאנען, 

און העלפען ברענגען דאס קינד צוריק צו דער מאמען. 

1 אס אייניקעל: 

קענם איהר אונז זײדע געבעז די ריכטינע אינפארמאציע, 

פארװאם האט מען פון אונז דעם ״עבר הירדן״ צונענומען, 
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ל י ד ע ר 


ם׳איז דאך געװען פארשריבען אין באלפור׳ם דעקל 8 ר 8 ציע ׳ 

אלם די אידישע הײמלאנד, װאם איז אוגז געקומען? — 

דערצעהלט אונז ׳פון דעם נחת ׳ װאם די װעלט האט געקלונגען, 

פון דעם ערשטען קאמיםאר, פון הערבערט םעמועל דעם איד ׳ 

האט דאך אלע שבת קידוש געמאכט, מפטיר׳ם געזונגען, 
צוזאמען מיט רבנים האט ער געזונגען זײן שבת־ליעה 

ד ע ר ז י י ד ע : 

בריטאניעם פאליטיק, מײן קינד ׳ איז צו אינדיע א װעג א פרײער, 

דורך איראק, דורך תימן/ אין קריג צי אין פרידען, 

האט זי דעם ״עבר חירדן״ פארנומען אלם אן אפענעם טויער, 

און דעם טויער האט זי נויטיג, װאם טויג איהר די אידען? — 

װען םעמועל איז געקומען אלם ״נציב״ םעמועל דער איד ׳ 

א מאן װאם איז באקאנט מיט דעם אידישען צער און גרויל, 

האט דער ישוב פאר שמחה געטאנצט, געזונגען א גאולה־ליעד, 

און האפנונג האבען זיך געשאטען װי פערל פון זײן מויל. 

אין די ״חורבה שול״ האט ער געדאװענט, טאקע מפטיר׳ם געזונגען, 

אין אמדורםקי׳ם האטעל מיט רבנים אלע שבת קידוש געמאכט, 

און מיט אונזערע חלוצים צוזאמען ריקודים געשפרונגען, 

אז דער ישוב האט איהם פאקטיש פאר א הײליגען בעטראכט. 

אבער ניט לאנג איז אונז באשערט געװען מיט םעמועל אונזער פרײד, 

װען ער איז אװעק, האט דער מופטי צושפילט זײן בלוטיגען שפיל. 

דער ישוב האט זיך פארװיקעלט אין א שװארצע טרויער־קלײד, 

מיט זײנע װילדע מדבר־פראים האט דער מופטי געטראפען אין ציעל. 

דאס אייניקעל: 

דערצעהלט אונז פון די ראלע װאם דער מופטי האט געשפילט, 

אין יענע שרעקליכע טעג ׳ פון בלוט און פון טרעהרען, 

װען די אידישע װעלט האט דערציטערט, דערפיהלט, 
דערצעהלט אונז, זײדענױ, מיר װילען עם הערען. 

זײנע ערשטע רציחות איז פארגעקומען אין םעמועלם רעזשי.ם ׳ 
געװאלט אויםראטען דעם ישוב מיט זײן צארען און שפאט, 

האט ארגאניזירט גאנצע באנדעם, די װילדע מדבר־פראים, 

און בלוט האט געגאםען װי װאםער אין אונזער הײליגע שטאדט. 


קוים האט ער דערשמעקט אז גערעכטיגקײט װעט איהם באשטראפען, 
און ער װעט מוזען ענטפערען אין געריכט, פאר אלע זײנע טאטען, 
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איז ער װי א גענגםטער, א פײנגלינג נאך םיריען אגטלאפען, 

און זײנע בעםטע פרײנד, האט ער גענארט און פארראטען. 

האט זיך דאן םעמועלם פאליטיק, גענומען פלעכטען און װעבען, 
קאנפערירט מיט בריטאניע, די פיהרער פון לאנד, 

אויב ם׳װאלט זיך געלוינט, דעם מופטי אלעס צו פארגעבען, 

און פאר דעם דאנק, זאלען אידען מיט אראבער געהן האנד־אין־האנה 

און װען םעמועל האט איהם אנגעטאן דעם הערשענדען קתיז׳ 

און פארשפראכען צו ברענגען פרידען אין לאנד, 

האט ער ניט דערקאנט דעם פארשטעלטען אקטאפום, דעם מופטי פארשוין, 

אז ער װעט נאך ברענגען דעם ישוב, פיל צרות און שאנד. 

און נאך הײנט פארשפרײט ער זײנע גיפטיגע םם׳ען. 

צװישען זײנע בעםטיאלישע װילדע מדבר־טיראנען, 

צו אונזערע צרות באקומט ער הילך איבער אלע שבע ים׳ען, 

פון מוםאליני, פון היטלער, און האלט אב אראבישע קאראװאנען, 

ךאס אייניקעל: 

מען זאגט, אז די גברת םעמועל האט געשפילט א ראלע א פראכט, 

אין דעפ אידישען לעבען, אין ירושלים די אידישע שטאדט, 

האט געארבײט פאר׳ן קרן קײמת װאו מען האט צירונג געבראכט; 

צירונג, גאלד און בריליאנטען ,און פערל, און װאם נאר איהר האט. 

־ צוטהײלען קעניגליכען כבוד האבען אידען די גברת ניט פארגעםען, 

אידישע פרויען האבען אויך איהר געקוקט, װי אויך א הימלשע פערזאן, 

פאעטען האבען איהר באזונגען אט די ערשטע אידישע פרינצעםין, 

װאס װעט נאך זיצען אין ירושלים, אויך א אידישען טהראן. 

און װען ירושלים די הײליגע, מיט קדושה געבונדען, 

האט קײן פרוי ניט געקאנט ליכט־בענשען פרײטאג צו נאכט, 

ביז די גברת םעמועל, אויבען אויפ׳ן זתים בארג, האט שבת־ליכט געצונדען, 

דאן האט די שטאדט מיט גרוים אימפעט צו דער קדושה ערװאכט. 

דאס א י י נ י כן ע ל: 

װאם הערט זיך וועגען ״נגב״ װאס פארטומעלט א װעלט 
מיר װילען עס קויפען נאר ם׳איז א מדבר אהן װאםער, 

מען זאגט אונז, ם׳איז ארויסגעװארפען דאם געלד, 

איז דאס א געזיכערטער פאקט, אדער נאר א תירוץ א בלאםער? — 

דערזיידע: 

די שעהנםטע עפיזאדע אין אונזער געשיכטע, האט דער ״נגב״ געשפילט, 

דארט האבען אונזערע אבות, אונזער געשיכטע געשפונען, 
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ל י דער 


דערפאר אי׳ז הײנט דער ״נגב״ מיט אזוי פיל םודות פארהילבז, 
און מען זאגט אונז, אז מען האט דארט קײן װאםער געפונען. 

אברהם האט זיך באזעצט אויפ׳ן ״נגב״ צװישען קדש און שור, 
האט דארט שרה׳ן די מאמען פאר זײן שװעםטער באטראכט, 

און װען עם האט זיך פארליבט אין דער מאמען, דער מלך פון, גרר, 
האט ער באלד דערזעהן אז ער האט א פאלשען חשבון געמאכט. 

יצחק האט געװאוינט אין ״נגב״ דארט געגראבען א ברונעם, 

איז א קריג אויםגעבראכען צװישען דעם קעניג׳ם און זײנע קנעכט, 

װײל יצחק האט דארט א היבשען שטראם װאםער געפונען, 

און דער גױ קאן דאך ניט פארטראגען, װען דער איד איז גערעכט 

און דארט װאו די טאטעם האבען געװאוינט, האט זיך יעקב באזעםען, 
און דעס ״נגב״ פון כנען, מיט זײנע היבש געבענשטע משפחה, 

האט ער גאנע גוט געװאוםט, האט א מינוט ניט פארגעםען, 

אז די גאנצע מדיגה, װעט געהערען זײנע קינדער, זײן הימעלשע ברכה. 

הײנט נײטיגט זיך בריטאגיע, אין ״נגב״ פאר םטראטעטיגשע צװעקען, 
װארט נאר מײן קינד, טהו גוט אויך דער געשיכטע א בליק, 

ניט נײטיג אצינד, דעם בריטישען לײב צו װעקעז׳ 

דער ״נגב״ װעט נאך קומען אין אונזערע גרענעצען צוריק. 

װעםט נאך זעהן, װי אונזער ״עבר הירדן״ מיט דעם נגב צוזאמען, 
װעלען שאפען א היבשע מדינה, װי האלאנד נאך גרעסער, 
זבולון װעט דאן באהערשען דעם קאמערץ איבער די ים׳ען, 
און יששכר װעט בויען אויפ׳ן לאנד זײנע שלעםער. 

װען די טויערען פאר אונזער פאלק, איז היינט איבעראל פארמאכט, 
און דער פעלקער־האם װי שרעקליך ער גרילצט און ער ברומט, 
אונזער האריזאנט איז איצט פינםטער, נאך שװארצער װי די נאכט, 
דערקאן איך די גאולה פון מײן פאלק, איך זעה װי זי קומט. 

פון די קברים הערט זיך א געװײן פון צוריםענע גלידער, 
פון די ערד װאם נאך הײנט ניט פארטריקענט געװארעז, 

״ניט שװאכט אפ אײערע הערצער, אה, ברידער, 

מיר האבען דאך פאר אײך אונזערע לעבענם פארלארען״. 

טיר אקערען אונזערע פעלדער, מען קוקט דעם טויט אין פנים, 
אין אײן האנד דעם ביקם, אין דער צװײטער דעם אקער, 
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און לאכען פון ״װײםען פאפיר״ מיט אלע אונזערע שונאים, 

און פארגיםען אויןש אונזערע קברים, א טרעהר נאך א טרעהר. 

מײן ליבע צו צױן, איז אין הארצען אונשטערבליך בײ מיר, 

ניטא קײן פאעט װאם זאל איהר קאנען ריכטיג באזינגען, 

צו באשרײבען אונזער גלאררײכען צוקונפט, ניטא קײן פאפיער, 

קײן אירדישע מאכט קאן איהר אין מײן הארצען באצװינגען. 

צױן איז דאך דאם װיגעלע, װאו מײן פאלק איז געבוירען, 

מײן פאהן האט געפלאטערט אויך בערג און אין טהאל, 

דארט האב איך מײן געשיכטע געשריבען, זײט טויזענדע יאהרען, 
יעדער שטײנדעלע קאן דערצעהלען, מײן געשיכטע פון אמאל. 

מיר זענען געגאגגען קײן צױן דארט צו פארבלײבען, 

מיר׳ן פעכטען און קעמפען מיט נאטור׳ם עלעמענטען, 

ניט דער ״װײםער פאפיער״ װעט אונז פון דארטען פארטרײבען, 

ניט די אראבישע שחיטות, ניט דעם מופטי׳ם רעגימענטען. 

ואס אי י נ י ק ע ל : 

זאגט אונז זײדענױ, איהר װײסט דאך בעםער מםתמא, 

װאם פאר א װירקונג װעט האבען אויףי אונזער הײליגע לאנד, 

דער איצטיגער װעלט־קריג, די צושטערענדע מלחמה, 

װאם היטלער האט צופלאקערט מיט זײן נאצישען שאנד? — 

װעט די מלחמה צושטערען דעם אידישען מוטה, 

װעלען טיר לויפען איבער דער װעלט זוכען פרעמדע געטער? — 

װעט דער איד זיך דערשרעקען פאר די טײכען בלוט, 

און אנטלויפען פון זײן פאלק, װי געמײנע פאררעטהער? — 


די מלחמה װעט פארברידערען, די אראבער מיט די אידען, 
װאם װעלען אויפשטעלען צװײ באזונדערע לעגיאנען, 

מיט דיזער מתנה װעט ענגלאנד געװים זײן צופרידען, 

אידען מיט אראבער װעלען זײן צװײ ברידער־נאציאנען. 

און בײדע װעלען קעמפען, אין רעגימענטען צוזאמען, 

פאר בריטאניע ״די מאנדאטען לאנד״ װאם בלוטעט אין שלאכט״ 

די װעלט איז איצט פארװיקעלט אין מלחמה פלאמען, 
װאם םװישצעט װי שדים אין א פינםטערע נאכט. 

דורך די העלישע פלאמען, װערט א ״םלמנדרא״ געבױרען, 
א באשעפעניש, װאם אונזער פאלק איז געגליכען צו איהם, 
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װעט דערנעהנטערען אונזער האפענונג פון צװײ טויזענד יאהרען, 

מיר זענען מיט דער גאטהײט פארבונדען, א חלק אלקים. 

די מלחמה מײן קינד, װעט אונז פיהרען נעהנטער צום ציעל, 

װעט שטילען הערצער, װאם שװעבען צװישען האפגונג און שרעק, 

די בריטישע רענירוננ װעט אײנזעהן איהר נארישען שפיעל. 

און איבער צױן װעט שײנען אײביגע, גליקליכע טעג. 

דאס אייניקעל: 

נאך א זאך זײדע, װאם מיר ווילען פון אײך הערעז׳ 

װארום האבען מיר אין צױן, אזוי פיל קלאסען פארשידענע, 

כ׳בעט, קאנט איהר דאם אונז אויןש א לאגישען אופן ערקלערעז׳ 
װארום זענען ניט אלע שיכטען זאטע, צופרידענע? — 

דער אלגעמײנער צױניזם, דאן דער מזרחי דער פרומער, 

דער ״פועלי צױן״ בעװאוםטער ארבײטער פארבאנד, 

דארט שפילט אויך א ראלע דער קאטוניזם דער קרומער, 

װאם דערנידעריגען אונזער כבוד, פארפעםטען דאם לאנד. 


ד ע ר ז י י ד ע: 

אונזער לאנד איז דאך א ״גן עדן״.קאן שעהנערעם ניט געבען, 

דער ״צױניזם״ מיט דעם ״מזרחי״ געהען בײדע צוזאמען, 

אײנער רעך בוים פון װיםען, דער צװײטער — דער בוים פון לעבען, 

און דעם שלאנג, דעם פארפיהרער, מוז מען אויך דארט פארצאמען. 

דער פועלי צױן, אט דער שטארקער ארבײטער פארבאנד, 

מיט זײנע מוםקולען האלט ער דעם ישוב צוזאמען, 

ער שאפט און ער בויט, װאם איז אונז אלעמען באקאנט, 

ער באשיצט אונזער לעבען, דורך פײער און פלאמען. 

געפינט מען ניט שלאנגען און װערים, אין שעהנםטען גארטען? — 

װאם צושטערען, צופרעםען זײנע שעהנםטע פרוכטען, 

יא טײן קינד, מיר חאבען דארט אײגענע װערים, אלערלײ םארטען, 
צושטערערם געפינען מיר אין אלע אונזערע שיכטען. 


דאם אייניכןעל: 

דערצעהלט אונז שוין פוןידער ״הדסה״ םײ ױנג םײ אלט, 

װאם קלינגט אזוי שעהן איבער דער אידישער װעלט, 

איז זי דען דארט דער אײנציגער רפואה אנשטאלט, 

װאם האט נאך קײנמאל איהרע פונקציאנען פארפעלט? — 
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װאם וױרקט הײנט װי א כישוןש אויןש דער אידישער מאםע, 
צױנ׳ם נשמה איז מיט איהר אזוי ענג פארבונדעז, 

װאס מאכט ניט קײן חילוק צװישען פארב אדער ראםע, 

זאגט אונז, װער האט דעם הימעלשען אידעאל ערפונדען? — 

ד ע ר ז י י ד ע: 

מיט די הדםה מײן קינד, איז א קאפיטעל געשיכטע פארבונדען, 

א אידישע געשיכטע פון גלות, פון בלוט און פון טרעהרען, 

די געשיכטע רײםט אויףז די ניט־פארהײלטע װאונדען, 

איך װעל דאם דיר אין קורצע װערטער דערקלעהרען. 

געװען א צײט בראטיאנו מיט איגנאטאװ׳ן האבען װי שדים געטאנצט*) 

אין רומעניע און רוםלאנד האט אידיש בלוט זיך צעגאםען, 

האט באראן ראטשילד זיך דאן װי א מלאך, צעשײנט און צעגלאנצט, 

און אפגעװישט אידישע טרערען, װאם האט װי פון קװאלען געפלאםען. 

באראן הירש, האט דאן איגגאטאװ פון רוםלאנד פארטריבען, 

װען ער דערשײנט אלס גואל פאר דעם רוםישען אידענטום, 

אין רומענישע דערפער איז שוין קײן איד ניט פארבליבען, 

בראטיאנוס בלוטיגע האנד דערגרײכט דעם אידען אומעטום. 

האט זיך אין גאלאץ געגרינדעט דער ערשטער צױן־פארבאנד, 
געקליבען נדבות און פרוטות פאר ארץ ישראל, 

האט די ערשטע גרופע רומענישע פליטים געװאנדערט פון לאנד־צו־לאנד, 

מיט האפענונג אין די הערצער, געהאפט אויך א נם, אויך א גואל. 

און דער טערק לאזט די פליטים ניט לאנדען, ם׳העלפט קײן געװײן, געבעט, 

שוין חדשים לאנג װי מען טרײבט צװישען װאםער און הימעל, 

בײ די ים־ברעגעם שטעהען מיליטער, מיט בלאנקע באיאנעטען, 

צוריק אויפ׳ן שיך, דער געשרײ דער געװײן, דער געטומעל. 

ערשײנט פאר זײ באראן ראטשילד, דער נדיב, דער ליכטיגער שטערן, 

די ליבע צו זײן פאלק און צו צױן, האט דערװארעמט זײן הערץ, 

פלאנצט קאלאניעם אין צױן, װישט אב אידישע טרעהרעז, 

ער הײלט משיח׳ם װאונדען, לינדערט זײן גלות שמערץ. 

באראן ראטשילד, דער ערשטער צױן׳ם מארגען שטערען, 

נאך לאנג בעפאר הערצל האט דעם פאליטישען צױניזם געשמידט, 

האט שוין ראטשילד געהײלט אידישע װאונדען, געװישט זײנע טרעהרען 
קאלאניעם פלאנצט ער, ראטשילד דער נדיב, ראטשילד דער איד. 

*) בראטיאנו דער פר״ם־מיניסטער פון רומעניען (דער איגנאטאװ פון רוסלאגד). 
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זוען דער אידישער לעבען, איז געװען עזוי ביטער, פארגעלט, 

די רומענישע פליטים, פון דעם פעלקער־האם געטריבען, 

האט זיך דאן זײן ליכטיגע נשמה אזוי הערליך צעשטראהלט, 

אז צױן איז דעם אידענם האפענונג פארבליבען. 

װען קראנקע, צעבראכענע, װי פון א שרפה נאך צױן געלאפען, 

האט דער נדיב אין ירושלים אן אנשטאלט געבויט, מיט מיליאנען, 

פאר די פון דער אראבישער מגפה, די פון טראכאמא געטראפען, 

אן אנשטאלט פאר קראנקע, אהן אונטערשיד, פון פארב.אדער גלויבען? 

האט דער באראן געשאנקען דער ״הדםה״ דעם טעמפעל פון רחמנות, 

פאר אלע נאציאנען און גלויבענם, װאם לײדט און צער׳ט, 

מיט אלע שװעםטערן, נוירםעם, די ליכטיגע נשמות, 

װאם האבען זײער ױגענד זײער לעבען פאר דעם אנשטאלט געאפערט? 

אונטער דער אויפזיכט, פון אונזער גאט־געבענשטע הענריעטע םזאלד, 

האט זיך די הדםה צעשפונען איבער דער גאנצער לאנד, 

זי איז די מוטער פון דער הדםה, איבער ״ױנג״ און ״אלט״, 

האט אלעמען פארבונדען מיט איהר רחמנות־באנה. 

זי, הענריעטע די טאכטער פון צױן, װעט שײנען װי זיבען זונען, 

װאם פארפלאנצט אין צױן געװירצען פון גלעד, באלזאם־בלומען, 

זי האט באשאפען דעם םימבאל, פון ירמיה, דער נביא פון ענתות, 
איהרע געבענשטע ארבײט װעט לײכטען ביז משיח װעט קומען. 

ניט שרעק זיך מײן קינד, װעםט מעהר ניט זײן צו שפאט, 

אזוי פארזיכערט דער נביא, דורך אלקים אונזער גאט. 

״זעה װי א פײער קומט ער, גאט געשװינד, 

זײנע רײטערם װי א שטורעם־װינד, 

װי פלאמען פײער איז זײן געשרײ, 

זײן צארן־שטראך — איז אך און װעה״״ 

זײן משפט ברענט, װי א פײער גלוטה, 

זײן שװערד געטונקט אין היטלער׳ם בלוט, 

און ענדליך װי דער גהינום־שטראם, 

ליגט דער טוידט, פארניכטונג, פון זײן פלאם, 

װעםט נאך קינד, מיט פרײד און לוםט, 

זויגען מילך פון צױנ׳ם ברוםט. 

בײדע צוזאמען. — 

מילך פון חכמה, מילך פון ײיסען, 

מילך װאם װעט װי שטראמען פליםען. 





צ. ה. בלמענפעלד 
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פ ל י ט י ם ל י ע ד 


די װאלקענ׳ם טריפען מיט טרעהרעז, 
די פײגעלאך קלאגען אין װאלד, 

מײן הימעל קאן שװארצער ניט װערען, 
מײן זון איז פינסטער און קאלט. 

מיר מארטשען, מיר מארטשען מיר געהען, 
מיר געהען? — געיאגט און געטריבען, 

דער דלות, קראנקהײט און װעהען, 
דאם איז אוגז איבערגעבליבען, 
טרעמפ, טרעמפ, טרעמפ, 
צובראכען און פארשעמט. 

װי חױת װילדע — געפאנגען, 
געפאנגען פון נאצישען פעםט, 

אין קאנצענטראציעם געגאנגען, 

בײ די היטלעריםטישע באנדע אין קעםט. 

פון מענשען־טיגער׳ם געלאפען, 

געלאפען אהן ליכט, אהן א שטראהל, 

האב בלויז בײזע שלאנגען געטראפען, 
געשפיגען מיט גיפט און מיט גאל. 
טרעמפ, טרעמפ, טרעמפ, 
צוטראטען און פארשעהמט. 

געװארען צוזײט און צושפרײט, 
פון אלע מײנע טהײערע הײנט, 

דער גלות האט מיר פאנאנדער געשײד 
פון מײנע בעסטע חברים און פרײנד. 

מײנע חברים? — אויפ׳ן קערפער די מיאום׳ע ברואים׳לאך, 
באשאטען — זײ ניט איבערצוצעהלען, 

אין גאםע גריבער די פעלד־מײז 
טיך אונטערערדישע הײלען, 
טרעמפ, טרעמפ טרעמפט, 
צוטרעטען און פארשעמט. 

קום ברודער העלף מיר באװײנען, 

א טרעהר אויןז מײן לעבען מײן װיםטען, 

די זון װעט מיר קײנמאל ניט שײנען, 
אין ליכטיגען, װארעמען איסטען, 
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ל י דער 


אויף ים׳ען פון אײנעם צום צװײטען, 
װערט הײנט מײן װאנדער געשפונען, 

האב איך ערגעץ בײ קײן פאלק קײן ברײטען, 
קײן פרײנדליכען ״שלום עליכם״ געפונען. 
טרעמפ, טרעמפ טרעמפט, 
צוטרעטען און פארשעמט. 

דורך שרעקליכע, פינםטערע װעלדער, 
דורך אויביגע זומפיגע טהאלען, 
װערט הײנט ברודער טײן לעבען, 
צוטראטען, צובראכען צומאהלען, 

דער פעלקער־האס, פארגיפט און פארגאלט, 

דערמיט װערט מײן ברויט הײנט געקנעטען, 

פאר מיר שײנט ניט די זון, און ניט שטראהלט, 
דער טוידט נאר אלײן קאן מיר רעטען. 
טרעמפ, טרעמפ טרעמפט, 
צוטראטען און פארשעהמט. 

טיראנען, איהר זאלט עם געדענקעז׳ 

װען איהר בלעטערט מײן אײביגען בוך, 

מײן גאט װעט אײך קײנםאל ניט שענקען, 
װען ער װעט מאכען זײן נקמה־באזוך, 

מײן גאט װעט שעלטען מײנע שילטער, 
אז עם װעט זײ דערגרײפען א שרעק. 

װעט זײ צוטרעטען װי טרויבען אין קעלטער, 
און זײ ברענגען פינםטערע טעג. 
שלאך ניט ישראל, דײן פריה־מארגען קומט אן, 
אין צױן װעט פלאטערען דײן װײם־בלאהע פאן. 



צ. ה. בלמענפעלד 
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משא נערמאניא. 


1 

די ערד איז פאר׳יתום׳ט געװײקט פון טרעהרען, 
דער הימעל פארצויגען אין טרויער, 

װײן טײן אויג װײן, זאל דער הימעל דערהערעז׳ 

דורך די װאלקענם װאם װערט רק פינצטער און גרויער. 

װען װעםטו אה הימעל, אײנשטילען דעם פײער, 
מײן הארץ װערט צוריסען פון װעהטאג און פײן, 

װי קענםטו דאם צוזעהן, אה גאט מײן געטרײער, 

דער פעלקעדהאם קען שוין מעהר ערגער ניט זײן. 

מײן טהײערע אומה. 

מײן שעהנע מײן פרומע. 


2 

דײן װאנדער־שטאק איז נאך פארפוילט ניט געװארעז׳ 
פון װאנדערען פאר׳גלות׳טע טויזענדע יאהרען׳ 
בינםט געװען דער לעהרער פון חכמה און װיםען, 
װאס האםטו מײן אומה פון דעם אלעם גענאםען? — 

װאם האםטו געהאט דערפון 
געקנעלט מיט דעם אריער־הון? 

געװען געטרײ זײן אמאליגער װעקער׳ 
פארטריבען פון איהם זײן אמונה פון שקר. 
געמאכט א לעגענדע פון די געטער פון רהײן 
און איהם געעפענט דעם טעמפעל פון אמת און חן. 
איהם געגעבען א גאט מיט גלאקען צו קלינגען 
פון דוד׳ס תהלים מזמורים צו זינגען, 
איז דײן קנעלען און לערנען געװען אומזיםט? — 
ער האט דיר עהרליך באצאהלט, אט האםטו א ליםט. 

״פיזיש און גײםטיג פון דור נאך דור, 
״געמאטערט אין געטהאס פון יאהר נאך יאהר, 

״געשניטען, געריםען, געבויגען פון לאםט, 

״געטראגען, פאראכטעט, פארשמוצט און פארהאםט. 
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לידער 


״זײן קעךפער בעדעקט מיט בגדים־שאנד, 

״האט ער געדולדיג געטראגען אין הוהנען ־ ל$*נד. 

״עלענד, ארעם און אונבאשיצט, 

״מיט שמד־װאםער איהם אפגעשפריצט. 

״װי האבען זײ איהם געװעהטאגט געמײן, 

״מיט גוטעס גערעדט און געביםען מיט די צײהן. 

״אלם ברונען־םאם׳ער און קינדער־מארד, 

״און אין געריכטען ניט געגלויבט זײן װארט. 

3 

דערנאר א קלײן הײפעלע יאהרען פארלאפען, 
די שלאנג מיט איהר גיפט, געשלומערט געשלאפען, 
האט ישורון זיך באלד פון זײן גלות ערװאכט, 
האט גענומען גאר שײנען פון גדולה און פראכט, 
איז ישורון געװאקםען רק פעטער און פעטער, 
האט ער פארלאזען זײן גאט, דער גאט פון די געטער, 
אין א װעלט־מלחמה, פאר דײטשלאנדם זינד, 
איז ער מקריב מיט פרײד זײן בעםטען קינד, 
ער לויפט שוין צום שמד מיט ריזען־טריט, 
אויף אלע חתונות, טאנצט ער שוין מיט. 

4 

דאם לאנד פון די אבות אינטערעםירט איהם שוין ניט, 
אין הוהנען־לאנד האט ער זײן ״גאולה״ געשמידט, 
בערלין איז זײן צױן; דער ירדן — זײן יריחו. 
זײנע טעמפלען מיט שיקםעם, דעקארירט זעהר שעהן, 
װאם קעהרט ער פאר אידישע צרות װאם ברענען? — 
אז ער װיל ניט מען זאל איהם אלם ״ױדע״ דערקענען. 
דער נאמען ״ױדע״ פארפינצערט זײנע אויגען, 
און אזוי האט ער זײנע קינדער ערצויגען, — 
דעם צױניזם באשמוצט ער מיט חוזק און שאנד, 
זײן דײטשלאנד, זײן דײטשלאנד איז זײן פאטער־־לאנה 
און מיט געמישטע חתונות, געמישט חתנים כלות, 
איז ער אויך העכםט צופרידען, װײל — דײטשלאנד איבער אלעם. 


5 

צו פרײדען נעמט דאך אויך א םוך, 

די יאהרען געהען לאנגזאם. פאמעלאך. 

דער דײטשער איד באקומט זײן שטראך 

ר׳געהט װידער געבויגען, שוין גארניט פרעהלאד• 





צ. ה. בלמעגפע?ד 
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די בײזע שלאנג האט אױפגעװאכט 
גענומען שפײען מיט גיפט און גאל, 

פאר דעם דײטשען איד װערט פלוצים נאכט, 
באשמוצט, באלײדיגט איבעראל. 

דער פיהרער טראגט א פלאמען־קראנץ 
פון היטלער הענקער און קאמפאני, 
האבען פארשלעפט די װעלט אין א שדים־טאנץ, 
באגלײט פון גהינום־קעץ סימפאני. 

איצט זעהםטו שוין מײן שטאלצער איד, 

װי דאם מיהלכעל דער צײט מאהלט און מאהלט, 

װי ישורון׳ם גאט שענקט קײנמאהל ניט, 
פאר אלץ באקומםטו עהרליך באצאהלט. 

פארלאז מײן פרײנד, דײן כשוך שלאם, 
קום נאך צױן דײן מוטער־לאנד, 
דערפילט איז שוין דײן טרעהרען־כום, 
שוין אנגעפילט איהם ביז צו.ם ראנד. 

װען װעםטו, אה הימעל אײנשטילען דעם פײער 

מײן הארץ װערט צוריםען, פון װעהטאג און פײן, 

װי קענםטו דאם צוזעהן אה גאט מײן געטרײער, 

דער היטלער־האם קען שוין מעהר ערגער ניט זײן. 

6 

דײן װאנדער־שטאק איז נאך ניט פארפוילט געװארען׳ 
פון װאנדערען פאר׳גלותטע טויזענדע יאהרען׳ 
ביזט געװען דער לעהרער פון חכמה און װיםען, 
איצט געה נאך דײן לאנד, װאו מילך און האניג װעט פליםען. 
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לידער 


הערשל גרינשפאן 

(הימנע) 


פצרעקעלט פארשעהמט, ביזטו בלינד נאכגעגנעגען, 
דעם רוף פון דײן שכל, דײנע קינדערשע יאהרען׳ 
צוטראטען, פארגיפטעט װי פון גיפטיגע שלאנגען, 
האםט זיך געפיהלט פארהאםט און פארלוירען, 
װעםט בלײבען דער םימבאל פון אידישע צרות, 
אויף לאנגע יאהרען, אויף שפעטערע דורות. 

נײן, מיר טארען ניט, הערשעלע, נעהמען נקמה 
אונזער גאט איז אלײן װאם רעכענט און צאהלט, 
אבער היטלער האט צוטרעטען דײן ױנגע נשמה, 

ביזט בעגאנגען אן אקט װאם דו האםטו אלײן ניט געװאלט. 

דער צער פון דײן אומה, צוטרעטען, געשענדעט, 
האט דײן ױנגען שכל פארפיהרט און געבלענדעט. 

דײן פאלק װעט דיר, הערשעלע, קײנמאל פארגעםען. 

װעסט בלײבען דער םימבאל פון נאצישע גזרות, 

דײן פאלק װעט דיר תמיד צום הארצען דיר פרעםען, 
אלם היטלער׳ס א קרבן פון אידישע צרות. 

װען די פינסטערע נאכט װעט נעהמען א םוף, 
װעט דײטשלאנד באקומען פון הימעל איהר שטראף. 

דאראטי טהאמפםאן די ברײט־הארציגע, װאכט איבער דיר, 
זי איז דײן מלאך, דײן רחמנות געטין, 

האט צוטרײםעלט א װעלט מיט איהר רוןז אהן א שיער 
עדעלע הערצער אום דײן לעבען צו רעטען, 

דײן פינםטערער הימעל ברעכט דורך ליכטיגע שטראהלען, 
האף צום אלמעכטיגען, ער װעט דיר ניט לאזען פאלען. 

אה געטין פון גערעכטיגקײט, איצט מאך זיך ניט בלינד, 
האםט שוין אײנמאל א אידען פאראורטײלט צו שאנד, 1 ) 
הײנט שטעהט פאר דיר א איד, כמעט נאך א קינד, 

״ױםטיציע״ נעהם ארונטער פון דײנע אויגען דײן באנ־ 
פראנקרײך, אה פראנקרײך, אין אונזער טרויעריגען לעבען, 
זאל דער טהאט פון דאם קינד בײ דיר װערען פארגעבען. 


1 ) אלפרעד דריי&וס. 



צ. ה. ביצמענפעלד 


א ברױועלע צום הימעל 


ו. 


זײ זאגען, גאטעניו, דו ביזט פארהוילען 
דײנע קינדער, דארט אין דײטשלאנד און פוילען, 
פון טרעהרען פארפלײצט בײ זײ שוין די אויגען, 
און עם זעהט זיך נאך אלץ ניט קײן רעגען־בויגען. 
שיק איך דיר גאט א קלײן ברױועלע, 
אנטשולדיג פאר מײן פראםט כתיבה׳לע, 
אויןז מײנע אלטע געמאטערטע יאהרען 
האב איך לײדער דײן אדרעס פארלוירען, 
אז דו שטעהםט ניט קײנמאל אויןז אן ארט, 
ביזט אויבען, אונטען, דא און דארט, 
שיק איך דיר איצט דאם ברױועלע, 
צום הימעלשען ״פאםט אפים דעלױוערע״. 

2 . 

ראשית, פרעג איך דיר, גאטענױ געטרײער, 
װאם האםטו דארט אנגעצונדען אזא העלישען פײער? — 
אז די גוים זײ פרעגען מיט האם און מיט שפאט — 
— װאו איז ער, װאו איז ער, אײער אידישער גאט, 
װאם טרײבט אײערע אידעלאך װי בהמות צום שלאכט? — 
און ער זיצט זיך דארט אויבען אין הימעל און לאכט. — 
האםט א פאלק אויסדערװײלט צו שפאט און צו שאנד, 
פאריאגט און פארטריבען פון זײער אײגענעם לאנד, 
האםט זײ פארזונקען גאנץ טיך אין דעם נאצישען פעםמ. 
אין די קאנצענטראציע לאגערען, בײ היטלעד אויןז קעםט, 
און דו רײטםט אויף כרובים, אויך די פליגלען פון װינד. 
און קוקםט ניט אויןז די יםורים פון ישראל דײן קינד? — 

3 . 

דו האםט דאך מיט איהם אזוי הערליך שטאלצירט, 
פאר דער גאנצער װעלט, הויך פראקלאמירט, 
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ל י דע ר 


מיט דעם באליבםטען נאמען ״ישראל מײן בכור״ 
און ביזט געװען זײן טאטע, אויףז מיר אזא יאהר. 
הײנט טרײבט זיך ישראל, צװישען װעלפישע צײן 
זאג־זשע איך בעט דיר, איז דאס פון דיר אזוי שעהן? — 
ביזט איצט באשעפטיגט מיט די ״װעלט מלחמה״ 
אויףז װעמענם זײט צו שטעהן, װײסטו אלײן מםתמא, 
כ׳װײם ניט װאו דו געפינםט זיך, מזרח, מערב, צפון, דרום, 
און זעהםט ניט װי דײנע קינדער דארט גראבען קברים? — 
עקר שכחתי — אין מײן ברױועלע צו דיר הײנט, 
באשיץ די קינדער, פון אברהם׳ען דײן פרײנה 

פון מיר דײן קנעכט, װאס קוקט צום הימעל ארויףז 
פאר צױן׳ם נחמה, אזן אויץז היטלער׳ם םוך. 

ב ן א ב ר ה ם 

- . 


דער צובראכענער פידעל 


על ערבים בתוכה תלינו כנורתינו. 

(תהלים קל״ז). 

צוריםען די םטרונעם, צובראכען דער פידעל, 
אין אונמוטה, אין קלאנג װי אן אבל, 

זיצט זיך דער ארעמער עלענדער אידעל, 
אלײן בײ די טײכען פון בבל. 


ם׳האבען איהם די שונאים מיט גוטענם געבעטען, 
געבעטען גאר פראםט מיט תחנונים, 

זינג אונז אביסעל פון צױן׳ם פאעטען, 
שפיעל אונז די זיםע נגונים. 

״אה, אײדער צושפילען דאם הײליגע לידעל, 
אט אין דער אכזרי׳שע לאנד, 
צורײם איך די םטרונעם, צוברעך איך דאם פידעל, 
אפנעמען זאל מיר בעםער מײן האנד״. 

אזוי האט געענטפערט די שונאים די דריקער, 
דער ארעמער עלענדער אידעל, 

און ברידער זינט דעמאלםט צוריםען אויך שטיקער, 
ליגט בלוטענד דער הײליגער פידעל. 





צ. ה. בצומענפעלד 
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צו צױן מײן געליבטע 

(צום װידערזעהן) 


איך האב מתנות דיר געבראכט, 
שעהנקײט, ליכט, געזונט און פראכט, 
און פון מײן הארץ א בלומענקראנץ, 
דורכגעװעבט מיט ציון׳ם גלאנץ, 
װאם ציהט מײן הארץ מיך דארט אהין, 
װאו פעלדער װי עמעראלדען גרין? — 
אה גאט דײן שעהנםטע מײםטער־װערק, 
בלײבט מײן ליעבםטע חרמון־בערג. 


כארוס 

צום װידערזעהן, צום װידערזעהן, 

צױן אה געליבטע מײן... 

דורות האט מען געטריבען מיר, 
מײן בלוט געגאםען אהן א שיער, 
זיך ארומגעטריבען אהן א הײם, 
װי געלע בלעטער פון א בוים, 
מדברױת האב איך דורכגעשפרײזט, 
געגראבען קברים טויזענד־װײז, 
אין יענע שטורעמ׳ם אויב דו װײםט, 
האםטו מיר געװארעמט מיט דײן טרײםט. 

כארוס 

איך קאן פון דיר זיך ניט שײדען מעהר, 
געליבטע, אהן א זיפץ און אהן א טרעהר, 
דעם צארען־בעכער פון גאטעם־האנד, 
געטרונקען שוין אין יעדער לאנד, 
גיפט מיט גאל, געמישט אהן א צאהל, 
אין מײן װײט פארשפרײטען טרעהרען ־ טאהל, 
הײנט זעה איך דײנע שעהנע פורפור־הימלען, 
א פאלק ערװאכט פון זײן דרימלען. 

כארוס 


עמלק׳ם לאנד זינט טויזענדער יאהר, 
האט מיר געדריקט פון דור־צו־דור, 
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לידער 


צום שמד געטריבען מיט בעטוזג, 
דער לאגג פארפלוכטער צלם־צוג, 
ברונעם גיפטער׳ם װאם האט דעם טוידט געבראכט, 
הײנט דער שדים״טאנץ פון יענער נאבט? 
די הויכע מיץ ׳ מיט די בגדים שאנד, 
שוין לאנג געטראגען אין היטער־לאנד. 

כארוס 

ניט שרעק זיך געליבטע, װאם דו ביזט צודריקט, 
מײן גלויבען אין דיר װעט ניט װערן דערשטיקט, 
דײנע שונאים זײ װעלען װי פאכװע צופאלען, 
װען דײן זון װי אמאהל, װעט זיך װידער צעשטראהלען, 
װעלען װײנגערטנער פלאנצען, אין שומרון װי אמאל, 
ציטראנען מאראנצען, אויןז בערג און אין טהאל, 
דײן הײם װעט זײן רײך מיט װײן און מיט קארן, 
װעםט זינגען װי אמאהל אין דײנע כלה־יאהרען. 


כארוס 



צ. ה. בלומענפעצד 
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צױן מײן לעבענם אידעאל 


צױן װי שײנט הײנט דײן פנים דײן קלאהרעז׳ 
װי מיט שטראהלען פון דער גאטהײט נעקושט, 

דײן הײם װעדט געזיכערט אויףז אײביגע יאהרען׳ 

מיט האפענונג און פרײד״ טאנצט איצט דײן ברוםט. . 

װארןז שוין ארונטער דײן אלמנה־קלײד, 

װי דער גלות װײנט נאך פון איהר ארוים, 

װי א כלה געהילעט אין קלײדער פון פרײד, 
מיט די געטליכע צירונג, קוק זשע ארוים. 

אין דײנע האר צופלעכט זשע, פון שרון די בלומען, 
בלומען פון דײן שעהגעם אײביגען גארטען, 

פון שניר און חרמון, מיט זײערע פערפױמען, 

פון גלעד די בשמים, װאם געפלאנצט האב איך דארט. 

די װאםער פון ירדן, דײן בלוט װעט באנײען, 

איבער ים׳ען װעםטו נאך דײן האנדעל פארשפרײטען, 

דײן חכמה און װיםען װעלען צו די שטרען זיך ציהען, 
װי די לידער װאס זינגען די אלטע פראפעטען. 

איך הער שוין פון קברים די שטימע װאס שרײט, 
פון די אבות אין חברון, אין בית לחם די מאמע, 

צױן די הײליגע װערט אויך אײביג באפרײט, 

גענוג שוין געװאנדערט אויך װעגען די קרומע. — 

מײן כרמל, מײן בית אל, מײן געזיכערטער געצעלט, 
אונזער אײנציגע נחלה, אונזער לעבען דער קװאל, 

האט געטראטען, געװאנדערט די גאנצע װעלט, 

און צױן איז פארבליבען מײן אײנציגער אידעאל. 
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ל י ד ע ר 


ציון מיין מוטער-לאנד 

(מוזיק — ט״ן מערילענד). 


הארך װער זינגט דע.ם שניטערם־ליעד, 
אונטער צױךם שעהנע הימלען, 

איז דאם דער אלטער גלות־איד 

ערװאכט פון זײן דרימלען ? ... 

דאם איז קײן אנדערער, 

דאם איז דער אלטער װאנדערער, 

װאם האט אמאל אזוי שעהן געבליהט, 

יא, דאם איז דער אלטער גלות־איד. 

װער פלאנצט דאט אין דעם שון־שטאהל, 
ציטראנען־שעהנע װעלדער, 

װאם ריכען װידער װי אמאל, 

די פערפױמירטע פעלדער ? . . . 

דאם איז, דאם איז קײן אנדערער... א. ז. וג 

איך האב איהם קינדער, באלד דערקענט, 
זײן מוטה איז ניט פארשװאונדען, 

אין איהם דער אלטער פײער ברענט, 
און לאכט פון גלות־װאונדען, 

דאם איז, דאם איז קײן אנדערער... א. ז. וג 

מדברױת האט ער דורכגעשפרײזט, 
הילפםלאז עלענד אהן א לאנד, 
װײטע סטעפעם װי דו װײםט, 
פאראוים דער טויט און הינטען שאנד. 

דאס איז, דאם איז קײן אנדערער... א. ג וג 





צ. ה. בצומענפעלד 
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דאם ליעד פון א^ביגקײט 

( ה י מ נ ע ) 


מיר װעלען לעבען. מיר װעלען געדײהען״ 
און שטײגען ביז צום שטערען־רײך, 

אויף היטלער׳ם בראך װעלען מיר זיך פרעהען, 
זײן מאכט װעט פערשװאונדען װי דער רויך. 
טיראנען: איהר קאנט ניט מײן עקשנות צוברעכען, 
מיט אײער פילטער־מאשינען װאם טהוט בריהען און שטעכען. 

ניט קײן װאסער װעט אונז קאנען דערטרענקען, 
מיר זײנען א פאלק פון אונשטערבליכקײט, 

אויך ניט קײן פײער װעט אונז קאנען פארברענען, 
מיר זײנען געבענשט מיט אײביגקײט, 
נאציאנען װאם האבען אונז פערהאםט און צוטראטען, 
ליגען אונטער בערגלאך ערד באגראבען פארשאטען. 

געבענשט מיט ברכות, געשאלטען מיט קללות, 
טרעט איך שוין זײט טויזענדער יאהרען, 

עס נעהמט גאר קײן םוך צו מײן פינםטערען גלות, 
װי איך װאלט געװען צו צרות געבאהרען. 

און װען איך נעהם איבערבינדען מײנע גלות־װאונדען, 

װער איך נאך דאם לאנד פון די אבות מיט בענקשאפט געצונדען. 

איך בין אויך געבענשט מיט ליכט און מיט שטראהלען, 
דאם האט מיר דער װעלט־שמערץ גרויזאם צעריםען, 
פארהאםט און געפײניגט צוטראטען איבעראלען, 

פאר מײן געטליכע תורה, פאר מײן חכמה און װיםען. 

מיר זינגען פון צױן, דאם ליעד צו דערפרײען, 
און קושען די שטײנער די ערד װאס מיר זעהען. 

טיראנען! איהר זאלט עם תמיד געדענקען: 

װען איהר בלעטערט מײן אײביגען בוך, 

מײן גאט װעט אײך דאם קײנמאהל ניט שענקען, 
װען ער װעט מאכען זײן נקמה באזוך, 

איך טהו אײך טיראנען דאם הארציג באשװערען, 
מיט מיין הארץ װאם איז פול מיט גאל און מיט טרעהרען. 
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?ידע,י 


איהר שיקט אונז ״רעדנער״ אום שקרים דערצעהלען, 

״דער איד איז דער אורשפרונג װאם טהוט אלע צרות פארמעהרען׳/ 

װי פארשטעלטע װעלןז אין שעפםענע פעלען, 

װײנען און גיםען מיט קראקאדילישע טרעהרען• 

מיר קאנען זײערע שקרים אויף דער שטעלע דערװײזען, 
װען זײ האלטען ״דרשות״ אין קריםטליכע קרײזען. 

מײן גאט װעט שעלטען אלע מײנע שעלטער, 

אז עם װעט אײך טיראנען דערגרײכען א שרעק, 

ער װעט אײך צעטרעטען װי טרויבען אין קעלטער. 

און אײך ברענען װי פײער פון הימעל בײם ברעג, 
שלאך ניט, ישראל! דײן פריה־מארגען קומט אן, 
אויף צױן׳ם בערג פלאטערט דײן װײם־בלויע פאהן. 


יצחק-ער וועט לאכען 


ער װעט לאכען פון פרעה׳ס 
באלזאמירטע טיראנען, 
װעט פארלאכען דעם פעלקער האם, 
פון די שטארקםטע נאציאנען. 

זײער ליבע, זײער פרײנדשאפט, 
זײער האם און צארען, 
פון אלע די פעלקער, 
װאם די צײט האט פארלארען. 
ער װעט לאכען פון היטלער, 
מיט זײן טײװעלשער העלע, 
פון געקרוינטע טיראנען, 
װאם פארמאגען קײן מענשליכע זעעלע. 

ער װעט לאכען װען ער װעט בלײבען, 
אין גלות פארלאזען און ארעם, 
און יצחק׳ל לאכט אפילו, 
װען ער מוז גראבען קברים, 
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פרענקלין ד.רוזוועלט אוזהארדעלהאל 

(צו זינגען מיט די מעלאדי פון ״מאי מערילענד, מאי מערילענד״). 


אה מענשען פרײנד, אה מענשען־פרײנד, 
רוזװעלט און זײן םעקרעטער, 

מיר זינגען און מיר ױבל׳ען הײנט, 

איהר װישט א פאלק איהר לעצטען טרעהר. 

(כארום) 

אמעריקא, זײ געבענשט פון גאט, 

מיר דאנקען דיר פאר דײן גענאד, 

װען א װאנדער־פאלק װערט מיעד פון װעג, 

בעשיצט איהם באלד דײן שטערן־פלעג. 

עם שרעקט אונז ניט קײן היטלער־שאנד, 

אין אונזערע שװערםטע גלות טעג ... 

װען מען עפענט אונז קאלאמבום־לאנד, 

מיט איהר געבענשטען שטערען־פלעג... 

(כארוס) 

װען געטריבען פון דעם רוםלאנד׳ם בער, 

מיר געדענקען נאך א ברודער׳ס האנד ... 

װען מעקינלי מיט זײן םעקרעטער, 

האבען געעפענט פרײ פאר אונז דאם לאנד. 

(כארוס) 

מיר צאהלען פאר איהר פרײנדליכקײם, 
עהרליך מיט פראצענטען . . . 

געבענשט זאל זײן דאם לאנד פון פרײד, 
געבענשט איהרע פרעזידענטען. 

(כארוס) 
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?ידער 


פעטער שמואל 

(אאעגאריע) 


און נאכדעם זאל דער כהן קומעז באקוקען 
דאם הויז, און באטראכטען דעם אויםשלאג. 

אויב אין װאנט פון הויז א פארטיפונג, 

גרינלאך און רויטלאך.... (ויקרא יד., לז.) 

דײן הויז איז געװען מיט דעם גן־עדן צוגלײר, 
אפען פאר אלעמען, םײ ארים םײ רײך, 

אויך דײן פגים האט דאך תמיר געשײנט די שכינה, 
צוריםענע הערצער, װי האםט זײ דערפרעהט, 
דײן טיש איז געװען מיט אלעם גוטען געגרײט, 
דײן ליבען געלעכטער, דײן פרײנדליכע מינע, 

װי גליקליך האבען מיר זיך דא אלע געפיהלט, 
װען דו האםט מיט מיםם ליבערטי אין ראמאנען געשפיעלט, 
אז עם האט אונז אלעמענם הערצער געפאנגען, 

װי מיר האבען דיר, פעטער׳ל מיט ליעבשאפט בעטראכט, 
און טיעןז אין אונזערע הערצער האבען מיר געטראכט, 
אז קײן בעםערם קאן שוין א מענש ניט דערלאנגען. 

הײנט טאנצען דארט שדים אויך טיש און אויך בײנק, 
דער אויםװאורך דער מענשהײט פון אלערלײ קרײנק, 
זײ רײטען אויף דיר װי מען רײט אויך א פערדל, 

די הונען־משפחה, דער נאצישער פעםט. 
האבען אין דײן ליכטינע שטוב געמאכט זיך א נעםט, 
און װי גרוים איז די חוצפה, װען זײ צופען דײן בערדל. 

זײ זײנען די ערגםטע, דײנע בלוטגיםטע שונאים, 
זײ פארפעםטען דײן הויז, און פארשװארצען דײן פנים, 
ניט לאך פעטער שמואל, ניט האלט עם פאר גארנישט. 

רײם אוים פון דײן בנין די פארפעםטעטע שטײנער, 
די ״רויטע״, די ״ברוינע״, לאז ניט איבער קײנער... 

און זײ דו אלײן דער כהן, פון ביבעל — דער פריםט. 
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האב קיין מורא אה ליבערטי 


האלט שטאלע דײן פאקעל, אה געטין דער פרײהײט, 
לאז שײנען דײן ליכט אויןש צושטראנדעטע לענדער, 
אונטער דײן שטערען־פלעג, פון פראטעקציע און פרײהײט, 

זאל געניםען דײגע ברכות, דער הײמישער װי דער פרעמדער. 

ניט שרעק זיך אה ליבערטי, פאר דעם העלישען פײער, 
װאם האט זיך צופלאקערט אין אונזער גאלדענע לאנד, 

אזוי האט אונז פארזיכערט אונזער גאט דער געטרײער, 
װאם האט אונז דערלײזט פון פאדניכטונג און שאנד. 

פון די נאצישע פײלען װאם היטלער טהוט שיםען, 
צו פארניכטען די פרײע פרינציפען פון לאנד, 

װעט צורײםען זייערע הערצער, זײער בלוט װעט זיך גיםען, 
און פארדעקען זײער פנים פאר חרפה און שאנד. 

די נאצישע פעםט, װאם אין דער פינסטער טהוט קריכען, 
װי ראצען בעהאלטען אין רינשטאק פון שאנדע, 

פון זײער אײגענעם גיפט װעלען זײ אלײן זיך אנשטעקען, 
און זײער טויט װעט דאן זײן א בײשפיעל פאר דער באנדע. 

א לאנד װאם האט אונז געמאכט גליקליך און רײך, 

האט געעפענט איהר טיערען װען מען האט אונז געטריבען, 

װאו מיר געניםען איהר פרײהײט מיט נאציאנען צוגלײך, 
װי דזשעפערםאן האט אין די קאנםטיטושאן פארשריבען. 

דארום האב ניט קײן מורא פאר די העלישע פלאמען, 
פאר די האקען־קרײצלער׳ס פארניכטונגם געשיער, 

װאם װילען דערמיט די פרײהײט פאר׳סמ׳ען, 
אה הימעלשע געטין, מיר גיבען אונזער בלוט פאר דיר. 
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אידער 


צווישען צווייפעל און האפענונג 


פון מלחמה־שרעק זײנען הײנט הערצער צוריםען, 
די װעלט שטעהט פארצװײפעלט און ציטערט, . 

פון דיקטאטארישע שדים מיט פחד געשמיםען, 

שטעהען הײנט פעלקער, צושראקען פארביטערט. 

קום זשע מיט מיר צום עמק, מײן פרײנד, 
צום עמק פון דעם גליל דעם אויבען, 

דארט װאו אמאהל מײן זון האט געשײנט, 
װי רובינען דורך מײנע ליכטיגע שויבען. 

זאלען מיר טרעטען איבער בלוטיגע לענדער, 
װאם זײנען הײנט מיט קברים פארזעעט, 

זיך ניט שרעקען פאר דעם צורר דעם צינדער, 

װאם האט זײן האם אונטער פעלקער פארשפרײט. 

װעל דערגרײכען מײן פלאץ, פון מײן שעהנקײט אמאהל, 
מיר װעלען דאן קושען די ערד און די שטײנער 

װאו דער שניטער פלעגט זינגען אויך בערג און אין טאהל, 
נײן, אונז װעט שוין ניט שרעקען מעהר קײגער. 

װעלען זײן װידער פאראײניגט, מיט צױן דער מאמען, 
װאם װעט הײלען אונזערע צובלוטיגטע װאונדען, 

געשטיצט בײ טאג פון װאלקענם, בײ נאכט פון פלאמען, 
מיט הימעלשע ליכטער, מײן האפענונג געבונדען. 

זאל דײן הארץ אין גלות פאר יאוש ניט שרעקען, 

פאר די הײנטיגע כװאליעם װאם װארפען װי שלאנגען. 

ניט ים׳ען װעלען קאנען אונזער האפענונג אבמעקען, 
װי געטליך דארט קלינגט, מײן שפראך און געזאנגען. 
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תפלה למשה 

(מקדש אל הרב משה נתן תקםן שלים״א, לױם התנשאו על כסא הרבנוח בפומבי, ולױם 
שמחת לבו, מאת ידידו הנאמן צבי הירש בלומעגפעלד). 


ר־עי ואלופי, מאשרים ושמחים אנו, 
ב־חירתך היחה בשעה משחקת לנו, 
י־הי רצון שיהיה בואך לכבוד עמנו. 

מ־לחמה נוקמת עליך, לנהל בדור תהפוכות עתה, 
ש־א נא חרבך המחודדה, מלוטשה ונם מרטה, 
ה־ן נם על הצבועים תניןש חרבך בױם אפל ועלטה. 

נ־דיב בחכמה כן באו לנו ימים 
ת־קופה ודור בעיניהם כלמו חכמים, 
נ־והגים בשגעון, ומקדשים כל בני־ערומים, 

ת־חשים ושורים הױ לרועים ומורים, 
לךדוש וטהור קראו למו, אלפים ועירים״ 
ס־וםים ובקרים, הױ לשרות ושרים . .. 
נ־כי רוה כאלה, הױ מאשריך — חי עולמים; 

ה־זק נא רבנו תקםן, אל ירפו ידיך, 
ז־ממם אל תפיק, אם לא ײשיר בעיניך 
ק־טטות וריבות אז תרחיק מגבולך 

ואז יעריצו את שמך, ויקדישו פעולתיך״ 

עדי יבא הגאל יתכן בכבוד כםאך ... 


מעמפים על נהר מיםיסיפי, י״ט כסלו תרצ״ב 
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ל י דער 


ברכה לראש גבר 

( 8 יצויב־געזאנג צו הארדוױג פירעם, שאפער פון 
״&ירעם קאלאניע״ איז ארץ ישראל) 


הצרדװיג: דײן פרײנד זינגט הײנט דיר 8 לייעד,, 

אויךי מײן הארפע, דעם בעםטען דעם עדעלםטען טאן, 

אין דײן הארץ איז געבונדען, דער מענש און דער איד, 
איבער דײן נשמה פלאטערט פון צױן דער פאן. 

פון דײנע מעשים שײלט זיך דײן גרויםקײט ארוים, 
די מענשהײט דערצעהלען דײן רוהם און דײן פראכט, 

פון דײן הארצען גיםט זיך פון גוטםקײט דײן גרוים, 
דײן גרויםקײט פאר צױן װאס בלוטעט און שמאכט. 

װער זאגט דאם הארדװיג דו געהםט אהן קינדער, אלײן, 
דײנע גײםטיגע קינדער פארפלאנצען ליכט און געפיהל, 

אין דײן צױן־קאלאניע װעט מען דײן נאמען לויבען אזוי שעהן, 
האםט דײן װעג צו דער אײביגקײט דערשלאגען צום ציעל. 

דײן כבוד װעט קײנמאל פון דײן קאלאניע פארשװינדען, 
דו ביזט דאך דער פאטער פון די עלענדע שאך, 
זײערע הערצער װעםטו תמיד מיט ליבשאפט פארבינדען, 
און אויפװעקען פון זײער פאר׳חלום׳טען שלאך. 

אין דײן הארץ ליגט געפלאכטען, פון צױן די לידער, 
װאם דופטען װי בשמים, פון שרון װאם פליםען, 
האםט דערלעבט צו זעהן צױן׳ם זון שײנט שוין װידער, 

װאם האט מיט איהר ליכט אונזערע װאלקענ׳ם צוריםען. 

פאר מעמפים ביזטו אימער װי א נשמה צום גוףז, 
און פאר צױן האםטו זיך װי א כלה צובליהט, 

װי שעהן קלינגט דײן נאמען, װי גרוים דײן בארוך, 
פון מײן הארצען שפרינגען װי פערל מײן ליעד. 
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םעם אייבר#ה 8 ם, (ע״ה) 

(אונזער ב^יבטער פרעזידענט) 


(באמערקונג — די פאלגענדע פערזען האב איך דעקלאמירט אויףו א באנקעט װאס אונזער 
קאנגרעג״שאן האט פאראנשטאלטעט לכבוד ז״ן 2 טען טערמין אלם פיהרער פון ״באראן הירש״ 
קאנגרעג״שאן. ער האט שוין דאן געליטען פון א הויכען בלוט־דרוק, און דאקטוירים האבען 
איהם געראטען אויפצוגעבען די פיהרערשאפט אלס פרזעידענט — צה״ב.) 


געארעמט מיט עהרליכקײט, זײנט איהר געגאנגען, 
און אלעם געטאן נאך אונזער װאונש און פארלאנגען׳ 
איהר האט אונז אוים ליבשאפט געאפפערט אײער װילען, 
װאם מיר האבען פארלאנגט, האט איהר געטאן דאם ערפילען. 

איהר האט קײן באלוינונג פון אונז ניט געבעטען, 
אײער הײליגער װאונש איז, אונז היטען, און רעטען׳ 
אום מיר זאלען ניט פארגעהן אין פארדארבענע װעגען, 
האט איהר אונז א גײםטיגען פיהרער, רבי טאקסאן געגעבען. 

א לעהרער װאם לײכט אונז, גײםט און מאראל, 
א מאן װאס איז באװאוםט, און באליבט איבעראל, 
אונזער שוהל איז הײנט פארשענעהרט, פארבעםערט, 
די מעמבערשאפט אין אלגעמײן, באדײטענד פארגרעםערט. 

און פון אלע אײער ארבײט, װאס האט איהר זיך ערװארבען? — 
א שװאכע הארץ, הויכע בלוט, האט איהר געבראכט אונז א קרבן, 
זענט אבער געשטאנען פעםט אויך אײער פאםטען, קײנמאל געזונקען 
פון אײער עהרליכקײט, זענט איהר קײנמאהל געװארען באטרתקען, 

װאם װײטער האט קראנקהײט פארערגערט אײער לאגע, 
האט אונז געקװעלט און געמאטערט די ביטערע פראגע? — 
—װאו נעמט מען דעם מאן װעמען איבערצוגעבען, 
אײער אכט־יאהריגע ארבײט, די שעהנםטע פון אײער לעבען. — 

מיר האבען אײך געבעטען, מיר האבען אײך פארטהײדיגט, 
זאגט נאר מײן ליבםטער — האט אײך אומזיסט זוער באלײדיגט? — 
פרײנד װאם האבען ניט געמײגט, אײך חלילה צו קרענקען, — 
מיר האפען דײן עהרליכקײט װעט אלעס זײ שענקען. — 
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לי דער 


װען איהר װעט א'צט איבערגעיכען״ די שיןז און דעם רודער, 
װעט איהר אימער פארבלײבען אונזער באליבםטער ברודער, 
פאר אײער אכט־יאהר ארבײט, אונז אין אחדות געבונדען, 
האט זיך טיעף אין אונזערע הערצער א ליבשאפט ענצונדען. 

זאל דער הימעל אײך שענקען, נעזונד און לעבען, 
פאר די גלאררײכע יאהרען פון שאפען און שטרעבען. 
מיר האפען איהר װעט מיט אונז, זיך קײנמאל ניט שיידען, 
און פארזעצען אונזער ארבײט, אין גליק און אין פרײדען. 


א ו י ר ד ע ם פ,ר יה־צייטיגען טויט פון 
ם ע ם א י יב ר א ה א ם 

(א טרעהר אויר זײן פריה־צײטיגען טוידט) 


דורות פליהען, דורות קומען, 
אלעם גלײך, דערנער, בלומען, 

דאם איז נאטור׳ם געזעץ מײן פרײנד, 

מיר שענקען איהם א זיפץ, א טרעהר, 
ער קומט צו אונז צוריק ניט מעהר, 
װי דער נעכטען, אזוי דער הײנט. 

די בלומע מיט איהר אראמאט, 
ם׳העלפט קײן װײנען, קײן געבעט, 
ס׳איז דער לעצטער אקט פון לעבען, 

די בלומע מיט איהר אראמט, 
אויכ זײ פארשװינדען בלאט נאך בלאט, 
װי גײםטער װאם צושװעבען. 

םעט אײבראהאם, קאנםט רוהיג שלאפען, 
דײן ״שם־טוב״ קרוין װאם דו האםט באשאפען, 
איז שטארקער װי די נאטור אלײן, 

דו האםט דײן קרוין װי א פרינץ געטראגען, 
ניט נאך כבוד געטאן זיך יאגען, 
א קרוין געטונקט אין זונען־שײן, 
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דײן קרױן שײנט הײנט װי שטראהלען, 
אין צדקה צװײגען איבעראלען, 

דאם איז אונז פון דיר איבערגעבליבען, 

דײן לעבענם־בוך אין גאלד נעבונדען, 
מיט הײליגע הימעלשע אותױת געצונדען, 
אויך אײביגע פארמעט געשריבען. 

װי זים האט געקלונגען פון װערטער דײן קלאנג, 
דײן האוץ פול מיט ליבע װי א זמר געזאנג, 
פאר אלע דײנע פרײנד און דײנע ברידער, 

װי שעהן פון צדקה האט געשפרודעלט דײן פארשטאנד, 
װען דו האםט געעפענט ברײטער דײן האנד, 

הײנט װעט שוין דײן הארץ ניט זינגען די לידער. 

דײן קרוין װעט קײנמאל פארטונקעלט װערען, 
זי װעט שײנען בײ אונז װי אין הימעל די שטערן, 
דו ביזט דאך געװען אונזער שעהנער אידעאל, 

צו פריה, אין דײנע שעהנםטע בליהענדע יאהרעז׳ 
ביזטו םעם, פון אונז צוגענומען געװארען, 

צו פריה האט זיך פארלאשען דײן ליכטיגער שטראהל. 

דו װעםט שוין צו אונז מעהר ניט קומען, 
װי לאנג עם וועלען רוישען די כװאליעם אין ים׳ען, 
און אויך ניט בענקען נאך אונז, םעם װעםטו, 

מיר אלע װעלען געהן אויך דעם זעלביגען װעג, 
געצעהלט און געמאםטען זענען אונזערע טעג, 
שלאך זשע םעם, שלאך אין דײן אײביגע רוה. 


% 
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אונשטערבליך 

( א ל ע ג א ר י ע ) 


ל י דע ר 


(נעװידמעט מ״ן ט״ערען פר״נד און חבר, ר׳ משה אײזיק ב״ר רפאל הלוי, אונזער בעליבטער 
חזן און עמוד־קינםטלער, באװאוםט אלם רעװ. לעװין פאר ז״ן זיסע מוזיק 
״זברתי לך״ ר״ה צו מוסף). 

וארשתיך לי לעולם, וארשתיך לי בצדק 
ובמשפט. (הושע נא.—ב.) 

זנרתי לך חםד נעוריך אהבת נלולותיך... 

(ירמיה ב.—ב.) 

איך האב ניט פארגעםען דיר, געליבטע דו טײן, 
די אלטע חםדים, מיט דײן געטליכען חן, 
ווען אין א מדבר א װיםטען, א מדבר פון שלאנגען 
ביזטו דאמאלם אהן מורא מיר נאכגעגאנגען. 

בײ דעם םיני׳ם בארג, דער בארג פון געטליכקײט, 
האב איך דיר פאר׳קנס׳ט צו מיר אויך אײביגקײט, 
דארט האב איך געפלאכטען דיר, א בלדמענקראנץ, 
געװעבט פון מײן אײגענע שכינה־גלאנץ. 

מיט א טיש א געגרײטען, פון װײן און פון קארען׳ 
האב איך דאן באשאנקען דײנע כלה־יאהרען, 
איך האב דיר געליבטע, קײנמאל פארגעסען, 
זינט איך האב דיר פאר׳קנם׳ט מײן כלה פרינצעםין. 

פאר׳קנם׳ט האב איך דיר אויך דער אײביגקײט, 
דורך צדק, און משפט, װארהאפטיגקײט, 
פאר׳קנם׳ט און פארבונדען מיט דער געטליכקײט, 
װעםטו זיכער דערקענען מײן מעכטיגקײט. 

דו ביזט מיר נאכגעגאנגען מיט דײן פעםטען גלויבען 
איך האב דיר צו די העכםטע שטערן דערהויבען 
דערפאר האב איך דײן הארץ געמוגטערט, געהײטערט, 
פאר די שפעטערע אײביגקײט, װי גינגאלד געלײטערט. 
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ביזט דאך הײנט בײ מיר װי אמאהל צזוי טײער, 
געלאפען פאר מיר דורך װאסער, דורך פייער, 
װעםט אויפהעךען צו זײן די עלענדע, בעטריבטע, 
װעםט אײביג פארבלײבען בײ מיר מײן נעליבטע. 

ניט שרעק זיך געליבטע װאם דו ביזט הײנט צודריקט, 
דײן גלויבען אין מיר, קאן ניט װערען דערשטיקט... 
דײנע שונאים זײ װעלן נאך װי פאכװע צעפאלען, 
װען דײן זון װי אמאהל װעט זיך װידער צעשטראהלען. 

װען קומען װעט ער, דער גאט דײן געטרײער, 
מיט זײן נקמה־געשרײ װאם װעט ברענען װי פײער, 
זײן שטימע װעט שרײען נאך ראכע, מיט װאוטה, 
װען ער װעט טונקען זײן שווערד אין היטלערישע בלוט. 

זײער לעבען װעט װערען דערשראקען, פארביטערט, 
אז דער לויתן פאר שרעק װעט װערען דערציטערט, 
מײן הארץ קאכט נאך ראכע, װי כװאליעם פון ים׳ען, 
אויןת אלע װאם האבען געװאלט דײן לעבען פאר׳םם׳ען. 

דורך די צײהנער פון צײט, איז דײן הײם װיםט געװארעז׳ 
דארט האבען זיך חױת פארקליבען פון אלע שװארץ יאהרעז, 
פאר דעם חםד װאם דו ביזט מיר דאן נאקגעגאנגען׳ 
האםטו דײן געליעבטענם הארץ, אויך אײביג געפאנגען. 

געענדיגט װעט באלד װערען דײנע טעג פון װאנדער׳ 
פון די פינםטערע װעלדער, איצט קלײב זיך פונאנדער. 
אין דאם לאנד װאו עם דופטען פרײהײטם־בלומען, 
דארט װעםטו געליבטע מיט זיכערהײט קומען. 

װעםט דארט װײנגערטנער פלאנצען, אין שומרון װי אמאל״ 
ציטראנען מאראנצען, אויףז בערג און אין טאהל. 
דײן הײם װעט זײן רײך, מיט װײן און מיט קארען, 
װעםט זײן גליקליך, װי אמאהל אין דײנע כלה־יאהרען. 





46 


ל י דע ר 


א ה ר ן ד ו ד ש י י נ ב ע ר ג, ע ״ ה 

קינה לאהרן דוד 
( ע ל ע ג י ע ) 


אל ידידי הנחמד הצעיר אהרן דוד בן שלמה, המכונה שײנבערג, ז״ל, בן האיש הדמל 
מרבבה, עםקן דצבורא, ראש וראשון של עדת ״באראן הירש׳/ שנרצח על ידי פראי מדבר 
באר׳ן ישראל, בפרוע הפרעות בחברון, י״ח אב שנת תרצ״א אשר פלחה בחץ רעל לבות 
כל בית ישראל, בכל ארצות פזוריהם, ובפטירתו הועם זוהר אחד המאורות שהחל לזרוח 
ישמי היהדות, ואבדה נדולה שאינה חוזרת אבדה לעיר מעמפיס, והיום ידידו הזהי, 

כותב קינה בשבר מתנים, על עלם זה יפה־עינים — תהי נפשו צרורה בצרור הח״ם. 


דײן ױגענד איז דא געװען מיט זונשײן פארפלײצם, 
נאך לערנען גאט׳ם תורה האט דײן הארץ דיר גערײצט, 
דײנע טעג, און דײן ױגענד, מײן טהײער קינד, 
איז גיך פארשװאונדען, וױ עם פארפליהט דער װינד, 

פון מעמפים קײן חברון, ביזטו מיט פרײדען געלאפען, 
בײ די הײליגע קברים, דארט װאו די אבות שלאפען, 
דארט האםטו געפלאנצט דײנע ױגגע תורה־קװײטען 
גאט׳ם תורה װאס איז געשמידט אין פלאמענדע קײטען. 

פון דער תורה האט מען אויך נאר דעם פארמעט געברענט, 
װי זײ האבען, די רוצחים דײן ױנגען קערפער פארבלענדט, 
און אזוי װי יענע אותױת זײנען ארויך צו גאט װי א שטראהל, 
אזוי האט אויך דײן נשמה געשװעבט צו איהר ליכטיגען קװאל• 

הײנט שײנםטו פאר אונז דורך דעם הימעל דעם קלאהרען, 
מעמפים װעט דיר געדענקען, אויך לאנג, לאנגע יאהרעז׳ 
הגר׳ם קינדער האבען דײן קערפער צוריםען פארדארבען, 
אבער מעמפים, אהרן דוד, װעט ניט פארגעםען איהר קרבן. 

ישמעאל׳ם מדבר־קינדער, װעט די צײט אין זײער שמוץ צוקריכען, 
דײן נאמען אבער, לעבט אײביג, דו ביזט צו דער אײביגקײט געגליכען, 
ביז גאט װעט אויפשטעהן אין זײן נקמה און שטראך, 
און פון יענע װילדע מדבר־שבטים װעט אויך נעהמען א םוך. 
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צו די ״ליידיעם אייד״ םאםייעטי. 


דער דער מע־.ש דער זײן בראד 
ניכט מיט טהרענען אס # 
און די קומערפאלע נעכטע 
דער קענט אײך ניכט 
אוין* זײנעם בעט װײנענד זאס 
איהר הימעלשע מעכטע. 

געטהע). 


איהר האט װאונדערם באשאפען מיט אײער רחמנות געפיהלען, 
אײערע װארעמע הערצער טהוט קײגמאל ניט שלאפען, . 

װיפיעל צוךיםענע הערצער טהוט איהר טרײםטען און שטילען, 
און שטיצען דעם הונגעריגען, פון שיקזאל געטראפען? — 

איהר הײלט און פארבינדט די טעגליכע װאונדען, 
פון דעם אײביגען אידישען װעלט־שמערץ, 

פאר אײך עקזיםטירט קײן מינוטען, קײן שטונדען, 

עם הערט קײנמאל ניט אויך שלאגען אײער גאלדענע הארץ, 

און הערצער װאם זענען פיעל ברײטער פון ים׳ען, 
הערצער װאם פיהלען דעם אײביגען פײן״ 

װען דער שרעק מיט דעם דלות טאנצען צוזאמען, 

װעט איהר שוין אה מוטערם פון װײטען ניט שטעהן. 

נשמות פארפינצטערטע, הערצער צוריםענע, 
טהרערען ביטערע, רק זיפצען און שמערץ, 

די פון צײהנער פון שיקזאל, טיך צוביםענע, 

ערשײנט איהר מיט אײער גאלדענע הארץ. 

איהר אײנציגע מוטער׳ם פון פארלאזענע אלמנות, 

צו פארװאונדעטע הערצער א הײלונג צו שאפען, 

עלענדע װאנדערער פון װײטע מקומות 

איז קײן פרעמדער בײ אײך נאך אין דרויםען געשלאפען. 

װען פון היטלערם מדינה װערען געטריבען אהער, 
גאנצע פאמיליעם, מיט פרויען און קינדער, 

פון רומעניען, פוילען און פון רוםישען בער, 

װערען געיאגט און געטריבען װי שרעקליכע זינדער. 




שטעהט די ״לײדיעם אײד״ װי א לײכט־טהורעם אין ים ׳ 
זי שײנט און באלײכטעט דעם צושטראנדעטען הײם, 

די װאם טרינקען דע,ם בעכער פון גאל און פון םם ׳ 
געטריבען פון פעלקער־האם װי בלעטער פון בוים. 

װען די שטערען אין הימעל באװײנען זײער בראך ׳ 

און דאם ברויט װאס זײ עםען מיט טרעהרען אין דער שטיל, 

אויןש די נאםע װענט װאקםט שוין דאם מאך. 
זײער אײנציגע ״ראדיא״ הערט זיך פון גריל. 

דארט ליגט א קינד, װערט פון פיבער פארברענט, 

דערבײ זיצט א מאמע פארטרויערט, און קלערט ... 

מיט פארװײנטע אויגען צום הימעל געװענט, 

זײנען אלע מײנע צרות פון הימעל באשעדט?״ — 

ערשינען די מאמעם פון די ״לײדיעס אײד״ 

און א ענדערונג ווערט אין זײער לעבען בעשאפען, 

זײ ברענגען אין הויז ארײן האפענונג און פרײד, 

און געלינדערט װערען די ׳ װאם פון שיקזאל געטראפען. 

זאל דער הימעל אײך שענקען פיל מזל און ברכות, 

פאר אײעדע װארעמע הערצער װאס שלאגען און פיהלען, 

מיט אײערע שװעםטערן װאם העלפען מיט אלע זײערע כחות, 

צו שטיצען דעם פארװאגעלטען, און דעם הײמישען דעם שטילען. 


___ 
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מושב זקנים אדער טעמפעל פון אפרוה 

(געװידמעט ״בני ברית״ םעמפים, טעננ.) 


לך ה׳ הצדקה, ולנו... (סליחות) 

גאט, דו ביזט געװיס גערעבט, 

מיר זײנען פארדארבען, שלעבט. 

דאך טרײב אונז ניט אװעק פון דיר, 

װען אלטקײט קלאפט אין דײן טיר, 

טרייב אונז ניט צוריק מיט שפאט, 

װען כחות עקט זיך, גרויסער גאט. 

(סליחות פאר אלע טאג) 

.דאם איז אונז פון לעבען פארבליבען, 

אונזער אײנציגער טרײסט, מײן נשמה. 

פון שטורעמ׳ם געיאגט און געטריבען, 
געלאנדעט אין א הײם פון נחמה ... 

דער טעמפעל פארזיםט אונזער לײדען, 
װאם רינגעלט ארום אונזער װעלט, 

״װערט באלוינט מיט גליק און פרײדען, 

װאם איהר האט זיך פאר אונז אײנגעשטעלט״ 

מיר האבען נאך אונזער רײנעם פארשטאנד, 
אונזער שכל, נאך ניט פארלוירען, 

װען אלטקײט װערט פאררעכענט אלם שאנד, 
װען גאט דערלענגערט די יאהרען? — 

צו אלט שוין געװארען בײ אײדעמ׳ם און שניר, 
געקליבען די ברעקלאך פון זײערע טישען, 

די פראנט רום געהאלטען פארריגעלט די טיר, 

די קיך האלט די דינםט פאר׳ן אלטען פארשלאסען. 

דעם ערשטען טאג איז דער אלטער א גאםט, 
די אײדעט׳ם און שניר באדינען איה.ם שעהן, 

דעם צװײטען, און דריטען, װערט דער אלטער צו לאםט, 

און פרעגען — װען װעט אמאל דער אלטער שוין געהן? — 

איז דער טאטע פארמעגליך, האט געלד אין די בענק, 
שטיקט זיך די שנור מיט׳ן אײדעם אין זיך, 

איז ער א קבצן, פארמאגט בלויז א ״קרײנק״, 
װינשט מען זײן טויט זאל שוין קומען אויך גיך. 

א ױנגע װײב, און נאך א שעהנע דערצו, 
װיל איך ברידער מיט אײך זיך װעטען, 
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5 ידער 


װעט אייער גוטער זוהן איהר לאזען צו רוה״ 

און צוליעב טאטע־מאמען געװים איהר גיט גט׳ן. 

שוין געהערט פון דער שנור, ליארעמ׳ם געשרײען״ 
װאם קאן מאכען דעם קליגםטען מענשען — דול׳ 

װער װעט מיר פון די ״צרה״ באפרײען, 

אין אלע װינקעלאך איז דער אלטער פול״. 

קומט א געזעלשאפט, שפילען אין קארטעז׳ 
טרײבט מיר די שנור אין קיטשען ארײן, 
״דארט זיצען דאך געםט, באװאוםטע םפארטען׳/ 

די שנור גיט א װאונק... איך מוז איהר פארשטעהן. 

קום איך צו דער טאכטער, גאנץ שעהן און פײן, 

דער אײדעם באגעגענט מיט א שמײכעל און פרײדען, 

די טאכטער צופרידען, ם׳קאן שוין בעםער ניט זײן, 
די אײניקלאך אלע ארום דעם זײדען. .. 

״שװער״ — זאגט דער אײדעם מיט געבעט, 
״מיר׳ן געהן צו א שױ, זעהן א בילד, 

מיר װעלען אונז ניט זאמען גאנץ שפעט, 

פאםט אויןז די שטוב, האט נאר געדולד״ — 

״די בײבעלע שלאפט, װען ס׳װעט װערעז װאך׳ 
גיט עם א באטעל, דארט שטעהט עם אין קיך, 

איהר דארפט זיך ניט אנשטרענגען קײן םך׳ 

איהר קאנט עם פארזויגען מיט א לידעלע — גיך״. 

מען װארפט מיך ארום, געבויגען פון לאםט, 
און אנקומען מזז מען צו קינדער׳ם גענאד, 

װען געשאנקענע יאהרען, פאנגט אן װערען א לאםט, 
קומםטו מיר צו הילך, אלמעכטיגער גאט. 

דא אין מײן פאלאץ טהו איך מיר צושפרײטען, 
א צארט רײנע בעט, געזעלשאפט פון פרײנד, 

און האב דא פאר מיר א טיש א געגרײטען, 
מײן זון אין מערב, זי שײנט נאך, זי שײנט. 

״בני ברית״ האםט געעפענט דײן הארץ און נשמה, 
האםט אונזער אװענד־ליכט צעשטראהלט א פראכט, 

דײן מירטען־צװײג גריענט מיט פרײד און נחמה, 
האםט אונז א טעמפעל פון אפרוה געבראכט. 
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אבעניד ש ט ו נ ד ע ן 

(געדאנקען צו מײן זיבעציגםטען געבזירטם־טאג) 


״װײסטו מענש, ביזט שוין לאנג געבארען 
און פיל ז״נען דײנע טעג און יאהרען?״ 
(אויב ל״ז). 


איך םערק שוין די װינטען פון צפון, 
בלאזען די בלעטער פון מײן לעבען, 

זיבעציג יאהר אין װינטען פארלאפען, 

װי רוישענדע כװאליעם, װאלקענס װאם שװעבען. 

איך זעה שוין די נאכט, דער םוןז פון מײן רײזע, 

װאם ברענגט דעם פארמאטעדטען פריעדען און רוה, 

װען נאך אזויפיעל טעג, פארמאטערטע בײזע, 

איז די נאכט װאס דארןז קומען א באלזאם דערצג 

מיך שרעקט ניט די נאכט װאם מוז און דארך קומען, 
מיך שרעקען די טעג, האב איך זײ עהרליך פארלעבט, 

האב איך די מענשהײט געגעבען מעהר װי גענומען 

אדער האבען מײנע טעג נאר אין הלומות געשװעבט? 

איך ענדיג מײן קאמףז אויך א בלוטלאזען שלאכט פעלד 
װאם װארפט אויףז מײן לעבען צװײפעל און שרעק, 

האב איך געװאונען מײן קאמף װי א קעמפער, א העלד, 

אדער א מלחמה מיט װינט־מיהלען, אהן זינן און אהן צזועק? 

האב איך מײן הארץ אבגעקעהרט פון מײן פאלק מיט זײן װעהען, 
האבען מיר ניט צוזאמען געטרונקען דעם בעכער פון נאל? 

האב איך דערשטיקט מײנע טרעהרען איבער פאגראמען־געשרײען, 
איבער דעם אידישען כבוד געשענדעט איבעראל? 

האב איך דעם לײדענדען פארזאגט װען, שטיצע אין זײן נויט? 
דעם אלטען, דעם גרײזען װען פארשעהמט און פארלאכט? 

צו האב איך, אה זאגט, אלײן װען געגעםען מײן ברויט, 
און צום געבעט פון א עלענדען מײנע טיהרען פארמאכט? 

גאט: שענק מיר נאך יאהרען כ׳זאל קאנען פארריכטען, 

פעהלערען װאם איך בין בעגאנגען מיט מײנע זיבעציג יאהר, 

בעפאר דער טוידט װעט מיך פיהרען אין גרוב צו פארניכטען, 
איצט װען זילבערנע פעדים דורכפלעכטען מײנע האר. 
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יצידער 


היט אפ מײן שכל, ער זאל ניט װערען פארשלאפען, 

מײן אײנציגע תפלה, אה גאט זאלםטו פון מיר נעהמען, 

די פענםטערן פון מײן זעעלע זאל זײן לופטיג און אפען, 
אז מײן עלטער זאל קײנמאל מײן ױגענד פארשעהמען, 

כ׳בין זיכער, אז די נאכט װעט מיר ברענגען א מארגען, 
װען מײן פלײש װעט שוין זײן פון װערים צופרעםען, 

איך װעל קומען צוריק צו אײך'ברידער, נאר ניט זארגען, 
װען מײן נאמען װעט בײ אײך שוין לאנג זײן פארגעםען. 

לאמיר געניםען דערװײלע דעם אירדישען גן־עדן 

מיט אחדות פארברידערט, װי מיט געטליכע פלאמען, 

מיט שװעלענדע הערצער, אין גליק און אין פרײדען, 
טרינקען צו מײן געבורטם־טאג א גלעזעלע צוזאמען. 


8 װיג לידעלע פון # מאמען 


װער װאלט געזאגט אויך אברהם׳ען 
אה, גאט װי גרוים דײן װאונדער, 
װער װאלט אזוי װאם גאר געטראכט, 
אז שרה זאל זויגען קינדער — ? 

און אין זײן טיפםטען אלטער נאך, 
האב איך איהם א זוהן געבוירען, 
װאויל איז צו אברהם׳ען, 
װאויל דער מאמען שרה׳ן. 
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מײן קאמר־לוםט פאר פרײהייט 

(געשריבען צל מײן 75 יעהריגען געבלרטס טאג, דעצעמבער 24 , 1938 ) 


מיר שפיגלען זיך דא ׳ אונטער 8 הימעל פון פרײהײט, 
היט אונז אה גאט, זאל דײנע הענט אונז באשיצען, 

מיט די פיהרערם פון לאנד, מיט זײער גאנצער געטרײהײט, 
היט זײ פון שטורעמם, די דונערם, די בליצען . . . 

פון רוצחים דיקטאטארם, מיט צודרעהטע געדאנקען, 
װאם צעטרעטען מיט די פיס דאס מענשליכע רעכט, 
האבען די געטליכע פרײהײט געשענדעט, פארזונקען, 
און מיליאנען מענשען פערװאנדעלט אין קנעכט... 

אין לענדער װאו עם הערט זיך הײנט דער שטורם, געװיטער, 
װי פינםטער און חושך מיט א װאלקען פון נעפעל, 

די בלוט װערט פארגלױוערט, די הארץ טהוט א ציטער, 
װי טענשען טהוען זיך באדען אין טײכען פון שװעבעל. 

װען איך זעה די געפאהרען װאם םטראשעט דאם לאנד, 
פיהל אי דעם קאמך־לוםט, און נעם זיך נאך אונטער, 

צו באקעמפען דעם םם, דעם הונען־פארבאנד, 

דאם מאכט מײן עלטער, נאך פרישער און מונטער. 

װי גליקליך מיר לעבען אין א רעפובליקאנער רעגירונג, 
װאו יעדװידער אײנער קאן זאגען א װארט, 

און מיר קלײבען אלײן, א מאן פאר דער פיהרונג, 
װאם שטעלט צו דאם פאלק א רגעירונגם־ראפארט 

פרײהײט און גלײכהײט, פאר מענשען מיליאנען, 

א לאנד װאם באשיצט אונז פון רויטען געפאהר, ־ 

מיט ליבעס־בעציהונג, גלײך צו אלע נאציאנען, 

אה גאט, באשיץ אונז אויך װײטער פון צרות און צער. 
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צידער 


װער איז דיין ברודער? 

(געװידמעט מײן אינטימען םרײנד אאיהו קאמינסקי) 


צר לי עליך אחי יהדנתן, נעמת לי מאד 
נפלאת אהבתך לי... 

(שמואל ב/ א׳ ב״ז). 


איז דער דײן ברודער, װאם געבוירען צוזעמען, 
געלעגען בײדע אונטער א ברוםט פון אײן מאמען? — 
זיך געשפילט אין די בליהענדע רויטקײט פון מארגען, 
װוי דופטענדע בלומען, אהן צער און אהן זארגען? — 

און שפעטער אין לעבען, איז דאם אלע פארשװאונדען, 
װען די זון האט זײ בײדע גלײך ניט געצונדען, 
און האס האט גענומען שמידען א פלאמענדען שװערד, 
און דאם ברידערליכער ליעבע, פארשװינדט פון דער ערד. 

װען דאם שיקזאל האט אײנעם, מיט רײכטום בעשטראלט, 
און דעם צװײטען דורך ארעמקײט, זײן לעבען פארגאלט, 
פון גאט א פארגעםענער, פון דער װעלט א פארשעמטער, 
און קוקט אויף זײן ברודער, מיט א הארץ א פארקלעמטער. 

״װארום איז ביטער מײן לעבען, אה גאט, געװאלד זאג? — 
מײן הימעל איז פינצטערער, א טאג נאך א טאג, 
מײן ברודער׳ם לעבען, האםטו מיט גאלד־פארב געמאלען, 
און מיר האםטו פארשעהמט, מײן הארץ איז געשװאלען. 

״װאם ער גיט, און ער העלפט? — ניט מעהר זאל ער פארמאגען, 
אײן מוטער האט אונז דאך בײדען, אונטער איהר הארצען געטראגען 
יער דערצעהלט פון זײן גוטסקײט, װאם איז לאנג פארפלויגען, 
האבען דען מיר ניט בײדע, פון אײן ברוםט געזויגען? — 

מזלות פון ברידער, זענען דאך קײנמאל ניט גלײך, 
װען אײנער איז ארעם, איז דער צװײטער — רײך 
און דער ארעמער ברודער, טראגט א האם אויפ׳ן רײכען, 
װאם מוז טראגען זײן ארעמקײט, װי קין׳ם צייכען. 

דער חומש צײגט אונז פון געװיםע ברידער א שפיגעל, 
װאם איז מיט׳ן אמת געשטעמפעלט, מיט׳ן געטליכען זיגעל, 
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װי ״ברודער־האם״ האט געפירט צו מארד און פארניכטונג, 
און נאך הײנט געהען ברידער אין דערזעלבער ריכטונג. 

זוך דיר א פרײנד, װאם זאל דיר דיענען װי א ברודער, 
און מיט פארװאנדשאפט פון בלוטען, מאך קײן גערודער, 
דו קאנםט דײן ברודער, דײן גאנצען פארמעגען פארשענקען, 
װעט ער דיר תמיד מיט האס און מיט קנאה געדענקען. 

דער איז דײן ברודער, װאם אינטערעםירט דײנע לײדען 
און לאזט זיך דיר קװיקען פון הארץ זײנע פרײדען, 
ער טרײםט דיר אין נויט, מיט די זיסקײט פון מויל, 
װען ער עפענט זײן האנט, פארשװינדעט דײן גרויל. 

װער דיר קושט אהן פינטעלאך, אט דער איז דײן פרײנד, 
ער באלויכטעט דײן לעבען, װי די זון װאס שײנט, 
זאל ער זײן דײן ברודער, איהם דערצעהל דײנע לײדען, 
פאר איהם עפען דײן װעלטעלע, דײנע צרות און פרײדען, 

דער איז דײן ברודער, װאם דערפרעהט דײן געזיכט, 
אין פינםטערניש ברענגט ער דיר, א ליכט נאך א ליכט, 
דײן לעבען בעפלאנצט ער, מיט בלומען װאם דופטען, 
און לידער פון האפענונג, װערט אנגעפילט די לופטען. 

דער איז דײן ברודער, װאם האט קײן באלוינונג געװאלט, 
פאר זײן טרײםט און גלויבען מיט ליבשאפט געצאלט, 
אין די טרויעריגםטע טעג, האט ער דײן ברוםט דיר געגלעט, 
אין דײנע נויטען און קראנקהײט — פון מארגען ביז שפעט. 

זוך א פרײנד, און קויןש זיך א הבר, װאו דו קאנםט געפינען, 
דריק זײ פעםטער צום הארצען, זײ שײנען װי רובינען, 
װען דו האםט טויזענד פרײנד, קאנםטו אײנעם ניט שפארען, 
אײן ברודער, א ניט פארגינער, קאן דיר פארפינםטערען די יאהרען. 
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א מלחמה מיט מיהראבען 

(אינפאנטע? פאראציזיס) 

(געװידמעט פרעזידענט פרענקלין ד. רוזװעלט און עדי האנטאר) 


ל י דע ר 


די מגפה װאם האט די מענשהײט זײט דורות דערציטערט, 
צערטליכע מוטערם, זײערע הערצער פארביטערט 
ױנגינקע עופה׳לאך, װאם האט זייערע לעבענם פארשניטען, 
זוכט די װעלט מיטלען, װי דעם אונגליק צו פארהיטען. 

אין הײמען פון ארעמע, אין פאלאצען פון רײכטום און פראכט, 
געװעלטיגט דער משחית מיט זײנע לעגיאנען און מאכט, 
זײן גיפט איז פארצוקענד, װי צושטערענדע פלאמען, 
מען קאן זײ גיט לעשען, מיט אלע װאםערן צוזאמען. 

פרעזידענט רוזװעלט, מיט עדי קאנטאר, בײדע אין אײנעם, 
האבען צושיקט זײער הילפם־רוץז, איבער לענדער און ים׳ען, 
א ״װעלט קריעג״ צו קעמפען מיט דער אונזיכטבארע מאכט, 
װאם האט טויזענדע קינדער פון דער װעלט אומגעבראכט. 

עדי, װי שטארק איז דײן שטים, װי מעכטיג און פעםט, 
װען דו זוכםט צו ראטעװען קינדערלאך פון דעם מיקראבען־פעםט, 
דו ביזט דאך בײ אונז, אויןז אונז בײדען אזא יאהר, 
דײן ליעד און דײן װיץ, װי פערל אזוי קלאר.. 

װאו איז ער דער שונא, זאג װאו ליגט ער באהאלטען? — 
צװישען הימעל און ערד? — צװישען פעלזען און שפאלטען? — 
קאנםט זיך שלאגען מיט א פײנד, און װײםט ניט זײן הײם, 
אט קומט ער אונערװארטעט, קומט און פאדערט זײן קלײם? — 

זאג, װאו איז ער דער העלד, װער איז דער ערפינדער, 
װאם זאל געפינען דעם משחית פון אונזערע קינדער? — 
װעט ער האלטען מלחמה מיט דער בײזער מאכט און קראפט, 
װעט ער געפינען דעם נעםט פון זײן פינםטערע פארבארגענשאפט? — 

נײן עדי, דער משחית ליגט פון װיםענשאפט פארבארגען, 
צוטהײלט זײנע ארמעען צװישען דעם נעכטען און מארגען, 
ער ליגט באהלטען טיעףז, בײ דעם קינד אין זײן בלוט, 
און רײםט אהן רחמנות, רײםט און שלאגט מיט זײן רוט. 
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דארט זיצט א מוטער און קלאגט, דאם בעטעלע שוין לער, 
פון איהרע אויגען גיסט זיך א טרעהר נאך א טרעהר, 

— דאם לעבען פארביטערט, װי פינםטער איז מײן שטנב, 

דאם טײערםטע פון מײן לעבען האט פארשלונגען די גרוב. — 

— מײן הויז איז פארװיקעלט אין א טויטען־קלײד, 
ניט באשעהרט צו זעהן פון מײן קינד קײן פרײד, 
דער הימעל פארפינםטערט, מײן זון איז פארשטעלט, 
מײן קינד, מײן קינד, ער פעהלט מיר, ער פעהלט. 

דארט זיצט א דאקטאר, בײ דאם װיגעלע פון א קינד, 
די מזטער׳ס־הארץ פארביטערט, ם׳איז איהר װעה און װינ־ 

— דאם קינד װעט שוין בלײבען א קריפעל, א געלעהמטער, 
פון גאט א געשטראפטער, פון די װעלט א פארשעמטער. — 

־עבענשט זאלט איהר זײן בײדע, רוזװעלט און קאנטאר, 
איהר ברענגט די ישועה צו אונז, נעהנטער און נעהנטער, 
די מגפה װעט איהר זיכער פון דער װעלט פארטרײבען, 
די װעלט װעט אײך בײדען אלם רעטער׳ם פארשרײבען. 


ז י י א מ ע נ ש 

היט זיך מײן קינד, א מענשען צו באשמוצען, 
װארןש ניט אויןז יענעם׳ם כבוד קײן פלעק, 

װען מיט זײן כבוד װיל זיך יענער באפוצען, 
נעם ניט פון איהם זײן לעבען אװעק... 

װען עושר און כבוד, האט גאט איהם געגעבען, 
מםתמא האט ער עס דא כשר פארדינט, 

טא זײ ניט מקנא זײן רײכטום, זײן לעבען׳ 

װארך ניט קײן שמוץ, אויך זײן כבוד, מײן קינד• 

באלײדיגונגען פליהען װי בלעטער אויפ׳ן װינד, 
קאנםט ברענגען דײן חבר צום טויער פון טוידט, 

די װעלט איז פארדארבעין, די מענשהײט — בלינד, 
און גלײכט נאר צו הערען דײן חבר אין נויט. 

װי צובלאזענע פונקען טהוען זיך רכילות פארמעהרען, 
װי א פײער װאם צושטערט װעלדער און גראזען, 
די פלאמען קאן דיר נאך דײן לעבען צושטערן, 
דײן חבר׳ם שאנד, װאם אלײן האםט צובלאזען 



58 


ע ד י ק 8 נ ט א ר.*) 

(אױסצוג פון ״מארגען ז׳עורנאל 24 ־־טען אפריל 1938 ) 


ל י דע ר 


די מענשליכע װעלט זינגט דיר, עדי 8 ליד 
פאר דײן עדעלע הארץ װאס װארעמט און גליהט. 
און װעט לויבען דײן נאמען, טאג אײן און טאג אוים, 
פאר אלץ װאם איז מענשליך נאבעל און גרוים. 

יױנגע טאלאנטען האםטו צו.ם הימעל ערהויבען, 
זײער שײנענדע ליכט האםטו זײ דאך געגעבען, 
זײ שײנען און גלאנצען װי ליכטיגע שטערן, 
דײן ליכטיגע זון װעט באלײכטען זײערע יאהרען. 

װען דו רעךםט צו דער װעלט אין װיץ און הומאר, 
װען דײן פאלק איז פארזונקען אין צער און אין קומער, 
דער פעלקער־האם ברענט מיט פארניכטונג און שפאט, 
טראגםטו טיעך אין דײן הארץ, דײן פאלק און דײן גאט. 

הײנט טראגםטו מיט װירדע, װי ם׳פאםט פאר א מאן, 
בלויז טויזענד מאמעם, אויב ם׳איז ערגעץ פארהאן . . . 
פאר יעדער מאמע צו ערציהען א פאר׳יחום׳טען קינד? — 
דײנע װערטער עדי, װעלען ניט אװעק מיט׳ן װינד. 

קינדער װאם דו זוכםט הײנט עדי, מאמעם פאר זײ 
האט דערציטערט די װעלט פון זײער געװײן און געשרײ 
דײן שטימע װאם רופט איז שוין גארניט קײן שפאם 
דאם זײנען בלימעלאך צוטראטענע, פון דעם נאצישען האם. 

און װי לאנג דו װעסט עדי, מיט דײן פאלק זײן פארבונדען, 
פיהלען װי ם׳טריפט איצט זײער בלוטיגע װאונדען, 
און זיך ניט אברײסען פון דײן געװעהטאגטען שטאם, 
װי עם ברענט הײנט איבעראל דער פעלקער־פלאם . . . 

װעט דײן גליקליכער שטערן איבער דיר אײביג שײנען, 
מיט דעם קרוין פון ״שם טוב״ דער שעהנםטער פון קרוינען, 
די גאטהײט װעט באגלײטען מיט ברכות דײן װעג. 
דער הימעל װעט דיר באשענקען דײנע מעריב טעג. 


זוכט טויזענד מאמעס צו ערציהען פארװאגעלגצע קינדער 
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מ י ט פ ו פ צ י ג י א ה ר צ ו ר י ה 


איך געדענקט נאך, װען איך האב אין ״קעסטל־גארדען״ געלאנדעט, 
פון רוםלאנד געטריבען, אזוי װי געיאגט און געשענדעט... 
מיר באגעגענט מיט גאםט־פרײגדשאפט, א ברײטען ״שלום עליכם״ געגעבען. 
און צו װאם איך האב מיר צו געריהרט, האב איך געמאכט א לעבען. 
דער הימעל האט געטריפט מיט זײגע לעבענם־קװאלעז, 
אזוי װי די ליכטיגע זון מיט איהרע גאלדענע שטראהלען, 
און פאר מיר האט זיך דאן געעפענט א װעלט א אנטיק, 
דאס איז אלץ נאר געװען מיט פופציג יאהר צוריק. 

איך געדענק נאך װי פרעזידענט בנימין האריםאן, 
האט באװאוינט די װײסע הויז אין װאשינגטאן... 
א שטאאטםמאן באװאוםט מיט זײן שריפט און װארט, 
מיט זײן אריםטאקראטישען פנים, און פאטריאכאלישען בארד, 
צופרידענהײט האט געהערשט אין דער הײם און אין גאם, 
דער אמעריקאנער פאלק האט ניט געװאוםט פון ראםען־האס. 
יעדע ראםע האט זיך געבאדען אין זון-שײן און גליק, 
יא דאם איז אלין געװען מיט פופציג יאהר צוריק. 

איך געדעגקט נאך די צײט װען איך בין אראפ פון שיך 
װער האט דאן געהערט פון א רעגירונגם־פושקע רעליעך? 
דער פארמער האט געהארעװעט מיט דעם שװײם פון זײן פנים 
אמעריקע האט ניט געהאט קײן גענגםטערס, נאציאנאלע שונאים, 
געהערט, מען האט געקידנעפט רײכע מתים פון זײערע קברים, 
אבער װער האט דאם געהערט מען זאל כאפען קינדער פון חדרים, 
װער האט דאן געהערט, קידנעפען מענשען און פאדערען אויםלײז־געלד, 
און װען דאם שוין באזארגט, האט מען די קרבנות גע׳פטר׳ט פון דער װעלט, 
אלע זײנען געװען װי פארברידערט, דער איד מיט דעם קאטאליק, 
דאס איז אלץ נאך געװען מיט פופציג יאהר צוריק. 

געװען א דעפרעםיע, װי ״שװארץ פרײטאג״ ניט איצטער געדאכט, 
װאם איז גיך פארשװאונדען, אװעק גיך װי א פינםטערע נאכט, 
דער דאלאר האט זיך געצויגען לאנג, און די װעגען נאך לענגער, 
ניט געהאט די ערפיגדונג װאם זאל אונז פארבינדען ענגער און ענגער, 
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לי דער 


ניט געהאט קײן ראדיאם, מאשינען װאס זאל פארכאפען דאם לעבען געשװינד, 
ניט געלאפען, געשמײעט, ניט געפלויגען אויף די פליגלען פון װינד, 
אין גײםטיגען לעבען, איז דער איד געזעםען פיל פעםעטר אין זאטעל, 
זיך דערקאנט מיט געלעהרענטע אידען, ר׳ יענקל, ר׳ מאטעל, 
מיט װעמען צו װעקםלען געדאנקען, פון תורה, חבמה און װיםען, 
דערקװיקען מיט אונזערע גײםטיגע אוצרות װי פון האניג דעם זיםען, 
שבת, ױם־טוב געשלאםען די ״שעפער״, דער פײפעל האט געשטומט אין פאבריק, 
יא פרײנד, דאס איז אלץ נאך געװען מיט פופציג יאהר צוריק. 

רעםפעקט פון קינדער צו עלטערן איז געשטאנען הײליג און ערהאבען. 
מײדלאך און װײבלאך האבען זײער האר ניט געטארט באבען... 
רויכערן ציגארעטלאך איז דאן געװען פארבונדען מיט גרויםע סכנות, 
גערויכערט האבען נאר דאן פרויען מיט פארבלאנדזשעטע נשמות..״ 
בחורים מיט מײדלאך מיט זײערע ״דײט׳ס״ דורך די נעכט, 
װי ס׳איז הײנט מאראליש געזונקען בײ בײדענם געשלעכט, 
האט מען דאן רעםפעקטירט, דעם טאטענם א װארט, די מאמעם א בליק?— 
יא יא, דאס איז אלץ נאך געװען מיט פופציג יאהר צוריק. 


לעבען און טוידט 


לעבען און טוידט זײנען געבוירען צוזאמען, 
װי א צװילינג קינדער, פון אײן טאטע־מאמען, 
זײ שפינען און וועבען, מינוטען און שטונדען, 
װאם די װעבשטול דער צײט, האט אונז פארבונדען. 

אין מיטען דאם שפינען, צורײםט זיך דאם װעבען, 
װען דער טויט צוטײלט זיך מיט זײן שותך, דאם לעבען. 
שענק מיר דאם לעבען מיט זײנע דערנער און בלומען, 
פון ״אפשר״ דעם גרויםען איז נאך קײנער צוריק ניט געקומען. 



צ. ה. ב ל ו מענפעיצד 


טי־יבעלע 

(מוזיק פון חזן בךצױן פײבעש, ע״ה) 
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א טײבעלע האט מען געטריבען 8 מאהל, 
אין שטורמ׳ם װער קאן זײ גאר צײלען, 
געיאגט און געטריבען פון יעגער׳ם אהן צאהל, 
אין טוידט־שרעק פון גיפטיגע פײלען. 

דער רוימישער אדלער מיט קוילען די שארפע, 
דער שפארבער פון שפאניען מיט זײן שװארצע לארפע, 
די שלאנגען פון דײטשלאנד, עמלק׳ם טיראנען, 
האבען דאם טײבעלע צעריםען, קוים צו דערקאנען. 

צעצופט איז שוין איהר לייבעלע, 

אין דער פרעמד קאן עם ניט פליהען, 

דײן ארט איז דארט מײן טײבעלע, 
װאו די אתרוגים בליהען. 

גיכער גיכער שיפעלע, שפאר זשע דורך די ים׳ען, 

און ברענג דאם עלענד טײבעלע, אהײם צו דער מאמען. 

א געזיכערטען נעםט פלעכט זיך פאר דיר, 
געזיכערט פון שטארקע נאציאנען, 
האםט שוין גענוג געליטען דארפיר, 
װאו איז דען דײן בלוט ניט גערונען? 

א נאכט א פינםטערער פון טויזענדער יאהרען, 
געמײנט האםטו שוין טײבעלע ביזט אויך אײביג פארלארען, 
געריסען פון דיר האט מען א גליד נאך א גליד, 
דײנע פליגעלאך צובראכען, דאך װערםטו ניט מיעד. 

פליה טײבעלע, פליה־זשע אהין, 
אהײם װאם װעט געזיכערט זײן, 
פעלדער װי עמעראלדען גרין, 
בערג װאם פליםען מיט רויטען װײן, 

גיכער, גיכער שיפעלע, א. ז. װ. 
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ל י דע ר 


שווער אוןשװיגער 


זאלםט מיט דײן צונג, ניט זינדיגען מעהר, 
און הער אויר צו זײן א בעטריגער, 

װײם צו אונטערשײדען װער־איז־װער, 
צװישען דײן מוטער און דײן שװיגער. 

פאטער און מוטער קלינגען אזוי שעהן, 
װאם איז מיט דער גאטהײט געצונדען, 
הײליג, װי די הײליגקײט אלײן, 

קאן מיט קײן פרעמדע ניט װערען געבונדען. 

געדענק מײן קיגד, און פארשטעה־עם, 

קאנםט קײן פאטער און מוטער פארבײטען, 

ניט האנדעל מיט פאלשע מטבעות, 

ניט שעהן פאר גאט און פאר לײטען. 

דײן שװיגער האט איהר בלוט ניט פארגאםען, 
ניט געזונגען פאר דיר קײן ליעדער פון פרײד, 

זי איז גיט מיט דײן נשמה צוזאמען געשלאםען, 

האט קײנמאהל געפיהלט, דײן צער און דײן לײה 

״פאטער״ און ״מוטער׳/ צװײ הײליגע געמען, 

װערטער װאם א שפראך האט דורך הײליגקײט געבארען, 

די װערטער טארםטו מײן קינד ניט פארשעהמען. 

זײט װען איז א שװיגער, דײן מוטער געװארען—? 

רוף איהם ״שװער׳/ רוך איהר ״שװיגער׳/ 
רוף זײ נעמען שעהנע, גלאט װי פוטער, 

רוףג זײ מיםטער און מיםים קריגער, 

גאר רוף איהם ניט ״פאטער״ און איהר ניט ״מוטער״ 


א מאמע בײ איהר געקידנעםםען קינד׳ס בעטעלע 


מיר האבען שוין ערהאלטען דאם צעטעלע, 
װאם פאדערט פון אונז דאם אויםלעז־געלד, 



צ. ה. בלומענפעצד 
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איך שטעה בײ דײן לעדיג בעטעלע, 

און װי פינםטער װערט פאר מיר די װעלט. 

די זון זעצט זיך, מײן האפענונג פארשװינד, 

שוין טרוקען פון טרעהרען אין מײנע אויגען דער קװאל, 

האט די חיה אין מענשען צוריםען מײן קינד? — 
מײן הארץ איז פארביטערט פון גיפט און פון גאל. 

כ׳װעל פרעגען דעם שטורעם, װעל פרעגען דעם װינד, 
װאם שװעבען אויך די פליגלען פון װילדען נאטור, 

״האט איהר א בײנדעלע געזעהן װוא, פון מײן קינד? 

האט איהר אין ערגעץ פון איהם ניט געזעהן קײן שפור? — 

זאגט מיר איהר פײגעלאך, איהר פליהט אין דער לופטען, 

איבער אור־אלטע װעלדער, איבער בלומען װאם דופטען, 

אה זאגט מיר, אה זאגט מיר פײגעלאך געטרײע, 

װאו ליגט מײן קינד צוריסען פון דער מענשליכער חיה. 

די פײגעלאך אין צװײגען, אין זײערע נעםטען בעהאלטען, 
צעגיםען זיך קלאהר אין זײער איכה־געזאנג, 

װי װאמפירען פאר׳כשופ׳ט אין מענשען־געשטאלטען, 
האבען צעריםען װי חױת זײער קינדער־געפאנג. 

עם טונקט זיך אין פײער דער הימעל בײם ברעג, 
די זון שיקט ארויס די לבנה אויףז איהר ארט, 

און אזוי שטײגט די פארצװײפלונג טעג־נאך־טעג, 

פון די קינדעפערס הערט מען שוין אויך גיט קײן װארט. 


צום רייזענדען מגיד 


זײנען דײנע דרשות װי פוילע פיש, 
װײסט ניט װי דעם עולם צו װעקעז׳ 

און פארמאגםט ניט מיט װאם צו געהן צום טיש, 
פארשטעהםט גיט װי די װײבער צו שרעקען. 

זינג זײ דעם ניװן פון אלטע מגידים, 

װאס האבען געבראכט דעם גהינום אין שוהל, 
געמאהלען די שרעקען פון רוחות און שדים, 

און מורא׳דיג האט געקלונגען זײן בײזער קול. 
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לי דער 


אויןש צונגען דארט הײנגט מעז רכילות־טרײבער, 
רשעים פארברענט מען אין העלישע פלאמען, 
דערצעהל, װי מען ברענט דארט זינדיגע װײבער, 
װאם זיצען אין שוהל מיט מענער צוזאמען. 

פון שדים װאם טאנצען, און זינגען אין כאהר, 
אפיקורםים װאם שלינגען חלב׳ענע ליכט, 

און װײבער װאם טראגען אײגענע האר, 

הײנגען אויןז די בריםט מיט פארדרײטע געזיכט. 

שטעל אן נאך דערצו א פנים א פרומען, 

דײן נאמען װעט מען װי מיט גלאקען צוקליננען, 
װײבער װעלען דיר אנפאנגען ליעב צו באקומען, 
די װעלט װעט מיט כבוד דײן נאמען באזינגען. 


צו מײנע הריטיהער 

(פראלאג) 

װער זאנט אײך — איך בין שוין צו אלט, 
און טויג, ניט צו הבדלה און ניט צו קידוש. 
מײנע פערזען זענען פארפרוירען און קאלט, 
איך קאן שוין ניט שרײבען קײן אידיש!). — 

װאם עלטער דער הירש װערט אין יאהרען 
אלץ שעהנער באשײנט ער דעם װאלד, 
אלץ שטארקער צו־װאקםט זיך זײן הארן׳ 
װי שטאטליך זעהט אוים זײן געשטאלט. 

איך בין דער הירש מיט די הערנער, 
אײך פאםט ניט מײן פערזען־געזאננ? — 
איך רײם זיך דורך צװײגען און דערנער, 
און פראדוקטיװ און שטארק איז מײן קלאנג. 

איך שיק אײך מײן גארטען פון בלומען 
פון מײנע שעהנםטע פרוכטען — א קירש, 
קוים װילט איהר ניט װערען באנומען, 
צוטרעט אײך מיט דעם הארן — דער הירש. 


1 ) דעם מאסקװער אידיש 



־צ. ה. ב לומענפעלד 
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א,ין פרײהי־יט ליגט גאטהײט 


וקראתם דרור בארץ לכד ױשביה 
(ויהרא כה.—י׳) 

האב געדינט דיר אה פרײהײט, מיט מײן גאנצע נשמה, 
און װעל בלײבען דײן קנעכט ביז ענדע פון מײן לעבען׳ 

אויפ׳ן שלאכט־פעלד פון דער װעלטליכע פרײהײט׳ס מלחמה, 
זאל אויףג יענער זײט קבר מײן זעעלע מיטשװעבען. 

אין דײן שטימע, אה פרײהייט, קלינגט די שעהנםטע מוזיק, 
איך פארמאג ניט די קראפט צו דערצעהלען דײן לויב... 

װי זים קלינגט צום אויער, נאך זיםער װי גליק״ 

קענען די לענדער פון קנעכטשאפט, פארניכטונג און רויב. 

איך געדנעק נאך דעם גלות, פון מײן ױגענד אמאהל, 

װען מײן שיפעלע איז געשװאומען דורך טײכען פון טרעהרען, 

דער שטורעם פון האם האט געגרילצט װי שדים אהן א צאהל, 
געדענק נאך די בעסטיע, מיט איהרע װילדע בארבארען. 

האב געזעהן װי מען פערגװאלטיגט, מײדלאך און װײבער, 
און געשלאגען אלטע זקנים טשװעקעם אין די אויגען, 

װי מען האט שװאנגערע פרויען געשפאלטען די לײבער, 
און מיט פארגלױוערטע בלוט די שטײנער באצויגען... 

האב איך געשאלטען דעם טאג װאם איך בין אין איהם געבארען, 

האב באשולדיגט מײן מוטער װאם האט מיר אין אזא װעלט געבראכט, 

האב געשאלטען די זון, זאל װערען קאלט און פארפראהרען, 
און די לבנה זאל אויפהערען צו שײנען בײ נאכט... 

האט מיר פלוצים א מלאך אויףג זײנע פליגלען געטראגען, 
און מיר געבראכט אין א לאנד פון פרײהײט און ליכט... 

און װי דופטענדע בלומען װאם דער װינט האט צושלאגען, 
האבען װי זיםע ריחות געלאשטשעט מײן געזיכט... 

װער זאגט דאם אה גאט, ביזט פארהוילען, פארשטעלט, 
דיר קאן ניט די העכםטע הימלען דערטראגען? — 



66 


אידער 


ביזט דאך דער אורשפרונג פון פרײהײט, דאם ליכט פון דער װעלט, 
קענסט דאך די כװאליעס פון ים׳ען מיט א בלאז איבעריאגען... 

האםט דאך בעשאפען דײן װעלט פול מיט ליכט און מיט חן, 
אהן צרות, אהן קלאגען, אהן טרעהרען אהן װעה, 

װאו די מענשהײט זאל װאויגען פארברידערט אזוי שעהן, 
קײן קנעכט זאל ניט הערען פון קײן מײםטערם געשרײ. 

אין אײן האלבע װעלט ברענט דער גיהנום אין פלאמען, 
די מענשהײט צוטראטען, א װעלט איז משוגע־פעריקט, 

״פרײהײט״ מיט ״גאטהײט״ געשענדעט צוזאמען... 

דורך די קנעכטישע קײטען איז די מענשהײט דערשטיקט. 

מײן הארץ געהט מיר אוים און שמאכטעט נאך פרײהײט 
צום שורש דעם אלמען מיט זײן ליכטיגען שטראהל... 

װאם איז מיט בענקשאפט געצונדען א טײל פון זײן גרויםקײט, 
אה גאט, לאז אונז זיך באדען אין דײן ליכטיגען קװאל... 


״קינדער ליבע״ 

(בילדער פון לעבען געזעהן און געהערט) 

אל תשליכנו לעת זכןנה, 

ככלות כוחנו אל תעזבנו. 

װען א קינד װערמ געבוירען/ די פרײד איז דאר נרוים, 
עם פילט אן זײן שטוב מיט זינגען און לאכען, 

און שפעטער, װען דו װיגםט איהם צערטליך אויך דײן שוים, 
און זינגםט איהם א לידעלע, די אויגעלאך צו פארמאכען. 

״מײן אינגעלע, מײן פײגעלע, 

״מאך צו דײן כשרה אײגעלע, 

״קומען װעלען גוטע צײטען, 

״שעהן פאר גאט, שעהן פאר לײטען, 

״זי בויט פאר דיר א לאנד א פרײע׳ 



צ. ה. ב ל ו מע נפעל ד 
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״דײן 8 לטע הײם, מיט הימלען נײע, 

״דײן מאמע צױן, די געטרײע . . . 

״צום שװערען גלות נעהמט א םוןז... 

״שלאןז מײן טײבעלע — שלאןז... 

אזוי האב איך מײנע בוימעלאך, געפלעגט און געצערטעלט, 
קינדער געראטענע אלע װי עפעל אין בוים 
האב זײ מיט כבוד ערצויגען, זיך קײנמאל צו װערטעלט, 
געבויט ארום זײ מיט אכטונג און װירדע א צוים, 
װען איך זעה איצט מײן בליהענדען גארטען די פרוכטען, 
װערט מײן הארץ פון פרײדען געפאנגען . . . 

און די װעלט אתם מיר געװים מוז זיך דובטען, 

אז קײן העכערעס קאן שוין א מענש ניט דערלאנגען. 

כארוס 

װען טאטעם און מאמעם װערען צובראכען און אלט, 
דער שטורם פון לעבען פראםטיג און קאלט . . . 

ניטא בײ קײן קינד דעם קאפ אנצושפארען, 

אין ״מושב זקנים״ װעט מען דיר געבען א צימער, 
צו פאםטען הפםקות, און װערען פאנאטיש פרומער. 

פון קינדער פארפרעמדעט, זײ פאנגט ניט נן ארען, 

ניטא—ניטא—ניטא—ניטא—ניטא — טאטע פאטער, 
ניטא בײ קײן קינד דעם קאפ אנצושפארען... 

2 

מײנע בוימעלאך האבען אנגעפאנגען קנאםפען צו שלאגען, 
אײניקלאך געראטענע, װי בריליאנטען אין קרוין... 
די פרײד אין מײן הויז װערט װי זונענשײן צוטראגען, 
דאם איז דאך אונזער דיװידענט, אונזער אײנציגעד לוין. 

קוים טרעפט בײ א קינד חלילה אן אומגליק, א צרה ... 

דעם פעהלט אוים פרנםה, א צװײטער װערט קראנק ... 
פאלט אײן אונזער בלוטען, אי א שרעק, אי א מורא, 

פאר זײער א בײנדעלע נעהם צו אונזער לעבען, אה גאט אלם געשאנק. 


כארוס 
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צידער 


באלאלאיהע״!) 


איך בין שוין היבש בעקאנט מיט דיר — באלעלאיקע, 
אויןש מײן רוקען שטעהען די צײכענם פון דײן נאגאיקע, 
האב געזויגט די לאפעם פון רוםלאנד׳ם שװארצען בער, 
געװישט אױואנם פאנטאפעל, מיט מײן הײסער טרעהר. 

באלאלאיקע, דער שכורים־פלאץ פון רוסלאנד׳ם אדעל־שטאם, 
האט מײן הארץ צו אקערט אין דײן צעצונדיגען פײער־פלאם, 
פאגראמען האט דארט דער אדעל אײנשטודירט, 
און דער פראםטער פאלק האט עם געטרײ דורכגעפיהרט. 

דער ״זקני צױן שקר״ קומט פון דיר — באלאלאיקע, 
פון גלחים־קעפ, צוהיצט מיט רוםלאנד׳ם װאדקע, 
דער בריהונג־פלאץ פון רוםלאנד׳ם גרעםטער שאנד, 
האט מײן בלוט פארפלײצט דעם גאנצען צארען־לאנה 

דער פרײדען־פאלאץ, אין פלאמען ליכט געטונקען, 
װאו פרויע־עהרע װערט אונטער ױנקער־הענד געזונקען, 
און װי קינםטליך האט מען דארט פאר דעם איד 
אין באלאלאיקע, אלע פינםטערע גזרות אויםגעשמידט. 

שפיל מיר איצט באלאלאיקע, א פרעהליך ליעד, 
איבערגעקומען די ראמאנאװ׳ם האט שוין לאנג דער איה 
דורכגעשװאומען אין פינםטערען גלות-נאכט. 
איצט שטעהט ער יצחק, אין קאלאמבום־לאנד און לאכט. 


1 ) באלאלאיקע איז א מוזיקאלישער אינסטרומענט, אויף 3 םטרונעס, װאם װערט כעברויכט 
אין רוםלאנד, און מיט דעם זעלבען נאמען װערט אויך גערופען אײנער פון די נרעסטע קאבא־ 
רעטען אין מאםקװע און פעטערסבורג (הײנט לענינגראד), װאו בלויז דער חעבםטער הײזערלי־ 
כער אדעל האט געקאנט באװײזען דאס צו באזוכען, און אין יענע גאלד־באצירטע טאנץ־םאלא־ 
נען, האט מען פאבריצירט די שרעקליכע גזירות אויף אידען — צה״ב. 



צ. ה. בצומענפעלד 
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צו דער קוה... 

(אינספירירט ביי א ג״םטרײכע רעדע פון אונזער בעליעבטען רב, 
ר׳ משה נחן טאקםאן שליט״א) 

( 8 מ א ר א ל ) 


איך װײם פון לאנג, ביזט קײן געבער, 
דו ביזט א פראםטער לונג און לעבער, 
אהן א הארין, און אהן גשמה, 
אהנע פרײד, און אהן נחמה, 
א װעלט ברענט אין א פײער־גלוטה, 
דײן פאלק שװימט אין איהר בלוט, 
ימען בויט פאר דיר א לאנד א נײע, 
צו ראטעװען פון די נאצי־חיה, 
דו האםט פאר איהר א קאלטען טרעהר, 
און דאם אלעם, קײן זאך מעהר. 


זאג, ביזט ניט גלײך צו דער קוה, 
װאם האלט אין שרײען מוה— מוה— מוה—? 
איהר מילך צו געבען װערט זי שטום, 
זי קוקט אויןת דיר מיט אויגען קרום, 
ביז דו נעמםט אלײן ניט מיט דײן קראפט, 
װען זי שטעהט אין שטאהל פארשקלאפט... 


דו האםט א טיש א שעהנעם, א געגרײטען, 
א הײם, א פאלאטץ זיך אױםצושפרײטען, 
האםט זיך אין רײכטום, פאנאנדער געבליהט, 
מיט די שעהנםטע פארבען זיך צוגליהט, 
אבער, װי פינםטער איז דארט, שװארץ װי די נאכט, 
אלע טויערען פון רחמים, פאריגעלט, פארמאכט. 
צו דיר דערגרײכט ניט, איהר װעה, און איהר טרעהר, 
צו איהר װײנען און קלאגען האםטו קײן געהער, 
דײן הארץ װי דײן האנט איז פעםט פארשלאםען, 
און אלץ װאם דו גיםט, איז װי ארויםגעריסען. 

ביזט ניט, זאג אלײן, גלײך צו דער קוה, 

װאם האלט רק אין שרײען מוה— מוה— מוה—? 

צו געבען איהר מילך, װערט זי גאר פרום, 

זי קוקט אויד דיר מיט אויגען קרום, 

ביז דו נעמםט ניט אלײן איהר מילך מיט געװאלט, 

אהן צער, אהן רחמנות, נאר פשוט און קאלט. 
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ל י דע ר 


דארט בויעט זיך א הײם, איהר נאמען איז צױן, 
זעה איהרע קינדער, װי טויבען צו איהר פליהען 
עפען דו דײנע אויגען, מאך דו לויז דײן הערץ, 
העלך צו דערלײזען דײן פאלק פון איהר שמערץ, 
אונזערע חלוצים, זײ טרעטען פאר צינעל דאס לײם, 
צו בויען פאר דיר א געזיכערטען הײם. 
מיר האבען קברים געגראבען, פאר אונזערע שעהנםטע בלומען, 
אויך אײביג צו בלייבען, זײנען מיר אהין דארט געקומען, 
און דו גיםט דאך אויך אלץ, פאר קדושה, פאר טומאה, 
נאר פארשלאםען דײן הארץ איז, פאר דײן עלענדע אומה. 

מען מוז ציהען פון דיר, װי מילך פון א קוה, 

װען האםטו געגעבען, זאג מיר, װען װאוי—? 
פרוטות געקליבען, מײן שעהנער פארשוין, 

דאם איז דאך תמיד געװען אין גלות דײן קרוין, 

דאס איז דער גלות־קאמפלעקם, דארפסט זיך ניט שעהמען, 

דו קענםט ניט געבען, מען מוז פון דיר נעהמען... 


# עצה טובה צו 8 ר ע ד נ ער 

(געהערם און געזעהז) 


זײנען דרשות דײנע, אלט און מאגער, 
קאנםט מיט זײ קײן הערצער צינדען, 

שוין אויםגעשפילטער ״פאבליק־זאגער״, 

און קאנםט קײן טעמעם צוזאמען בינדען? — 

און ביזט א היבשער ״עם הארץ׳/ 

טא טשעפע ניט, קײן תורה װערטער, 

רעד פון פרישמאן, זאג פון פרץ, 

ברענג נאטיצען פון יצחק ערטער, 

װײל תורה־װערטער ברענען װי פײער, 

א נביא׳ם ווארט — װי א פלאמען גרויל, 

דו קאנםט אמאל באצאהלען טהײער, 

און אהײם געהען מיט א פארברענטע מויל. 
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מאך ״צױניזם״ פאר דײן טעהמע, 
אויך די צושטערער הויב דײן קול 
װארך אויך זײ א שרעק, א אימה, 
קאנפט זײ זידלען אהן א צאהל. 

װען פםוקים קאנםטו ניט פארטײטשען, 
פון ״זאגען״ װערםטו אויך ניט גרעסער, 
שעלט, און שנײד זײ זוי מיט בײטשען. 
אלע יענע צױן פרעםער . . . 


ה ד ם ה . 

(צו זינגען און צו זאגען אויף פארזאמלונגען פון הדסה) 


װי די מוטערם אמאל, 
האבען געבראכט אהן צאהל, 

זילבער, גאלד און שעהנע געװעבען, 

פאר דעם משכן צו בויען, 
באשטאנען פון פרויען, 

און באשאפען אויף דורות, דעם אידישען לעבען. 

אזוי טהוט איהר װעבען, 
דעם אידישען לעבען, 

מיט טעמפלען פון הײלונג, אין צױן אהן צאהל, 

װען הערצער צופלאמען, 
פאראייניגט צוזאמען, 

פלאטערט אײער פאן, אויף בערג און אין טהאל. 

איהר טעכטער פון צױן, 
װי בלומען װאם בליהען, 

איהר װישט אפ יםורים. א קרעכץ, און א אי, 

איהר ברענגט א הײלונג, 
אהן א צוטהײלונג, 

צװישען ראםען און גלויבען, איד אדער גוי. 

פון שרון די בלומען, 
פון גלעד פערפױמען, 

הענריעטע םזאלד, אונז אלעמען באװאוםט, 
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ל י רע ר 


די רײנע נשמה, 
פארשאפט אונז נחמה, 

פון הימעל געבענשט, פון דער גאטהײט געקושט. 

די רײנע נשמה, 
שאפט אפ טראכאמע, 

און אלע מגפות װאם דער אריענט האט געבוירען, 

די הדםה איז שעהן, 
װי א פערל אין קרוין. 

אין אונזער אלט־גײע הײם, פאר אײביגע יאהרען. 

דעם משכן אה בויט, 
װען צױן איז אין נויט, 

אויף אײער הארצען־מזבח, אזוי רײן, אזוי ציכטיג 
אפפערט קרבנות, 
נדרים ותרומות, 

אונזער זון װעט דארט שײנען, װארעם און ליכטיג. 

-— וייו . .— 

״ ז ש א נ ע ט ע ״ 

(א אמת׳ע טראגעדיע, ניט קײן פיקציע) 


זלאטע, איך קאן דיר װען דו האםט דײנע עקזאמען געמאכט, 
געװען א שעהן מײדעלע, װי א בלום, ליבליך א פראכט, 
האב געקאנט דײן טאטען דעם מאשכיל, דעם למדן דעם רב. 
האב געקאנט דײן ם׳אמען די צנועה — אוי װעה זײער סוןז. 

דעם טאטען דער׳הרג׳עט, מיט זײן בלוט די פאדלאגע געפארבען, 
די מאמע פאר גרוים צער, איז גלײך אויך מארגען געשטארבען, 
און די שעהנע ״זשאנעטע״ אין א .קאנצענטראציע פארשיקט. — 
און דארט האט מען די שעהנע טײבעלע, צעריםען צופליקט• 

זײ האבען דײן לעבען געשענדעט, צוטראטען פארלאכט, 
ביז זײ האבען פון דיר פשוט א שמאטע געמאכט, 
האבען צוטראטען אין דיר דעם געפיהל פון שאנד, 
אין יענעם פארשאלטענעם נאצי־לאנד. 
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אזוי האט היטלער צוטראטען אונזערע שעהנםטע בלומעז, 
באלד װי ער איז צו זײן מאכט געקומען, 
פון קאנצענטראציע געשלעפט דיר פאר זײער שמוציגען שפיל, 
די װעכטער אין די װאכשטובען האבען דערגרײכט זײער ציעל. 

זײ האבען דײן זיטליכקײט צודריקט אין דײן ברוםט, 
װען דו ביזט געפאלען א קרבן צו זײער טהירישע לוםט, 
און דעם ״שמאטע־לעבען״ פיהרט הײנט די שעהנע זשאנעטע, 
אין די בערלינער גאםען ביזטו שוין מעהר קײן קאקעטע. 

קײן אמעריקע פאהר זשע, מײן טײערע זלאטע, 
און הער אויןז צו זײן א בערלינער גאםען־שמאטע, 
דא קענםטו נאך לעבען אין רײכטום און פרײד, 
און נאך װערען א פרעזידענטין פון א לײדיעם אײד. 


װ ע ו ? 


װען װעםטו אלמעכטיגער, ציהן דײן שװערד, 
און צוטרעטען מײנע פײניגער גלײך צו דער ערד?— 
זאג אה, שומר, װען װעט נעהמען צו דער נאכט א םוך; 
און נעהמען פאר מיר נקמה און שטראך? — 

בין שװאך און געפלאגט, שטעה איצט אלײן, 
בײ די פעלקער װי בין איך נידעריג און קלײן, 
דײן טויער פון רחמים האסטו פארשלאםען, 
דער פעלקער־האם זעה, װי ער האט זיך צעגאםען. 

װען די שולען װאו איך האב דײן גרויםקײט פארנומען, 
איז מען פאר דיר אין בלוט און טרעהרען געשװאומען, 
עפען דײנע טויערען, מײן בקשה דערהער, 
און שרײ אן אויך דעם משחית — ער זאל שעכטען ניט מעהר. 
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5 ידער 


מען זאגט אויר דיר גאט, דו ביזט פארהױלען, 
און זעהםט ניט אונזערע צרות, אין דײטשלאנד און פוילען, 
מען ברענט דארטען שוהלען, די הײזער פון גאט, 
און די הײליגע םפרים מאכט מען צו שפאט. 

די פלאמען אין די שוהלען, װי מײן הארץ טהוט עם ברענען. 
דו װאלםט עם מיט רחמים אבהאלטען דאך קאנען. 
בקאלײד מיר װי מיט א פאנצער, מיט דײן הימעלשען גענאד׳ 
לאמיר הערען דײן ענטפער, אה, גרויםער גאט. 


מיין געזעגנונם ליעד 

(עפילאג) 

הײנט בין אין שוין מעהר ניט װי נעכטען אזוי שעהן, 
מארגען, אך מארגען שטארב איך אײנער אלײן, 
פרײנד און חברים, װעלען גיך מיר פארגעםען; 
װאם האבען מײנע ליעדער צו זײער הארצען געטאהן פרעםען, 
איהר האט מיר מיט כבוד, באפוצט אזוי שהען, 
נאר שטארבען, אך שטארבען — שטארב איך אלײן. 

הײנט ביזטו מײן פרײנד, מײן שעהנער פארשוין, 
אויך דײן קאפ טראגםטו מײן פערזען־קרוין, 
מײנע פערזען באװאונדערען םײ ארעם םײ רײך; 
מארגען, אך מארגען בין איך פארגעםען פון אײך. 
איך לאז איבער מײן בוך, אויך מײן קבר א שטײן, 
װאם איז שטארקער װי אײזען, װי די נאטור אלײן. 

איך שטעה הײנט, װי א בוים אלט אויםגעבויגען, 
דער שטורעם האט לאנג, זײן זאפט אויםגעזויגען; 
פארװיקעלט פון װינטער, מיט זײן פראםטיגען גלאנץ; 
איך זעה דעם ״בעל דבר״ מיט זײן קאםע־טאנץ; 
אך, װי די בלעטער צופליהען, די צװײגען פארדארט . . . 
זוי האט מיר דער שיקזאל פון לעבען אזוי שרעקליך גענארט . . 
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צעהן היםטארישע מארטידער 

(עשרה הרוגי מילכות) 

(פריי איבערזעצט) 

( ע ל ע ג י ע ) 


פארװעלט איז מײן פראכט, פארטונקעלט מײן שטראהל, 
פון מײנע אויגען גיםען זיך טרעהרען, פון זײער קװאל״ 
װען איך באװײן און באקלאג, יענע צדיקים די צעהן, 
באקרוינט מיט חכמה, פרינצען פון שריפט און פון פען, 
געשטרעקט זײערע העלזער, פאר דעם שעפער פון דער װעלט, 
װערט מײן זון באלד פארפינםטערט, פון שאטענ׳ם פארשטעלט. 

א בעכער פון גיפט האםטו, אה גאט, מיר געמאכט טרינקען, 
מײן נשמה, מײן לעבען, טהוען אין טרויער פארזינקען׳ 
שטורעמדיגע װעהען, װאם האבען טיר װי מיט פײער געצונדען, 
טהו איך צװײ מאהל אין יאהר איבערבינדען די װאונדעז 1 ), 
װען דער האם פאר דער תורה, באדעקט מיט שאנד און שפאט, 
און דער שטן דער משחית, האט באהערשט די ממשלה פון גאט. 

פון הימעל איז ניט געקומען, פאר די צדיקים א הילןת, 
װען טיראנען זײנען זײ בעפאלען װי רײםענדע װעלןש, 
צו צופט און צעריםען, באלײדגיט פארהאםט און פארפלעקט, 
װי בלעטער פון בוים, צעטראטען, מיט שאנד און שפאט באדעקט, 
איז די תורה דאך פארבליבען, נאך פעםטער אויןז איהר יםוד, 
טא זאג, װער קאן דערפארשען, דערגעהן פון דער גאטהײט זײן םוד? — 

״אײער משפט איהר זעהט דאך, איז געקריצט אין אײער תורה, 
װען מען גנב׳עט א נפש, און פארקויפט איהם װי א םחורה׳/ 
האט דער רשע אין ראטען פון זײן געזעץ געלאזט עם אײנפאםען, 
אזוי געפינען די רשעים מאטױוען, צו זײער צװעק צו צופאםען, 
״אורטײלט װאס קומט אײך, װאם שטעהט איהר דערציטערט? — 
אײערע עלטערען האבען א ברודער גע׳גנב׳עט, זײן לעבען פארביטערט... 


1 ) תשעח באב און ױם בפור. 
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״װען אײערע עלטערן װאלטען הײנט בײ זײער לעבען פארבליבען, 
װאלטען זײ באצאהלט, װי ם׳שטעהט אין אײער תורה געשריבען, 
זײ האבען נע׳גנב׳עט א נפש, איהם פארקויפט פאר א קנעכט, 
איהם פאר׳םהר׳ט פאר שיך, זאגט איז דאם געװען אזוי רעכט? — 
איהר װעט דעם פםק ניט פארלײקענען, איהר מענער פון מוטה, 
איהר מוזט איצט לײדען פאר זײ באצאהלען מיט אײער בלוט״. 

— גיב אונז צײט, זעהען אויב די טויערען פון רחמים זענען פאריגעלט, 
אויב די גאטהײט אין הימעל האט שוין אונזער שיקזאל פארזיגעלט, 
מיר װעלען עמפפאנגען דײן אוטײל, װאם איז מיט פײער געשריבען, 

װען איהר האט פארברענט אונזער פארמעט, זײנען די אותױת פארבליבען, 
אין דרײ טעג װעלען מיר װיםען, איז דער טוידט אונז באשעהרט, 
דאן פאר די הײליגע אותױת, קאנםטו פאר אונז שארפען דײן שװערד. 

רבי ישמעאל כהן גדול, װאם האט װי א בלום דופטיג געבליהט, 
און מיט דער שעהנקײט פון דער שכינה, אזוי הײס זיך צוגליהט, 
א כהן גדול װאם איז תמיד מיט דער גאטהײט פארבונדען, 
איז ער ארויך אין די הימלישע םפערען, זײן נשמה האט געצונדען, 
הערען, אפשר װעט דער רחום׳דיגער גאט זײן גזרה פארגלעטען, 
דורך תשובה און תפלה, װעט דער בורא זיך לאזען איבערבעטען. 

האט דארט געטראפען דעם מלאך, װאם געהט אין װײםען געקלײדט, 

— זאג מיר מלאך גבריאל, האט זיך שכינה פון אונז אבגעשײד? 
זאג,װעט ער דערלאזען אונז טרײבען, װי צום שלאכט־באנק די שאך, 
װען דער רשע האט אויך אונז ארויפגעלײגט דעם שװערםטען שטראך, 
דער בעל הרחמים איז דאך באװאוםט, איז גרוים און ערהאבען, 

די זונען אין די המילען טהוען דאך 8 לע איהם לויבען. 

מיט דײן חכמה ישמעאל, ביזטו נאך נאריש צו װיםען, 
די םודות פון דער השגחה, װאם פון דער גאטהײט פליםען, 
אײער פםק־דין האט די גאטהײט פארזיגעלט, פון זײן מויל, 
פון הינטערן פרוכת האבען שוין די הימלען פארקינדיגט דע.ם גרויל, 
צו א געמאטערטען טוידט זײט איהר צדיקים שוין אויםדערװעהלט, 
און דו ישמעאל, פון דײנע חברים קענםטו ניט װערען אבגעטײלט. 

האט רבי ישמעאל איבערגעגעבען זײנע חברים, װאם זײ איז באשעהרט, 
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און דעם תלױן האט שוין דער רשע געהײםען שארפען די שװערד, 
װען ארויםגעפירט צװײ צו דער שחיטה, רבי ישמעאל און רבי שמעון בן גמליאל, 
האט רבי שמעון געבעטען, איהם פריהער צו טוידטען, אה, פירםט פון ישראל, 
ער זאל ניט קאנען צוזעהען דאם מאטערניש, לײדען און גרויל, 
װען מען װעט מאטערען צום טויט, דעם כהן גדול, רבי ישמעאל. 

האט דער שלאנג אין מענשען־געשטאלט געגעבען א באפעהל, 
מען זאל װארפען ״גורל״ פאר דעם בלוטיגען שפיל, 
װער עם זאל װערען צום ערשטען הינגעריכטעט, 
װעמעם לעבען זאל װערען פריהער פארניכטעט, 
איז אויףז רבי שמעון דעם פרינץ, דער גורל געפאלען, 
דער מאן װאם האט געפינקעלט מיט זײן חכמה װי ליכטיגע שטראהלען, 

װען זײן קאפ איז געפאלען, פארקײקעלט פון פאל, 
אויםגעלאשען אויף אײביג האט זיך דער הײליגער שטראהל, 
האט רבי ישמעאל דעם קאפ אויפגעהויבען, באװײנט און באקלאגט, 
״װעה, די צונג װאס האט אזוי פיעל חכמה געזאגט, 
װי װאלגערט זיך דער הײליגער צונג אין שטויב אצינד, 
װי פארפינםטערט איז געװארען דײן פראכט, אוי װעה, װי געשװינד״. 

רבי ישמעאל׳ן האט מען דעם צװײטען צו דער שחיטה געבראכט, 
האט איהם די טאכטער פון רשע, מיט ליבשאפט בעטראכט, 
געבעטען איהר פאטער ער זאל שענקען זײן לעבען, זײן רײנעם, 
דער תי^ױן דער רוצח, האט אבער קײן רעםפעקט פאר קײנעם, 
װײל דאם איז דאך געװען באשעהרט אזוי, פון הימעל זײן װילען, 
װאם דער ערדישער מענש מוז דורך אלע אומשטענדען ערפילען. 

האט די טאכטעד, אין איהר מײדעלשער ליבשאפט פארשעהמט, 
איהר הארץ מיט זײן שעהנקײט, זײן צארטקײט פארקלעמט, 
דער פײער פון טרײשאפט װאם האט איהר קערפער װי פלאמען געצונדען, 
מיט װאם ם׳האט דער מלאך אין מענשען, איהר נשמה געבונדען, 
מיט געליוםט אידר געצויגען, צו זײן געטליכקײט די רײנע, 
געבעטען איהר פאטער, צו שענקען די הויט פון זײן צורה די שעהנע. 

װען דער תלױן האט זײן הויט געשונדען, דערגרײכט צום ארט פון תפילין, 
האט דער מארטיר־פרינץ ניט געקאנט מעהר זײנע יםורים אײנשטילען, 
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האט ער זיך ביטער צושריען, צו דעם מײםטער פון נשמה־קװאל, 
״אלמעכטיגער, ברײנג צוריק מײן נשמה צו איהר ליכטיגען שטראהל, 
מיט די שטראהלען פון דײן תורה, האסטו איהר געפוצט און באשפרענקעלט, 
זײן אומבאפלעקט, װי דו האםט זיך מיט איהר געשפילט און געפינקעלט׳/ 

די שרפים מיט די כרובים, מיט דעם גאנצען הימעלשען פראכט, 
האט גענומען שטורמען אויפ׳ן חורבן װאם גאט אלײן האט געבראכט, 
״איז דאם פאר דער תורה, װאם דו האםט פארשפראכען איהר לוין? 
דער שטורעם, דער פײער, זעה אה גאט, װי ער ברענט שוין, 
די לײבער פון דײנע געליבטע, װערען צופליקט איצט אין שטיקער. 
זעה װי ער טרינקט זײער בלוט, דער אכזר דער אונטערדריקער. 

האט זיך געהערט א ״בת קול״ פון הימעל, האט גערופען מיט מורא און שרעקען: 
״כ׳זאל ניט הערען קײן קלאגען, איהר זאלט אײך דאם ניט דערװאגען, 
איך װעל מאכען חרוב די װעלטען, װעל צורודערן דעם תהום, 
די תורה איז מײן ליבלינג, בעפאך איך האב באשאפען דעם ים מיט זײן שטראם. 
מײן גזרה איז פארזיגעלט, די הימעלשע גײםטער קאנען דאם ניט פארשטעהן, 
די צדיקים זײנען מײנע געליבטע, די געליבטע פון ה׳ צבאות אלײן. 

זײער גורל איז באשטימט, פאר שפעטערע דורות צו באװײנען, 
װאם װעט די קרוינען פון זײערע אותױת נאך שעהנער באשײנען, 
ניט צוטרײםעלט מײן גזרה, ניט פארטונקעלט מײנע שטראהלען, 
איהר קאנט עם ניט פארהאלטען מיט טךעהרען גאנצע קװאלעז׳ 
דאם לאנד איז צוזעהט און צעשפרײט מיט צוריםענע גלידער, 
דער שונא װיל אויםװאורצלען מײנע פרײנד, דײנע ברידער. 

צדיקים װאם האבען געלעהרענט גאנצע נעכט, די פארשער די לערנער, 
געװען פול מיט מצות, װי א מילגראם, פול מיט זײנע קערנער, 
האבען די םודות פון דער תורה, געקליבען, און געשפונען, 
רבי חנינא בן תרדױן א נשמה װאם איז געװען װי מיט ליכט באצויגען, 
מ׳האט רבי עקיבא געבראכט, האלב מענש האלב מלאך. מיט דער תורה צוזאמען, 
זײן הײליגען קערפער, האט מען געצופט און געריםען מיט אײזערנע קאמען. 

רבי חנינא בן תרדױן א נשמה װאם איז געװען װי מיט ליכט באצויגען, 
זײן דערקלעהרונג פון דער תורה, האט געמאכט ליכטיג די אויגען, 
מיט טרוקענע צװײגען האט מען זײן קערפער געברענט, 
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דער צורר מיט זײנע משחיתים האבען זיך פרײ צענומען די הענט, 
נעםע װאלענע טיכער האט מען געלײגט צו זײן הערצען, 
איהם צו מאטערען און קװעלען, און דערלענגערען זײנע שמערצען. 

װען דאם פײער פון די צװײגען האבען איהם ארומגענומען, 
און די טיכער אויף זײן הארץ האבען קײן װירקונג פארנומען, 
האט מען זײן קערפער פארברענט אין די פליהענדע פלאמען, 
זײן קערפער געװיקעלט אין א םפר תורה צוזאמען, 
זײגע תלמידים האבען געזעהן מיט זײערע גײםטיגע אויגען, 
װי דאם פארמעט ברענט, זײנען די אותױת צום הימעל געפלויגען. 

קלאגט איהר אלע הײליגע, װי דער שופר זאל אײערע קלאגען ש 8 לעז, 
צורײסט אײערע הערצער, זאלען הײם אײערע טרעהרען פאלען, 
װיפיעל טרעהרען זײנען שוין פון מײנע אויגען געפלאםען, 
װען איבער אזא קלײניגקײט האט מען זײער בלוט פארגאםען, 
מײן קלאגען און װײנען זײט דורות, ברענט מײן הארץ װי םם, 
װען דו האםט אלײן פון הימעל, אה גאט, צופלאקערט דײן פלאם. 

גרוים איז דער װעהטאג, װאם האט מײן לעבען פארביטערט, 
װען מענשען־חױת האבען זײער פלײש געריםען, װאם האט מיר דערציטערט. 
װען מען האט דעם תורה־איבערזעצער, רבי חוצפית געפיהרט צו דער שלאכט, 
דער האריזאנט איז מיר געװארען פינםטער, נאך שװארצער װי די נאכט, 
אלע טויערען פון רחמים, זײנען געװען פאריגעלט, פארשלאםען, 
און מײן בעכער פון גיפט און פון גאל האט זיך צוזאמען געגאםען. 

מײנע צרות און לײדען האט מיר פארביטערט, געקװעלט, 
באװײן איך מײן גורל װאם האט פארפינםטערט מײן װעלט, 
דער שטראהם פון דער צײט װעט עם קײנמאהל פארשלינגען, 
דער מארגען־שטערן װעט אויך זײ קײן מארגען־לידער זינגען, 
װען רבי אליעזר בן שמוע איז צו דער שחיטה געגאנגען, 
װאם האבען אידישע הערצער אויך אײביגע דורות געפאנגען. 

מיט מײנע פארזיסטע שפײז, האבען זיך די פײניגער געזעטיגט, 
מיט גיפט און מיט גאל, האבען זײ דערפאר מיר פארגיטיגט, 
װען זײ האבען ערמארדעט רבי חנינא בן חכינאי, פון תורה דער שטראהל, 
װער קאן שטילען מײן הארץ פון שטורעם, פון מײנע אויגען דעם קװאל? — 
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װען מען האט אונז געצװאונגען די מצות פון דער תורה צעשטערן, 
האבען דארויףז געקלאגט, ערדישע עלעמענטען, און אין הימלען די שטערען. 

זײ האבען קײן אויםלײז גענומען, נאר א ״נפשות פארלאנג׳/ 
די גרויםע צדיקים״ באריהמט פון װארט און פון קלאנג, 
װי רבי ישבב דער םופר, װאס האט גאט׳ם ליכט אויםגעשפרײט, 
א מוםטער פאר שפעטערע דורות״ אין פרײדען און לײד. 
װאם נאך הײנט שפראצט פון זײ די הימעלשע חכמה ארוים, 
און װי גרוים זײ זײנען, איז אונזער װעהטאג נאך גרויס. 

די מלוכה פון אדום האבען אונז צעצופט און צעריםען, 
מעהר װי אנדערע מלוכות װאם האבען אונזער לעבען געפרעםען, 
האבען געשלאכטעט אונזערע העלדן כמה וכמה, 
אונטער די צעהן צדיקים איז אויך געװען רבי יהודה בן דמא, 
דער לעצטער פון די קדושים, איז געװען רבי יהודה בן בבא, 
אונטער טוידט־שטראך איז ער מםמיך תלמידים, לעהרענט מעשה מרכבהס. 

דו האםט מיר פארזיכערט, אה, גאט מײנער געטרײער , 
דאם עשו איז דער שטרוי, און יעקב דער פײער, 
אה, זעה װי דער שטרוי האט דעם פײער פארלאשען, 
און דערצו האלםטו דײנע טויערען פון רחמים פארשלאםען, 
נײן, נײן! איך קאן ניט פארשטעהן, איך װיל עם ניט גלויבען, 
װי די הינט האבען צעריםען מײנע ױנגע לײבען. 

מיר קלאפען דײנע טהירען, עפען אה, רחום׳דיגער גאט! 
דערהער אונזער געװײן, טרײב אונז ניט צוריק מיט שפאט! 


1 ) סנהדרין י״ה דרכי המשגה — פרענקעל, געשריבען סבעציעל פאר׳ן טאנעבלאט^ ערב 
מם כפור תרפ״ח. 
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ר ח ל ׳ ע 

(א היםטארישע מעלאדראמא ענטנומען פון תלמוד — אין דר״ טײלען) 


— ערשטער טהײל — 

רחל׳ע די אײנציגע שעהנע טאכטער פון כלבה שבוע, 
רחל׳ע די געצערטעלטע, די קלוגע די פרומע צנועה, 
האט געצויגען איהר הארץ צו איהר פאםטוך — עקיבא, 
ניט קײן גלײכע פאר, ניט קײן געלעהרענטער פון א ישיבה, 

עקיבא האט אין זײן לעבען קײן בילדונג גענאםען, 
אויןת די הענט פון חכמים, קײן װאםער געגאםען, 
האט געהאםט דעם געלעהרנטען, א מאן פון א ישיבה, 
דאס איז געװען דער כאראטער פון דעם פאםטוך עקיבא. 

זאנםט איז עקיבא געװען, דער שעהנםטער מאן אונטער מענער, 
זײן שעהן־קלאהרעם געזיכט, װי א פרינץ נאך שעהנער, 
אויןת זײן פנים איז אויםגעגאםען א געטליכער חן, 
מיט זײן כוח צוברעכט ער פון א טיגער זײנע צײהן. 

עקיבא איז שוין געװען א מאן אין די פערציגער יאהרען, 
אקארשט ניט לאנג װי ער האט זײן פרוי פארלוירען, 
איבער געלאזען א זוהן אזא פראםטאק װי דער טאטע, 
איז דאם געװען א מין יחום, װי א לאטע אויך א לאטע, 

זײן פראםטקײט איז ניט געװען די אײנציגע םיבה, 
װאם זאל אין רהל׳עם האוײן פארשטיקען איהר ליבע, 
״אויב דו װעםט זיך נעהמען, געליבטער, לערנען געשמאקט, 
און אויפהערען צו זײן דער — עם הארץ — פראםטאק,״ 

״װעט אונזער ליבע דאן װערען נאך ענגער פארבונדען. 
מיט דער קדושה פון הימעל אונטער געצונדען, 
מיר זײנען פארבונדען צוזאמען אין צער און אין פרײדען, 
דערװײל מוז עם בלײבען א םוד פאר אונז בײדען.״ 
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דער ארעמער פעםטוך, בײ ירושליב׳ם רײכםטען מאגנאט, 
כלבא שבוע, דער גרעםטער אריםטאקראט, 
איז געזעםען מיט זײנע םטאדעם אויפ׳ן פעלד אלײן, 
און בעמערקט װי דער רעגען טריפט טראפענם אויך א מארמאר״שטײז. 

טאג אײן און טאג אוים, זעהט װי דער רעגען טריפט, טיפ, טיפ, 
און אויפ׳ן שטײן זעהט זיך לעכלאך װי א געלעכערטער זיפ, 

— אויב אזוי — האט עקיבא דערפרײט — געפרעגט זיך אלײן, 

— בין איך שטארקער פאר דעם שטומען מארמאר־שטײן? — 

האט דער שטײן איהם געלערענט אויך זײן שטומען לשון, 
אז אין ״נאטור־געזעץ״ איז דער מענש ניט אויםגעשלאסען, 
װען אויך זײן גײםט זאל אזוי טריפען טראפענם פון װיםען, 
קאן ער זיך לײכט מיט די הימלען צוזאמען־שליםען. 

״אויב טראפענם קאנען װירקען אויך א מארמארנעם שטײן, 
װעל איך צאמען מײן גײםט, די װיםענשאפט צו פארשטעהן, 
און װעל לאזען טריפען װי טראפענם מײן תורה־געזאנג, 
און זיך טראגען צום הימעל, א קלאנג נאך א קלאנג״. 

״אויב מײן הארץ איז הײנט פארדארט און פארדארבען, 
װעל איך ברענגען די צײט, פאר מײן רחל׳ען א קרבן 
מײן לערנען זאל טריפען װי מיט קריםטאלענע גלאנצען, 
און פלעכטען פאר מײן טײערע, מײן געליבטע תורה קראנצען. 

— צולײטען גצה״ל ^— 

פארשלײערט, פארװיקעלט שפרײזט רחל׳ע בײ נאכט, 
באגלײט פון דער לבנה, װאם היט איהר און װאכט,. 
שטאלין איז איהר גאנג, פעםט איהרע מײדעלשע טריט, 
איהר נשמה װערט ליכטיג, לוםטיג איהר געמיט. 

״װאו ביזטו מײן געליבטער װאו ביזטו אה זאג, 
איך שענק דיר מײן הארץ, מײן גאנצער פארמאג, 
פון מײן פאטער׳ם הויז פאריאגט און פארטריבען, 
ביזטו מײן אײנציגער טרײםט, מײן חבר אין לעבען״ 
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״דײן ליבע צעשטראלט איצט״ װי אין א פינםטערע נעכט, 
דו האםט מיר מײן פאםטוך א באלזאם געבראכט, 
איך לויף איצט געליבטער, צו דיר װי א אינד, 
פון מײן פאלאץ פארטריבען, מײן פאטער׳ם א קינד״ 

״פון מײן פאטער׳ם הויז בין איך פארשטויםען געװארען, 
האט געװאלט דערשטיקען מײן האפענונג מיט דעם גרים פון זײן צארען, 
מײן הארץ אבער קאכט, און עס רוישט װי דער ים, 
דארט ברענט פאר מײן פאםטוך א געטליכער פלאם״. 

זי געהט, און זי בעט, איז מתפלל צו גאט, 
ער זאל איהר פארװיקלען אין זײן רחמנות גענאד, 
״העלף מיר אה גאט, לײכט אויף זײן פארשטאנד, 
אונזער דאזײן און צוקונפט, ליגט אין דײן האנד״ 

״מײן געצערטעלטען לעבען, איז װי א חלום פארשװאונדען, 
קראנק איז מײן הארץ פון איהרע ליבעם־װאונדען, 
װאם האט זיך צעגליהט װי א העלישער פײער, 
פאר מײן העלד, מײן געליבטען, מײן פאסטוך געטרײער״ 

מײן לעבען װעט געהן איצט, מיט מײן געליבטען צוזאמען, 
װאם שמעלצט אונזערע הערצער, מיט געטליכע פלאמען. 
און איז שטארקער װי דער ״תבור״ װי די בערג גלבוע, 
מעכטיגער װי די אוצרזת פון מײן פאטער, כלבא שבוע. 

•— דריטען טהײל — 

די שטאדט איז שטיל פארװיגט אין א רוהיגען שלאף, 
דער מענש אויף זײן געלעגער, דער פאםטוך בײ זײנע שאף, 
די לופט דופט בשמים׳דיג, אויסגעשטערענט די נאכט, 
די לבנה אין איהר חופה־הימעל, זי שמײכעלט און לאכט. 

אין גארטען פון איהר פאטער, פארשװינדעט איהרע לײדען 
דארט טרעפט זי איהר געליבטען, קײן שיעור צו זײערע פרײדען, 
א הײליגער פלאם האט זײערע בלוטען צעצונדען, 
מיט הײליגע פעדים זײערע הערצער פארבונדען. 
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אויך איהר מזל האט זיך רחל פאר קײנעם באקלאגט, 
מיט דאם ביםעלען צירונג װאם זי האט נאך פארמאגט, 
האבען זײ זיך בײדע פארקליבען װײט הינטערן שטאדט, 
צװישען די ארעמע פון די ארעמסטע, פארגעםענע פון גאט. 

פאר דאם ביםעלע צירונג האט זי א מלמד געדונגען 
און צוזאמען מיט זײן זוהן, האט זיך תורה צעקלונגען 
געשטיגען העכער אין לערנען, ער הײסט שוין ״רבי עקיבא״ 
און לערענט פלײםיג אין — נחום איש גם זו׳ם ישיבה״!) 

״איך װעל אײביג טראגען אין מײן הארץ דײן געשטאלט, 
דורך נעכט און דורך טעג, געליבטער, מיט פרײדען צעשטראהלט, 
װעל פארקויפען מײנע צעפ, צו באצאהלען דײן ישיבה־חוב, 
זאלםט קאנען דערגרײכען די װיסענשאפט פון דעם אײביגען אין־םוך. 

איהרע לאנגע געדיכטע, איהרע ראבען שװארצע האר, 
װאם האט באשײנט איהר האלז, דורכזיכטיג און קלאהר, 
װי די פערפױמען פון שרון, אזוי צערטליך צעדופט, 
װען דער װינטעלע צושפילט, צױן׳ם אראמאטישע לופט. 

און װען דער פרײז פאר דער ישיבה האט נאך אימער געפעלט, 
צו לערנען גאטם תורה דארף אויך קאםטען געלד, 
האבען בײדע געטראכט, געזוכט און געשפונען, 
און שפינענדיג, האבען זײ נײע פלענער געפונען. 

יעדען פריה־מארגע, האט עקיבא, בינטלאך האלץ געקליבען, 
א העלפט האט ער בלויז פאר זײנע הוצאות פארבליבען, 
פון דעד צװײטער העלפט, האט ער שלײםלאך געמאכט, 
װאם זאל באלײכטען זײן לערנען, װען פינסטער בײ נאכט. 1 ). 

דרײצעהן יאהר לאנג, האט כםדר רבי עקיבא, 
געלעהרענט תורה אין אליעזר בן הורקנום ישיבה, 
ביז צװײ פרױויליגירטע חכמים האבען איהם ענדליך דערקאנט, 
רבי עקיבא, דער ליכטיגער שטערן, דער געשליפענער דימאנט. 


1 ) •— ירושלמי שבת פרק ו/ 

1 ) אבות דרבי נתן פרק ו/ זעה. גרשם באדער׳ס ״גײםטיגע ריעזען׳/ ערך עכןיבא בן 
יוסף. 
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— ע פ < ל א ג — 

װען זײן שװער האט שפעטער פון זײן גרויםקײט געהערט 
זײנע תלמידים אין בגי־ברק, האבען זיך אין די טויזענדער פארמעהרט, 
האט ער געבראבען זײן נדר, פון זײן לאנג־יעהריגען חלום, 
און דער אײדעם מיט׳ן שװער האבען געבוגדען אן אײביגען שלום. 

פאר איהר ליבע און טרײהײט האט ער רחל׳ן באצאהלט, 
זײנען געשלאפען אין בעטען, פון לויטער זײד און פון גאלד, 
פאר איהרע געשארענע צעפ, געשאנקען א גאלדנעקראנץ, 
פון גין־גאלד געשניצט, ירושלים׳ם בילד אין איהר הערליכען גלאנץ. 

—-- ו^ 8 ו < 5 > 0 6 3 .. 0 <-- 

א שאלה צו גאט? 


דו האםט דאך, אה גאט, 
די דינםט פון מײן מוטער, 
זיך באװיזען צו איהר, 
װי א מלאך א גוטער, 
װען זי איז װי דערציטערט 
פון איהר הארענטע געלאפען, 
פון יםורים פארביטערט, 
אין דער מדבר געטראפען? — 

הײנט טרײבט מען די קינדער, 
פון דײן שעהנע פרינצעםין, 

װי פארשאלטענע זינדער, 
פון גאט שוין פארגעסען. 
איהר דינםט־מויד׳ם פראים, 
לעבען אין פרײד און פרידען, 
און די מדבר רשעים, 
שעכטען דײנע אידען? — 

האםט די מצרי׳שע דינםט 
אזוי הערליך געטרײםט, 
דאם קינד אין איהר לײב 
געזאגט װאם ער װײםט — 


װעט פיהרען א לעבען, 
װי א גענגםטער טיראן — 
און האםט איהר געגעבען, 
א פירסט פאר א מאן? — 

דײן שרה, שרה־פרינצעםין, 
פון פעלקער די מאמען, 
האםטו הײנט שוין פארגעםען, 
מיט איהרע פרינצען צוזאמען, 
ישמעאל ער שײנט הײנט 
מיט שטראהלען געצונדען, 
דײן יצחק׳ל װי װײנט ער, 
פון זײנע שמערצליכע װאונדען? — 

ישמעאל און אדום, 
פאר די קינדער די בײדען, 
האםטו בעשאפען די װעלט 
פאר זײ א גן־עדן, 
און די קינדער פון דײן פרײנד 
אברהם דײן געטרײער, 
איז די װעלט א גיהנום, 
א העלישער פײער? — 
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לידער 


ברודער און שװעםטער 

(צ ו ם שפילעו) 

א נעשיכטע ענטנומען פון חלמוד, (ניטין נ״ח,) איבער די ב״דע קינדער פון רבי 
י׳כמעאל כהן נדול, אין העברעאישע פערזען געפלאכטען פון דעם אונשטערבליכען 
ציון־קלאנער יהודה הלוי אין קינות לחשעח באב. 


איך כעט דיר שפילער, מײן האוײן מאך מיר גרינגער, 
איבער די אקארדען פון פיאנא מאך לויפען דײנע פינגער, 
מײן מוזע פון הימעל, אט קומט זי ארונטער, 
זעה, זי רײט אויך שטערענם, אזוי פרעהלאך, אזוי מונטער, 

אמאל קומט זי צו מיר, שעהן װי א קצינה, 
אויף איהר ליכטיגען פנים, זעהט זיך די שכינה. 
און אמאל װי א קלאג־מוטער אין דרײען געבויגען, 
איהר פנים פארװיאנעט, מיט געשװאלענע אויגען. 

זי װעקט אויך געדאנקען, װען איך דערמאן זײער נאמען, 
מײנע אויגען װי קװאלען פאנגען באלד אן צו שטראמען. 
מײן הארץ װערט מיט גיפט און גאל צוזאמען געגאםען. 
און די טהויערען פון רחמים מיט פינםטערניש געשלאםען. 

אין ירושלימ׳ער גאםען ליגט געשלאכטעט דאם הויז פון ישראל. 
װי געשלאכטעטע קרבנות ארום דעם מזבח אריאל, 
צעהנדליגע, טויזענדע, ליגען טוידט אויך צױן׳ם ערד. 
געטונקען אין בלוט זעהען זיך זקנים־בערד. 

די ױנגע, די העלדען, געשלאםען אין אײזערנע קײטען׳ 
טרײבט מען קײן רוים, אויפ׳ן מארק צו פארבײטען, 
יהודה׳ם גבורים, צױן׳ם שטאלץ און איהר פראכט. 
טרײבט מען װי בהמות, געטריבען צום שלאכט. 

צױן׳ם טעכטער פארקויפט מען, פאר א לעבען פון שאגד, 
דארויך צו עפענט דער רוימער ברײט זײן האנד, 
פון האפענונג צו זײערע לײדען, זעהט זיך קײן שטראהל. 
פון זײערע אויגען שוין אויםגעטריקענט, פון טרעהרען דער קװאל. 



צ. ה. ומענפעלד 
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האבען זיך באגעגענט צװײ פריצים, אין יענע פינםטערע צײטען, 
אײנער דעדצעהלט זײן פרײנד, זײן חבר דעם צװײטען, 
אין א רוימישע טרינק־הױז, דער גליק װאם האט איהם געטראפען, 
װי די געטער האבען ערפילט זײן לאנג בענקען און האפען. 

די צװײ רוימישע פריצים, רופום און ברוטום, 
װאם האבען געפיהרט די שלאכטען אונטער גענעראל טיטום, 
צװײ רוימישע שיכורים, ברוטאלע אפיצירען, 
װאס האבען געשלאכט צױן׳ם קינדער, צװײ לעגיאנערען. 

״האב געקויפט״ זאגט ברוטום אויפ׳ן מארק פון די שקלאפען, 
א אידישע מײדעל װאם װעט מיר פיעל גליק פארשאפען, 
א מײדעל א פראכט, אײן אײנציג אין דער װעלט. 
מיט איהר שעהנקײט האט זי אלע אונזערע געטער פארשטעלט.״ 

״שטאלץ װי א פאלמע, װי װענום נאך שעהנער, 
איהר שטימע קלינגט זיםער װי אלימפישע טענער, 
איהרע אויגען זײ לײכטען װי די ליכטיגע שטערן, 
אין די טעמפלען די געטער, פארשעמט דארפען װערען.״ 

״אויך איך האב — זאגט רופום — געקויפט אויפ׳ן מארק ניט לאנג, 
א אידישען קנעכט פון צױן׳ם געפאנג. 
זײנע ארעמם װי געגאםען פון קופער און אײזען 
מיט זײן פיזישען קראפט, קאן ער װאונדער באװײזען. 

״דער שעהנםטער מאן װאם כ׳האב געזעהן אונטער מענער, 
זײן געשטאלט און געװאוקם, װי אדאנים נאך שעהנער, 
מיר קאנען מאכען מיט זײ װאונדערבארע געשעפטען 
װען מיר זאלען לאזען זײ בײדען, זיך פיזיש באהעפטען״. 

״זײערע קינדער װאם װעלען פון זײ געבוירען װערען 
װעלען דאך לײכטען װי אין הימעל די ליכטיגע שטערען, 
מיר׳ן זײ ערציהען פאר׳ן מארק פון די שקלאפען, 
װאם װעט אונז מיט דער צײט אוצרות גאלד פארשאפען״ 


אזוי האבען די פריצים אין רוימישען שענק, 
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ל י דע ר 


בארוישט און פאר׳שכור׳ט פון שטארקען געטרענק, 
געשפונען פלענער מיט טריאומף און מיט פרײדען 
געמאכט שותפות דעם געשעפט — אזא יאהר אויןז זײ בײדען. 


־$> <?> <$> <$> 


״דער צימער איז פינםטער װי אין דרויםען די נאכט, 
זי װײםט שוין אויךז װאם מען האט איהר דא געבראכט, 
פון איהר הארצען גיםט זיך ביטער א שטילער געװײן, 
זי בעט איצט צו גאט, אז נאר ער זאל איהר בײשטעהן״. 

״דו האםט מיר איבערגעגעבען אין מײן פײניגער׳ם האנד, 
פארשעמט און צוטראטען אין דער אדומ׳ישער לאנד. 
אלמעכטיגער: זעה נאר דו מײנע צרות און לײד, 
מײנע אויגען שוין טרוקען, מײן הארץ זי צוגעהט״. 

מײנע טײערע װאם שלאפען אונטער בערגלאך אין פרידען 
זענען אויף אײביג שוין באפרײט פון זײערע צרות און לײדען, 
נאר איך אײנע מוז איצט קעמפען װי מיט א העלישען פײער, 
פאר מײן פרומקײט, װאם מיר איז פארבליבען אזוי טײער״. 

״קעמפען פאר מײן כבוד, מיר װעט דער קנעכט ניט באריהרען, 
מײן מײדעלשע צניעות װאם מײן פאלק װעט פארצירען, 
קײן טומאה װעט ניט טארען מײן קערפער פארדארבען, 
מיט מײן רײנע נשמה, אה גאט װיל איך שטארבען״. 

״נײן, זײ זאלען ניט דערלעבען, מײנע דריקער די שונאים, 
צו באגעהן אזא זינד װאם ם׳פלאמט מיר מײן פנים, 
איך, יכבד׳ס אן אײניקעל, איך א כהן גדול׳ם א טאכטער, 
נײן, נײן נײן, כ׳טאר ניט װערען צו שפאט און געלעכטער״. 

דער קנעכט פון צװײטען װינקעל, איז געשטאנען און געבעטען, 
הײליג און פרום, װי אײנער פון צױן׳ם פראפעטען, 
״איך א זוהן פו ןרבי ישמעאל זאל זיך הײנט מיט א שפחה באהעפטען, 
א שפיל פאר מײנע פײניגער, פאר זײערע װילדע געשעפטען? — 

אלמעכטיגער ניט גענוג װאם דו האםט מיר פארטריבען אין אדום׳ם לאנד, 
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הײנט װילםטו איך זאל טרינקען דעם בעכער פון ש$נד? — 
איך װעל ארויסרײםען מײן הארץ, מיט דער קראפט פון מײן צארן 
א כהן גדול׳ם א זוהן, שוין בעםער צו האבען פארשניטענע יאהרען? — 

״װען א כהן׳ם א קינד האט מעהר בײ דיר ניט קײן װערטה, 
און דעם קרוין פון דער כהונה האםטו געשילײדערט צו דער ערד, 
דען צו װאם האםטו מײן גוף גאר א נשמה געגעבען? — 
װאס טויג דיר, װאם נוצט דיר מײן געמאטערטער לעבען״. 


<$><£> <$> <$> 


אויך מארגען גאנץ פריה, װען ם׳ברעכט אוים דער באגינען, 
און די זון פאנגט אן א נײעם טאג אויםצושפינען, 
איז ארוים פון זײערע הערצער, פארקלעמט און פארביטערט, 
א געשרײ װאם האט די מלאכים אין הימעל דערציטערט. 

״אוי שװעםטער״ ״אוי ברודער״ צו װאם מיר זענען געקומען, 
צױן ליגט צוטראטען, אונזער גארטען פון בלומען, 
אונזערע העלדען פיהרט מען װי בהמות צום שלאכט, 
פארשעמט, און צוטראטען, געפײניגט, פארלאכט״. 

״שמע ישרלא ה׳ אלקינו״ — האבען בײדע געשריען צוטומעלט אין שדעק, 
״מיר גיבען דיר איבער אונזערע נשמות. נעהם זײ, רײן אהן א פלעק. 

<$• <*> <§> <$> 


װען רופום און ברוטום, זענען אויפגעשטאנען גאנץ באגינען, 
געלאפען מיט אימפעט, צו זעהן און אויםגעפינען, 
פון זײער טײװעלשען שפיעל, װאם איז געװארען דער םוך 
האבען זײ געפונען שװעםטער און ברודער, אין זײער אײביגען שלאך. 
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אידער 


ח נ ו כ ה. 

(געװידמעט אונזער באליבטען רב, רבי משה נתן סאיזםאן, שליט״א) 


מיר צינדען אן די ליכטעלעך, 
אין הײזער אהן א צאהל, 

װאם דערצעהלען אונז געשיכטעלאך, 
װאס געטראפען האט אמאל. 

די גריכען — געצען־דינער, 
האבען אונז געמאכט צו שפאט, 
געװאלט ישראל׳ם קינדער 
זאלען דינען זײער גאט, 
געשלאכטעט האט מען העברעער, 
געשענדעט גאט׳ם הויז, 

ביז מתתיהו דער מאקאבעער, איז פון געדולד ארוים. 

בארום 


אין דיזע ליכטעלאך, 
זעהט מען געזיכטעלאך, 
װאס באלײכטען א פראכט, 
אונזער פינםטערע נאכט, 
א נאכט פון צװײ טויזענד יאהר. 

בעטראכט נאר גוט די ליכטעלאך, 
און זעהט דארט גאטעם װאונדער, 
איהר דערקאנט דאך די געזיכטעלאך, 
פון חנה׳ם זיבען קינדער 
זײער קבר איז געגראבען, 
אין יעדען אידענ׳ם הארץ, 

און זאלאנג דער איד װעט לעבען, 
אין פרײדען צו אין שמערץ, 
װעט אונז תמיד לײכטען, 
דאם ליכט פון יענע קינדער, 
װאם האט געלאזט זיך שעכטען 
פאר.גאט, װי שאך און רינדער. 


כארוס. 
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אה ליכטעלאך, איהר שײנט 8 פראכט, 
האט דאך קעמפען אונז געלערענט, 
און פיל מאל אונזער נלות נאכט 
מיט האפענונג אויםגעשטערענט, 
קײנמאל לאזט איהר אונז ניט שרעקען, 
װען מיר צינדען אײערע קנײטלאך אן, 
קײן מורא ניט דעם לײב צו װעקען, 
און צוברעכען דעם טיגערם צאהן, 
אה ליכטעלאך איהר מאכט פארשטומען 
מיט אײער שײן, דעם פעלקער־האכ, 
שדים־טענץ און העל־קעץ ברומעך 
װאם מאכט דעם אידענ׳ם אויגען נאם. 

כארוס♦ 


דאם פארלוירענע רינגעלע 


װען דו האםט דײנע בוימעלאך, 
געפלעגט און געפלאנצט, 

װי האםטו מיט פרײדען, 

געלאכט און געטאנצט? — 

דו האםט זײ געװארעמט, 

מיט זונענשײן פארפלײצט, 

דער שטורעם דער צײט, 
האט אײך צורײצט, 

גאר אונבעדאכט האםטו, 

דאם רינגעלע פארלאהרען, 

װאם זאל זײ פארבינדען, 

מיט די קומענדע יאהרען. 
צושפעט אײער קלאגען, 
דאם רינגעלע פעלט, 

װאם זאל זײ פארבינדען, 

מיט אײער געװעזענע װעלט, 
פרעמד איז פאר זײ שוין, 
דער אידישער גאט, 


רעליגאן איז לאנג שזין, 

פארהאםט און פארשפאט, 

די צײט פארטראגט זײ, 
װי געפאלענע בלעטער, 

זײ זוכען און געפינען, 
שוין, נײע געטער. 

װען דער טאטע שפילט פויקער, 
די מאמע איהר גײם, 

װאם װילט איהר דאם קינדער 
זאלען זיצער דערהײט, 

די שטוב װערט זײ פינםטער, 
די לופט איז זײ קאלט, 

דער אידישער לעבען 

פארשימעלט און אלט, 

דאם רינגעלע פעהלט, 

װאם זאל קײטלען צוזאמען, 

די זיהן און די טעכטער י 

מיט זײער טאטען און מאמען. 
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ל י דער 


פילאזאפיע פון אן אלטען פערד 


אמרי אינשי נפישי גמלי סבי דטעיני 
משבי דהונני. (סנהדרין נב), 

מלפנו מבהמות ארץ, 1 ) ומעוף השמים 
יהכמנו. 

(איוב לה) 


געװען אמאל א צײט, מיט א סך יאהרען צוריק. 
האט מען געלעבט אין א װעלט, א װעלט אן אנטיק, 
מלאכים פון הימעל האט מען געטראפען איבעראל, 
אקםען און עזלען האבען געפרעדיגט מאראל. 

װען עמי הארצ׳ישע רבנים האבען ניט געקענט מאכען קײן לעבען 
װײל קײן תורה האט מען זײ נאך דאמאלסט ניט געגעבען, 
האבען זײ גענומען פאבריצירען זײערע אײגענע געטער. 
װי מיר געפינען אין דער געשיכטע פון תרח׳ן אונזער פעטער. 

די ״בני אלקים״ אט יענע הימעלשע קינדער, 
האבען געזינדיגט װי מיר — פשוט׳ע זינדער, 
װען די אלימפישע געטעך האבען לינקם און רעכט, 
זיך פארליבט אין די טעכטער פון מענשען געשלעסט. 

פון יענע געטער נשמות איז אײנע מגולגל געװארען׳ 
אין א פערד װאם איך האב געקויפט צוריק מיט פיעל יאהרען, 
צו שלעפען מײן דזשאגק־װאגען, אלטע אײזען און זעק, 
אלטע גומענע רעדער, אלטע פאפירען גאנצעגע פעק. 

האב מײן ״מחותן״ באטראכט, געגעבען א ביבלישען נאמען, 
גאר א קנאקענדיגען ״םוםה בן גמלא״״ למטה בני המן. 
ער איז ניט געװען אין גאנצען קײן גרויםער פארשוין, 
םוםה האט ניט געטראגען קײן פערדישען קרוין. 

אײן אויג א בלינדע, די צװײטע האט געטרעהרט, 
א װינט אין די קישקעם האט זיך פאר מײלען געהערט, 

1 ) אלמלא לא נתנה תורה הײנו למדין צניעות מחתול וגזל מנמלה... ופלוסופיה מסוס וכו׳ 
(עירובין ק׳). 
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די צײהנער האבען שוין מעהר ניט געמאהלען קײן קארען, 
שוין געװען פארלאפען אין א היבש ביםעל יאהרען. 

אויך װײכע גראזען איז ער אויך קײנמאהל געשלאפען, 
און אויףז א רײם־טרעק אין זײן לעבען ניט געלאפען. 
האט געפיהרט א לעבען, כ׳זאג אײך פון א צדיק תמים, 
האט זיך קײנמאהל געקויפט אומזיםטע שונאים. 

געװען פון נאטור א ״שומר פױ ולשונו״ — קײן רכילות געטריבען, 
אלץ װאם ער האט געהערט און געזעהן איז בײ איהם פארבליבען, 
ניט פארזוכט קײן ״בשר חוץ״ — נאך בעפאר מעמפים האט געהאט א קהלה, 
ניט געגעםען קײן פלײש, פון ״שחיטת שני שוחטים״ אפילו. 

״און נאמ א זאך איז װערט איהר זאלט עם װיםען, 
ער האט קײנמאהל געבריקעװעט, האט קײנעם געביםען, 
געװען א ״עוםק באמונה״ אין זײן פערדעשע מלאכה, 
דאם שלעפען מײן װאגען האט פארבעםערט זײן מערכה. 

״מאנטאג׳ם״ און ״דאנערשטאג׳ם״ האט ער געדארפט מעהר ניט פאסטען, 
און צו שלעפען מײן װאגען האב איך פארגרינגערט די לאםטען, 
א טארבע א פולע מיט האבער, האט ער בײ מיר תמיד באקומען. 
זיך געגאנגען בדרך הישר, װי ס׳פאסט פאר אזא צדיק א פרומען. 

יא, נאך א זאך, ר׳האט קײנמאהל פון א פרעמדען א ניקעל פארנומען, 
נבלות און טרפות האט ניט פארזוכט זײן גומען, 
האט אין זײן לעבען ניט געגעסען קײן ״אבר מן החי״, 
געװען פון פרינציפ א ״װעדזשעטאריאנער״ םײ װי םײ. 

און אפשר נאך געװען א גלגול פון יענעם עזעל דעם פרומען, 
װאס האט ניט געגעםען קײן האבער אהן מעשר גענומען — 
האט אפילו אבגעהיט שבת, אזוי װי ם׳שטעהט געשריבען. 
דאם זײנען די שבחים פון םוםה בן גמלא בײ מיר פארבליבען. 

שפעטער האב איך געמוזט מײן דזשאנק-ביזנער אויפגעבען, 
האב געפונען בעםערם פון װאם צו מאכען א לעבען, 
האב איך פון םוםה בן גמלא אבשיעד גענומען, 
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ל י דע ר 


און איהם פארקויפט צו 8 ניגער — מײן צדיק דעם פרומען, 


<$<$><§><$> 

פון יענער צײט אן, רבותי, זײנען פיעל יאהרען פארלאפען, 
און נאר אומפארהאפט האב איך מײן אלטען ״חבר״ געטראפען, 
האב איהם באלד דערקאנט, נאך זײן תלמוד־חכמ׳דיגען שטערען, 
און נאך זײנע פארװאםערטע אויגען װאם האלעטן אין טרעהרען. 

״לעבםט נאך, םוםה בן גמלא, נאר אהן קאטאװעם, 
האב נעמײנט ביזט לאנג שוין אויפ׳ן עולם האמת... 
האב דיר דערמאנט פיעל מאהל, אין לײדען און אין פרײדען, 
און דיר געװאונשען פון.הארצען א פערדעשען גן־עדן״. 

״װי זאנט דארט דער חכם, געדענקםט נאך, אה דו.. . 
װאו גרוים און קלײן — קטן וגדול שם הוא... 
ועבד חפשי מאדונױ, װאו דער פערד איז באפרײט פון זײן הער, 
אט דארט װאו בײטשען און טארבעם עקזיסטירען ניט מעהר״. 

אך, װאס רעדםטו פון שטארבען, װער דארך גן־עדן, 
ם׳װעט קומען א צײט, — א צײט פאר אונז בײדען, — 
האט םוםה אויך זײן לשון מיר גענומען ערקלעהרען, 
און אננעשטעלט אויך מיר זײנע אויגען װאם טרעהרען. 

״גיב א קוק אין מײן װאגען, זעה דארט פעלכלאך א מורא, 
ױנגענקע, שעהנינקע, נעלעהרענט פלײםיג די פערדישע תורה, 
װי צו שלעפען דעם װאגען, װי צו געהן אין געשפאן, 
און פעלכלאך פון םפארטם זענען אויך דארט פאראן״. 

,,איך האב דארט א שקאפע, געװען אן אנטיק אין דער װעלט, 
געהאט אלע װיגאדעם, ם׳האט איהר קײן זאך געפעהרט, 
האט געטאנצט אין צירק, געלאפען אויך׳ן רײם, 
איהרע צײהן װי אין מילך נעװאשען, אזוי צארט אזוי װײם״. 

״איהרע פעל האט מען מיט פערפױמען געװאשען, געצװאגען, 
משרתים האבען איהר פשוט אויףג די הענט ארומגעטראגען, 
איהרע קאפיעטס, װיםענשאפטליך געפוצט און געפארבען, 
אין איהרע בעםטע יאהרען איז זי פון אונז אבגעשטארבען״. 
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״איך האב דארט א זשרעבעץ, שוין געװען 8 היבשער בחור, 
שעהן אויסגעפאשעט מיט א פעטען פערדעשען אחור, 
געלאפען, געהירזשעט, װי מיט א חזנ׳ישען קול׳כעל, 
איצט פיהר איך צום גארבען זײן ױנגענקע פעלכעל. 

״דארט ליגט אויך א פעלכעל פון א שקאפע, געװען א כװאצקע נקבה, 
איהר םדר היתום האט זיך געצויגען נאך פון נח׳ם תיבה, 
געװען א ״מפודםמת״, ם׳האט פון איהר געקלונגען א װעלט, 
פאר איהרע פים האט מען זיך געװעט אין אוצרות מיט געלד׳/ 

״מלכים און פרינצען האבען פאר איהר אלץ אײנגעשטעלט, 
װיפיעל קרבנות זײנען דורך איהר אװעק פון דער װעלט, 
װיפיעל משפחות זײנען דורך איהר געװארען צוריםען... 
איצט פיהר איך איהר פעלכאל — זאל האבען א גן־עדן א זיםען״. 

״װי זאגט מען בײ אײך צװײ־פיםיגע — אן אלטער מוז שטארבען א ױנגער קאן... 
װאו איז דער חכם װאס קאן ציהען א גרענעץ צװישען דעם ״מוז״ און ״קאן...״ 
זעהםט דאך װי איך אלטער זקן קאן נאך שלעפען ױנגענקע פעלען, 
נו אדרבא! טא זאג זשע, קאן מען שוין בײ גאט קשױת שטעלען...? 

״אײן זאך זאלםטו װיםען, זאלסט האבען א כלל, 
אז דו און איך זײנען מיר בײדע עגאל... 
דו װערםט פאר װערעם א שפײז, מאכען זײ פעט, — 
און פון מיר א שטיק זײך, צו וואשען שמוציגע גרעט.". 

״װער װײםט אז דײן נשמה געהט אין הימעל און מײנע אין ד׳ערד, 
װײל דו ביזט דער יחםן, דער ״מדבר״, און איך בלויז א פערד.... 
מיר זײנען בײדע פון זעלבען מאטעךיאל אויך דער װעלט געקומען, 
בײדע, פון דעם שמוציגםטען שמוץ, און ניט פון פערפױמען.״ 

״און אזוי װי מיר זײנען געקומען אויך דער װעלט אהן אונזער װילען, 
אזוי װעלען מיר פארשװינדען מיט דער צײט, אין גרויםען ״אפשר״ דע,ם שטילען. 
אונזער לעבען װערט קאנטראלירט אין הימעל, בײ א מלאך, א שר, 
װאם זאגט צו דאס גרעזעלע אין פעלד: ״װאקם״ אדער ״דאר״...״ 

דא האט איהר די פילאזאפיע פון מײן פיער־פיםיגען — ״אלד־מען׳/ 
איבער דער פראגע פון לעבען און שטארבען, װער ס׳מוז... און װער ם׳קאן.., 
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ה י ם ט א ר יע ־ם ד ן צ ו ו י י ב ר י ד ע ר 

(גודוױל) 


ל י דע ר 


עשו מײן ברודער, מײן פלײש און מײן בײן, 
דו קושט מיר נאך הײנט, און בײםט מיט די צײן, 
דײן קוש מיט די פינטעלאך, װי שמערצליך זײ בײםען. .. 
זאג, װען װעט זיך ענדיגען דײן קושען, דײן רײםען? — 

װאם מאטערםטו עשו דײן ברודער׳ם קינדער, 
שטעלט זײ צום שאגד־קלאץ, װי געמײנע זינדער, 
די ערד איז געװײקט מיט זײערע טרעהרען און בלוט, 
דאך שטילט ניט אין דיר דײן האם און דײן װאוטה. 

דאך האלזט און קושט טיר, אזוי אײדעל און שעהך 
דורך די פינטעלאך פיהל איך, דעם בים פון דײנע צײן. 
ם׳הערשט א אײביגע קללה צװישען אונז בײדען, 
יעקב מיט עשו׳ן קאנען ניט לעבען אין פרײדען. 

און זאג מיר מײן ברודער, װאם האב איך פון דיר פארנומען, 
איבער די ״ברכות״ װאם איך האב פון טאטען באקומען? — 
די ״בכורה״ איז דאך געװען דײן אײגענער װילען, 
זאג עשו, װען װעםטו דײן רציחה אײנשטילען? — 

און װאם מיט די געשענק, כ׳האב דיר געשיקט יענער נאכט, 1 ) 
כ׳װעל שטילען דײן צארען — האב איך מיך געטראכט, 
האב געשיקט דיר מתנות, זײגענדיגע קעמלען מיט זײערע קינדער, 
אקםען און קיה, מיט גאנצע טאבונעם פון רינדער. 

און אלײן זיבען מאל זיך צו דער ערד געבוקט, 
מײנע װײבער און קינדער, אן א זײט זײ פארוקט ... 
האםט מיר געהאלזט און געקושט אזוי אײדעל און שעהן, 
מיט פינטעלאך װאם אי ךפיהל נאך הײנט דײנע צײהן, 


1 ) בראשית לב. יד. 
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דער טאטע האט דיר ״שעיר׳ם בערג״ געגעבען, 
און מיר געשיקט קײן מצרים פאר א קנעכטישען לעבען. 
מלכים און פירשטען, האםטו באשאפען א — פראכט, 
און איך האב לײם געקנאטען און ציגעל געמאכט. 

און דאך קענםטו ניט עשו דײן רציחה אײנשטילען, 
די בכורה איז דאך געזוען דײן אײגענער װילען, 
װאם נאך האב איך ברודער, זאג פון דיר פארנומען, 
די ״ברכות״ װאם איך האב פון טאטען באקומען?׳ — 

עס הערשט א אײביגע קללה, צװישען אונז בײדען, 
און יעקב מיט עשו׳ן קאנען ניט לעבען אין פרײדען, 
דו האלזט, און דו קושט מיר, אזוי איידעל און שעהן, 
דאך פיהל איך דורך די פינטעלאך דעם בים פון דײנע צײהן. 


פון װאם אנטשטעהט ערד ציטערנעם? 

(פרײ נאך א חלמודישע לעגענדע ברכות נ״ט). 


די װעלט איז פארארימט, די מענשהײט פארביטערט, 
ים׳ען זײ שוימען מיט כװאלעס ברויזענדע, 
פעלקער רײםען קריעה, די ערד האט דערציטערט, 

מענשען װערען דער׳הרג׳עט אין צעהנדליגע טויזענדער. 

״פאר שרעק פון מכשך האט ניט געציטערט די ערד, 
ניט פאר זײנע גיפטיגע קרײטער און גראזען, 

די ערד האט דערציטערט, פאר היטלער׳ם שװערד, 

די דיקטאטארישע בלוט־דורשט װאם זײ האבען צובלאזען. 

״װען כביכול זעהט דעם חורבן, קלאפט ער האנט אויך האנט, 
פארצװײפעלט זעהט ער, װי אידישע בלוט װערט פארגאםען, 

װען זײן אומה האלט אין טרינקען דעם בעכער פון שאנד, 

און די טויערען פון רחמים האלט ער פאריגעלט, פארשלאםען. 

״װײנט כביכול מיט טרעהרען< װאס ברענען װי פלאמען, 

אויפ׳ן חורבן, װי דאם אידישע פאלק טרינקט זיך אין בלוט, , 
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5 י דער 


זואס פארפינםטערט די הימלען, צו שטורעמט די ים׳ען, 
און די ערד װערט דערציטערט פון זײן פײער און גלוט״. 

מײן טײערער רבי נתן, מײן גוטער רב קטינא, 
װי איך פארשטעה, זײט איהר בײדע גערעכט, 

איהר האט אויך ניט געלעבט מיט די קלאהרקײט פון שכינה, 
איהר האט אויך דורכגעמאכט פינסטערע נעכט. 

װי דער ״טיק״ פון א זײגער פליהען צײטען און יאהרען, 
אין אײער צײט האט געציטערט די ערד אונטער אײך, 

איהר האט אויך געליטען פון היטלערשע דיקטאטארען, 
געװען אנדערש געפארבט, נאר שמאטעם זײנען גלײך. 


ד ע ר מ ע נ ש 

(פר״, כאד קהלת י״ב). 

דערקאן דײן מײםטער, ױנגער מאן אין דײנע בחור־יאהרען, 
בעפאר דו װעםט זײן אין לעבען װײט, װײט פארפאהרען, 
בעפאר די צײט קומט, װען דו װערםט אן אויםגעשפילטער קארט, 
װעםט מעהר קײנעם אינטערעםירען, ניט דײן שריפט און ניט דײן װארט, 

א צײט װען דײן זון און לבנה, דער שכל דײן פארשטאנד, 
װעלען זיך צוקושען מיט דעם העל־רויטען הימעל ראנד, 
די װאלקענם נאכ׳ן רעגען זאלען זיך חלילה ניט אומקעהרען, 
אײדער דער הימעל פאנגט אן פארטונקעלט צו װערען. 

װען אלע אומשטענדען דער צײט ביזטו שוין איבערגעקומען 
און האםט שוין פארפלאנצט דײנע װינטער־בלומען, 
אײדער די הויז־װעכטער׳ם אין שטוב װעלען װערען פארביטערט 
דײנע הענט, דײנע פים, װאקעלט און ציטערט. 

בעפאר דײן לעבענם־מלחמה, װעסט קעמפען אויפהערען, 
א שטילשטאנד צום קריג, פאר דײנע גלידער די לעגיאנערעז׳ 
װען עם פאנגט אן צו פלאטערען דער ״ארמיםטים״־פאהן, 
און דער שרעק פאר מלחמה װערט אויך אײביג אבגעטאן. 

װען די מאלערס אין מויל װעלען אויפהערען מאלען, 
די צײהנער װערען װײניגער, אײנציגװײז צעפאלען, 
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דורך דײנע פענםטער זעהט זיך $רױם די פארצוקערם, 
דער צײט־גײםט מאכט פינםטער דײנע אויגען, די קוקערם. 

װען די טהירען פון דער גאם, װערען מיט אלטקײט פארשלאםען, 
דו הערםט שוין מעהר ניט פון מיהל זײן רוישען, 
דו קאנםט ניט פארטראגען פון א פײגעלע איהר שפרינגען, 
און װערםט אויפגעװעקט פאר א פיפם פון איהר זינגען. 

און דו שרעקםט זיך פאר דעם, װאם זיצט דארט אויבען 
פאר װעמען דו װעםט דארפען השבונות אבגעבען, 
יא, דער מאנדעל־בוים שטארבט, אבער בליהט װידער אויך, 
און דער הײשעריק ערװאכט אויך פון זײן װינטער־שלאך. 

װען דאם פײער פון לײדענשאפט װעט װערען אויםגעלאשען, 
מען פיהרט דיר ארויס פון דײן הויז, װערםט אײביג פארגעםען. 
װען די געדונגענע קלאגערם פאנגען אן צו קומען אין מאםען, 
ײאם פארהילכט מיט זײערע קלאגען די לײדיגע גאםען. 

װען דער זילבערנער שנור, װערט פלוצים צעריםען, 
דער רוקען־בײן װאם פארבינדט דײן מח פון חכמה און װיםען, 
װערט דער גאלדענער לאמפ, צעבראכען, צושמעטערט, 
דער קאפ פון משפחה, װאם האט דיר געליבט און פארגעטערט. 

װען דער קרוג װערט צושמעטערט, בײם קװאל פון לעבען, 
דײנע שעהנםטע אמביציעם, װי די װאלקענם צעשװעבען, 
דער ראד װאם האט געדרעהט דאם װאסער פון ברונען, 
װאם האט פאר דיר די זיםטע חלומות געשפונען. 

מען טראגט דאם בערגעלע ערד ארוים פון דײן שטוב, 
און מען ברענגט עם צוריק צו דער טוטער, די גרוב, 
אבער דער גײםט, די נשמה, פליהט ארויך װי א שטראהל, 
אין הימעל, צו דער גאטהײט, צו איהר פריהעריגען קװאל. 

און אזוי לויפען די יאהרען, אזוי פליהען די טעג, 
די נאטור געהט קײנמאהל ניט, ארונטער פון װעג, 
עם בלײבט אלץ װי געװען, באשטימט פון מײסטער אלקים, 
װאם דער מענש איז אויך א קלײן רינגעלע פון איהםס. 

1 ) ותחסרהו מעם מאלהים, (תהלים ח׳—ו.). 




102 


אידער 


נ ש מ ה ג ע ז א נ ג 


שירו לד׳ שיר חדש.... 
שירו לד׳ כל הארץ... 


אמעריקע, ביזט דאך אין זון־שײן געװיקעלט, 
מיט הימעלשע פרײהײט געקלײדט, 
פעלקער, נאציאנען, פארהאםט און פארעקעלט, 
לעבען דא גליקליך, אין פרידען און פרײה 

געזיכטער פינםטערע, װי שעהן זײ דא שײנען, 
און זינגען שבחים־לידער צו גאט, 

װאם האט זײ בעפרײט פון גענגםטער־טיראנען, 
פון דעם טײװעלם פערניכטונג, און שפאט. 

דא זינגען און לויבען די בוימער אין װאלד, 
די פײגעלאך אין זײערע נעםטען, 

װאו מענשהײט מיט ליכט װערט בעשיצט און בעפרײט, 
דעמאקראטיע, װער קאן זיך צו דיר מעםטען? — 

מיר זינגען פאר דיר תהלים־געזאנגען, 

נישטא דא קײן שקלאפען, קײן קײטען, 
בעגלייט מיט הארציגע נשמה־קלאנגען, 

אויןש םטרונעס פון הארץ און קלארנעטען. 

היט אונזער פרעזידענט מיט דײן רעכטער האנט, 

געגען גענגםטער־געפאהר, זאלםט גאט איהם באשיצען, 
אמעךיקע, אונזער געבענשט לאנד, 
היט אונז פון קומענדען דונער און בליצען. 

היט אונזער םענאט, פון דעם שדים־טאנץ, 
װאם שרעקט די װעלט צו פארניכטען, 

היט זײ אלמעכטיגער, פאראײניגט און גאנץ, 
היט אונזערם לאנד פון מלחמה־געריכטען. 
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א נײער אלי, אלח 

( ע ל ע ג י ) 

(פריי איבערזעצט) 


גם כי אזעק ואשוע שתם תפלתי 
(איכה ג.—ח.) 


גם־כי אזעק ואשוע שתם תפלתי. — 

װען איך װײן, און װען איך שרײ 
הערםטו מיר דאך ניט םאי־װי־םאי. 

דו האםט אונז אה נאט, פאר׳קנם׳ט צו נאציאנען, 
א פאלק אויםערװעהלט צום אויביגען פײן, 

געמאכט אונז שוין לאנג א שפיל פאר טיראנען 

געדריקט און געשטיקט, דערנידעריגט און קלײן. 

דו האםט אונז פארגליכען, אה גאט צו די שטערן, 

אונזער געדאנקען פליהען צו די הימלען, נאך העכער. 

מײן אויג אבער װײקט זיך אין ים׳ען פון טרעהרען, 
ביז צום ראנד שוין דערפילט, מײן גיפטיגען בעכער. 

פארהאםט און צושמעטערט, אין מערב און דרום, 
אין מזרח דערשטיקט מיר אויך הגר׳ם א זוהן, 

װאו נעמט מען װערטער, מײן שפראך איז ארעם, 
אין צפון דעם קאלטען שײנט אויך ניט מײן זון. 

און װען איך בעט דיר גאט, כ׳װײן און איך שרײ 
— ראטעװע, הער צו מײן געבעט, מײן געוויין, 

אבער דו הערםט מיר דאך ניט םאי־װי־םאי, 

האםט אויסדערװעהלט א פאלק פאר גלות און פײן, 

שמע ישראל ה׳אלקנו ה׳ אחד. 
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צידער 


ברך דודי 


פריי נאך׳ן מדבי״ם גאון אויף ז״ן פירוש צו ״שיר השירים׳/ װי די כלה (די שכינח) 
זינגט איהר לעצטע םאלא, ארומנעהמענדיג איהר פרינצליכע געליבטע די (כנםת ישראל). 


פליה געליבטער, פליה מיט, מיט מיר, 
און פארלאז דײן גלות־שלאס. . . 

װאו בלוט און טרעהרען אהן א שיעור 
האט אנגעפילט מײן טרעהרען־כום. 

קום געליבטער, לאמיר פליהען 

פון דעם שװארצען יאמער־טאהל, 

אהין װאו די אתרוגים בליהען, 

װאו דײן זון װעט שײנען װי אמאהל. 

אנטלויןש פון נאצישען כישוףן־שלאם, 

װאו שדים טאנצען, שפרינגען, ברומען, 

אנטלויןת צו דײן מאמעם שוים, 

און קלײב דארט דײנע שרון־בלומען. 

איך קאן די שפראך פון דײן הערצען, 

איך הער, איך הער דײן זעעלען־שטים — 

װי פון אלע דײנע גלות־שמערצען, 

שטראהלט אויך דייליכט פון אלקים. 

א ליכט װאם לײכט, שײנט און װארעמט, 
װי פאקלען אנגעצונדענע, 

(זי האלט איהר געליבטען אומגעארעמט, 
מיט זעעלען־פלאם געבונדענע.) 

אה פליה געליבטער, פליה מיט מיר, 
דו טארםט ניט לענגער דרימלען, 

א לאנד װאם װערט געבויט פאר דיר, 
פארשפרײט מיט נײע הימלען. 
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ב ר ך ד ו ד י 

(אלענארישע איבערזעצונג פון א קאפיטעל שיר השירים — ראשו כתם פז....) 


אטאהל . . . 

געװען אמאהל, מיט פיל יאהרען צוריק, 

װי ער האט געלאכט, געשײנט פון גליק, 

געשײנט װי א חתן כײ דער כלה צוגאםט, 

די כלה — די תורה דורך משה׳ן פאר׳קנס׳ט, 

װי האט ער געזונגען, דער חתן, דער איד 
אין פריהלינג חודש, זײן שיר השירים ליעד?— 


ה״נט. . . . 


אנטלויר מײן פרײנד, מײן שעהנער חתן, 
פון דעם נאצים כשוך־שלאם, 

דײן קאפ װי פון גינגאלד געגאםען, 
און טרעהרען פליםען אהן א מאס. 

דײנע לאקען שעהן, װי ראבען שװארין, 
איז שוין הײנט פון צרות גרוי געװארען, 

דער גלות האט פאר׳גאלט דײן הארץ, 

און פארפינסטערט דײנע שעהנע יאהרען. 

דײנע האנט־בראסלעטען, די גאלדענע, 
מיט טאפאז־שטײנער אײנגעפאםט, 

טראגםטו הײנט שוין אײזערנע, 

אין קאנצענטראציע לאגער אײנגעזעצט. 

דײן גארטעל־באנד, פון עלפאנט בײן 
מיט םאפיר־שטײגער ארומגעזעצט. 

ליגט טיעןז אין ד׳ערד, דו װײםט אלײן, 
מיט בלוט און טרעהרען דורכגענעצט. 

דײן װאדען־קלײד, װי מארמאר צארט, 
אויןש א גינגאלד בײם, אװעקגעשטעלט, 

האםט זיך ברודער, היבש דערװארט, 

ביזט הײנט דער שטיפקינד פון דער װעלמ. 
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לידער 


ביזט שוין מעהר ניט װי דער לבנון שעהן, 
און ניט װי א צעדער, הויך און של 8 נק. 

שלאפםט נאך ברודער, װילםט ניט זעהן, 

װי דײן גאנצער קערפער איז שלאך און קראנק? — 

דײן בעגריםונג־שפראך, װי זים און טהײער, 
געװען דאם גלוםטבארקײט פון גאט, 

ברענט מען אין די בערלינער גאםען־פײער, 
דײן װיםענשאפט, באגלײט מיט שפאט. 

ביזט צוטרעטען הײנט, און פאראכט, 
װאו געגעכטיגט, דארט ניט געטאגט, 

דײן לעבען פינםטער װי די נאכט, 

דײן ״כלה״ זיפצט, װײנט און קלאגט. 

קום מײן פרײנט, לאמיר פליהען, 
אין דײן אלטען־נײען לאנדס, 

דארט װאו די אתרוגים בליהען, 

װעםטו פארגעםען דײן גלות־שאנד. 


צו דעם מענש דעם בל־ילין 

(באזירט אױר תהלים מ״ט) 

(פריי איבערזעצט) 


הערט צו דאם ליעד פון קרח׳ס־קינדער, 
פארנעמט איהר אלע מענשען־קינדער, 
פירשטען־זיהן, און ארים־רײך, 
אלע אלע הערט עם גלײך. 

רײך און ארים, עדעל־שטײנער 
קומען, קומט פארפעהלט ניט קײנער, 
מײן הארך זאל הײנט נאר חכמה שפילען, 
עפענען הארץ מיט געפיהלען. 

װארום זאלט איהר דאם ניט געדענקען, 
פון זעלבען ברונעם מוזען אלע טרינקען, 
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צו װאם זיך שרעקען פ$*ר די פינםטערע טעג, 
װען איהר גרײט צו געהן אויפ׳ן אײביגען װעג? — 

װען מען װעט אײך טראגען ארוים פון שטוב, 
װאם נעמט איהר מיט אין פינםטערען גרוב? — 
פון אײער גאנצען עהרן־קרײז, 
נעמט איהר מיט נאר װערים־שפײז. 

מען פארגיםט אויך אײך א הײםען טרעהר, 
הערצער װערען טריב און שװער, 
דער װעהטאג איז שװער און גרוים, 
די קלאגערם קלאגען אין דײן הויז. 

דער נשמה־גײםט, דער לעבענם־שטראהל, 
געהט ארויןז צוריק צו איהר ערשטען קװאל 
מענשען װאם װילען דאס ניט פארשטעהן. 
זענען װי בהמות װאם צום שלאכטען געהן. 


מ כ ת ם ל ד ו ד 

(דוד׳ם גאלדענער םערזען קרוין) 

(פר״ איבערזעצט פון תהלים ט״ז) 


היט מיך גאט, זאלסטו מײן באשיצער זײן, 
רײד צו גאט, רײד נשמה מײן, 
דײן גוטסקײט געהערט ניט צו מיר, 
דײן גענוםבארקײט, אהן א שיעור. 

צו די הײליגע פון לאנד ארום, 
צו די מעכטיגע אומעטום, 
נאך זײ, נאך זײ ציהט מײן לוסט, 
די גליקליכע, פון גאט געקושט. 

די װאס פרעמדע געטער דינען, 
װעלען דאך, נאר װעה געפינען, 
זײער בלוט־אפפערם װעל איך ניט פארדרענגען. 
זײערע נעמען אויך מײנע ליפען ברענגען. 
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יצידער 


דו ביזט, אה גאט מײן פרײדען־מאהל, 
מײן בעכער מיט מײן אידעאל, 
אויך דיר האב איך זיך געשטיצט, 
דו האםט מײן גורל אונטערשטיצט. 

מײן אנטײל מיט דײן ליכטיגקײט, 
האםטו מיר געבונדען מיט ציכטיגקײט, 
דאנק איך דיר אלמעטכיגער, 
װאם ראטעװעםט מיר — גערעכטיגער. 

װען די װעלט איז שוין פארװיגט און שלאפט, 
דאן האבען מײנע געהירען מיך געשטראפט, 
שטעהםטו אלמעכטיגער פאר מײנע אויגען, 
צו װעמען מײן נשמה, איז צוגעצויגען. 

דערפאר װערט מײן הארץ מיט פרײד געשטילט, 
אין גאט׳ם כבוד אײנגעהילט, 
מײן נשמה זאגט מיר זיכער צו, 
אין גרוב מײן פלײש, װעט געפינען רוה. 

ער גיט ניט דער גרוב מײן קערפער־פרײם, 
פאר די פרומע, זײער פאניכטונג׳ם הײם, 
אה גאט, דו לאזט מיר תמיד װיםען, 
װי אזוי מײן לעבען אבצושליםען. 

מיט דיר איז דאך פרײדען פילע, 
אין דײן רעכטער, זעליגקײט שטילע, 
דײן געזיכט אה גאט, װיל איך זעהן, 
װאם איז ליכטיגער װי זונען־שײן. 


געקליבענע פערל 


דער צדיק עםט נאר, 

צו זעטיגען זײן נשמה, 
דערפאר איז זײן בויך, 
תמיד לײדיג, מםתמא. 

א נאר גלויבט אלעמען, 

אלץ איז עהרליך און שעהן 
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װעט קײנמאל ניט גלויבען, 

אז א נאר איז ער אלײן. 

אויפ׳ן װעג װאו דער נאר געהט, 
איז זײן הארץ פארשטעלט, 

און שרײט אוים זײן נארעשקײט, 
פאר דער גאנצער װעלט. 

דער אמת איז נאקעט, 
די מענשהײט פרום, 
פארמאכט מען די אויגען, 

און מען קוקט אויף איהם קרום״ 

אויב אין דײן הארצען ברודער, 
איז ניט גאט פארהאנען 
װעםט איהם שוין קײנמאל, 

אין דער גאנצער װעלט ניט געפינען. 

די װעלט װעט דיר האלטען, 
פאר א פרומער א גוטער, 

אויב דײן מויל װעט זײ שמײכלען, 
נאך גלאטער װי פוטער. 

אויף דײן אײגען װיםענשאפט, 
ניט פארלאז זיך מײן קינד, 

און אויץז עצות פון פרעמדע, 
ניט כאפ זיך געשװינד. 

א מאן װעט זינדיגען, 

איבער דאם שטיקעלע ברויט, 
אבער א שלעכטע פרוי, 

װעט איהם ברענגען צום טוידט. 

װער ם׳לויפט נאך חכמה, 

װעט איהר זיכער דערגרײכען, 

װער ם׳יאגט זיך נאך כבוד, 

װעט זײן נאמען פארשװעכען. 

אין א קלײן שטעטעלע, 
גרויס װי א לאקש, 
װערט א קלײן קעלבעלע, 
גערעכענט פאר אן אקס. 
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לידער 


מ ש א צ ר פ ת 


און פון די אלע חױת אין פעלד, 

איז היטלער פארעכענט דער שלויער, 

האט אריבער געצויגען דער װעלט, 
א װאלקען פון שרעק און טרויער. 

א מענש מיט א הארץ פון א שלאנג, 
קײן זאך איז איהם ניט פארװערט, 
פעלקער איז הײנט זײן געפאנג, 
מדינות צורײםט ער, צושטערט. 

בײ די נאצים איז ער זײער גאט, 
דער קעניג פון שדים — דעמאנען, 

אויףג פרײהײט קוקט ער מיט שפאט, 

זײן מאלצײט — פרעםט ער נאציאנען. 

פראנקרײך װײנט, קלאגט אין דער שטיל, 
האט ער מיט זײן ״בליץ״ פארשלונגען, 

מיט איטאליע געטײלט זיך דעם ביסען, 
זײ בײדען איז דאך אלעס געלונגען. 

פראנקרײך װײנט, קלאגט אין דער שטיל, 

איהרע בעםטע קינדער האבען געפעלשט אין איהר, 
איהרע טרעהרען גיםען זיך לאנגזאם און שטיל, 
איהר חורבן איז גרוים, גרוים אהן א שיער. 

היטלער האט שוין מיט פרײד פראקלאמירט, 

פאר דײטשלאנד צעהן שיכור׳ע ױם־טוב טעג, 

די שלאנג אין דעם מענשען, האט שטודירט, 
װי צו דערנידעריגען פראנקרײכ׳ם פלעג. 

און פראנקרײך קלאגט, און ברעכט מיט די הענד. 

זי האט ניט אין ערגעץ, קײן פרײנד, קײן טרײםטער, 
היטלער האט מיט זײן ״בליץ־קריג״ אלץ פארברענט, 
אז זי האט ניט קײן פרײנד — דאם װײםט ער. 

אן אומגליק א שרעק איז אויך איהר געקומען, 
אײן נאכריכט דערגרײכט נאך א צװײטער, 
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פאריז די פרינצעסין, די קעניגין פון בלומען, 

װערט באהערשט פון היטלער׳ם שטורם־רײטער. 

פראנקרײך שטעה אויןש בײ נאכט און קלאג, 
גים אוים גים אוים דײן הארץ צו גאט, 

מיט דעם עגד פון יעדען פארגאנגענעם טאג, 
באקלאג, װי דו ביזט געװארען צו שפאט. 


דײנע טעכטער זינגען שוין מעהר ניט ״געי פארי״, 
דײנע לוםט־הײזער זײנען באדעקט מיט שאנד, 
פינצטער װי נאכט איז אויך דײן ״אין דער פריה״, 
מיט שרעק איז באצויגען, דײן פרינצעםין־לאנד. 

דײן ערנידערונג איז — עלענד און ציטערגעם, 

דאם דענק איך, דאם טראכט און פיהלט מײן הערץ, 

דײן נידערלאגע איז — גיפט מיט ביטערנעם, 

דערשלאגען, צוטרעטען, געקרײנקט פון שמערץ. 

דער שלאנג האט געמאכט דיר, שװאכער און מידער, 
זײן בויגען געטראפען, געמאכט דיר צוט ציעל, 

דער פײער האט געטראפען, מײנע פארװאגעלטע ברידער, 
פליטים װאם װאנדערען, און װיינען אין דער שטיל. 

מײן גלות־פאלק איז שוין פון דארטען פארטריבען. 

פאריאגט פון זײן פאנטאםטישען שעהנעם גן־עדן, 
צװישען טײכען און װעלדער, דארט איז ער פארבליבען, 
צושטערט איז שוין הײנט, זײן האפענונג און פרײדען. 

הערשעלע גרינשפאן; אה װי מײן הארץ קאכט איבער דיר, 
די נאצים, מיר װײםען האבען שוין דיר געפאנגען, 

דײן פיזישען קערפער, געפײניגט מיט יםורים אהן א שיער, 
דײן אונשטערבליכקײט, קאנען זײ ניט דערלאנגען. 

דו װעםט פארבלײבען דער םימבאל פון דײן צוטראטענע אומה, 
דײן גבורה שטעהט העכער פאר דעם ביבלישען שמשון, 

דײן מוטה האט געשטורעמט, פארשטומט די היטלערשע טומאה, 
מיט דעם הימעל־געשרײ פון דאראטהי טהאמפםאן. 

ארום דעם טײך מאזעל, אין די װעלדער פון פלאגדער!), 
דארט לויפט הײנט מײן צושראקענער גלות־איד, 


1 ) א פראװינץ אין רעלגיע. 
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ניט פארפארפוילט איז נאך זײן שטעקען פון װאנדער, 
װאנדערט און װײנט, און קלאגט זײן איכה־ליעה 


״יא ער האט פארצערט, 
מײן פלײש און בלוט, 
מײנע גלידער צובראכען, 
פון היטלער׳ם רוטה״. 

״ער איז פאר מיר, 
װי א לויערענדער בער, 
װי א פארבארגענער לײב, 
קעגען מיר איז ער —״; 

״װעה צו די װאם ליגען, 
צוטראטען אונטער די פים, 
פון היטלער׳ם פארגיפטעטען, 
שלאנגען־בים״. 


״װי טרעהרט מײן אויג, 
עם פליםט אהן רוה, 
אהן אויפהער בליקט עם, 
צום הימעל צו . . .״ 

״באצאהל זײ, אה גאט, 
דײן גערעכטען לוין, 
װאם זײ האבען פארדינט, 
באצאהל זײ שוין״. 

״זאלען היטלער׳ם הערצער, 
צושפרונגען װערעז׳ 
זאל שוין קומען אויך זײ, 
א מבול פון טרעהרען״. 


זארג ניט פראנקרײך, דײן זון װעט נאך שײנען, 

דו האםט נאך אין מערב א פרײנד א פארמיטלער, 

װאם װעט באלײכטען דײן פנים, פון קלאגען און װײנען, 
װען די הונען װעלען ברענען, צוזאמען מיט היטלער. 


און דו מײן פאלק, דו מײן צושמעטערטע אומה, 

גלײך אוים דײן' רוקען, צום מזרח זשע שפרײז, 
דארט װארט אויך דיר צױן, די אלטע די פרומע, 
דו האםט שוין באצאהלט, פאר׳ן גלות דעם פרײז. 

דו װעםט דארטען בויען הימלען גאנץ נײע; 

װעםט װערען א פאלק צװישען פעלקער װידער, 

א הײ,ם דארט, א געזיכערטען, א גליקליך, א פרײע, 
די לופט װעט פארהילכען, דײנע האפנונגם לידער. 


װ^רנונג צום דוטשע 

(פרײ נאך מצכים ב׳ י״ם, כ״א) 


זי לאכט און זי שפײט אויך דיר, 
צױן׳ם שעהנע טאכטער, 

זי האט אהן שרעק פארהאקט איהר טיר, 
מיט חוזק און געלעכטער. 
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װעמען האםטו, זאג פערלאבט, 

דײן שטימע הויך צעקלונגען — ? 

אויןז חיפה, תל־אביב, מיט דײן באמבע־מאכט, 
װאס האט דיר ניט געלונגען. 

דײנע העלדען האבען געלעםטערט גאט, 
מיט דײנע לופט־מאשינען, 
אויך׳ן כרמל און אין חיפה שטאדט, 
האבען זײ דײן מארד צעשפונען. 

מײנע העלדישע חלוצים־קינדער, 

האבען דיר מיט שאנד פארטריבען, 

און װי גרוים איז גאט׳ם װאונדער, 
דײן םוףז איז שוין פארשריבען. 

דו האםט באקעמפט םאמאלילאנד, 
ניט מעהר זאלסטו פארמאגען, 

א מדבר װאו עס ברענט א בראנד , 
קײן מענש קאן ניט פארטראגען. 

פון דארט זאגםטו — װעםטו פליהען, 
בריטאניע צו דערשטיקען, 

די קאלאניעם מיט די טאכטער צױן״ 
מיט דײן מאכט אונטערדריקען. 

מיר װעלען דיר אזוי צוטרעטען, 
װי טרויבען אין א קעלטער, 
אונזער גאט װעט אונז רעטען, 
װעט שילטען מײנע שעלטער. 

באפען װעט דיר נאך א גרויל, 
א רינג דיר ציהען דורכ׳ן נאז, 

מיט א צײמעלע אין דײן מויל, 

װעםטו ברענען װי פארדארטע גראז. 

אונטען, דארט אין טיפען שאול, 
הארך װי דײנע שדים ברומען, 
עפענען זײער פלאמען־מויל, 

װארטען אלע אויףז דײן קומען. 
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דארט האט דיר קײנער ניט פארגעםען, 
פון טיטום׳ן ביז צום הײנט, 

אויך דיר װעט דארט די פלאמען פרעםען, 
צוזאמען מיט דײן היטלער־פרײנה 


א ו נ ז ע ר ג ל ו ת 

איך קאן דיר, אי, אי? — 
פארשטעה אויך יײן קוק׳ 

ביזט נעװאוינט דעם גוי, 
צו קושען זײן שנוק. 

דער גוי קאן דיר נעבען, 
א זעץ אין די צײן, 

װעםטו בײ דײן לעבעז׳ 
װי א שקלאך איהם נאכגעהן. 

װען פרנםה צו געבען, 
דײן ברודער דעם איד, 

זאל מאכען א לעבען, 
דאם קאנםטו דאך ניט. 

ער האנדעלט מיט קוילען, 
קויפםט ניט בײ איהם, 

זײן געװיכט איז פארהוילען, 
עם גיט ניט קײן סטים. 

זײן געװיכט איז א קלײנער, 
דאם מײנםטו קײן װיץ, 

זײנע קוילען שטײנער, 
װאם גיט ניט קײן היץ. 

האט ער פון אײז א פאבריק, 
שעהן װי די װעלט, 

שמעלצט עם אויפ׳ן בליק, 
עם גיט גיט קײן קעלט. 

האםטו א םטײשאן, 
פזן אויל און געזאלינען, 


ל, א מ פ ל ע ר ) ם . 

װעםטו א אידען זײ װיםען, 
פאר קײן קונד ניט געפינען. 

דער איד גלײכט נאר װיצען, 
זמירות מיט איתם זינגען, 

אין זײן םוכה צו זיצען, 
קדושה צו שפרינגען. 

״דײן געז טויג אויך קלאגען׳ 
ם׳פארדארבט גאר זײן קאר״, 

דאם האלט ער אין אײן זאגען׳ 
געה טו איהם װאם דערפאר. 

װערען א קוגעל־פרעםער? — 
דאם זאלםטו זיך ניט ערלויבען, 

אויב דײן חלק איז גרעםער, 
האםטו א שונא אין לעבען. 

ם׳איז דער גלות קאמפלעקם, 
בײ מענער םײ פרויען, 

אײן קאמפלעקם בײ בײדע םעקם, 
דעם אידען ניט צו טרויען. 

װען דער איד ליגט שוין, 
מיט די קאפיטעם צום טיר, 

קומט דער גלות פארשוין, 
זאגען שבחים נאך דיר. 

ער באדויערט דײן שטארבען, 
ער האלט דאם ניט אוים, 

מיט די ליכטיגםטע פארבען, 
מאלט ער דיר אוים. 
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״געשטארבעין 8 פרײנט, 
די װעלט ווערט איהם שװארץ, 

די זון ניט מעהר שײנט, 
פארביטערט זײן הארץ. 


אין די שבעה־טעג קומט ער, 
א מנין אויםצופילען, 
ם׳װײזט זיך א טרעהר, 
א קרעכץ א שטילען. 


שיר י די דות . 


( אל ידידי הרב, המכונה רבי שמואל סיגעל, ורעיתו הבבודה הרבנית — שלום.) 


מײן טהײערער רבי, און גאט׳ם געבענשטער זינגער, 

איהר פײערט הײנט מיט אײער געליבםטע א שמחה מיט פרײדען, 

ערלויבט מיט א פאר פערזען, לאזט מיר זײן דער קלינגער, 
צו קלינגען ניט װערטער — דעם רוהם פון אײך בײדען. 

א פערטעל יאהר־הונדערט װעט די זוהן אײך דערהויבען, 
װעבט זיך די זילבערנע פעדים א פראכט . . . 

ביז אײער גאלדערגער חתונה װעט דער קארפעט זיך װעבען, 
מיט די מוםטערען װאס איהר האט געשעצט און געאכט. 

מײנע געדאנקען זענען קורץ, אויך אײער שמחה צו לויבען, 

אין שוים פון חכמה און װיםען האט איהר בײדע פארבראכט, 

א פערטעל יאהר״הונדערט װע טדי זון אײך דערהויבען, 
מיט איהרע ליכטיגע שטראהלען פארטריבען די נאכט. 

פון זילבער געפלאכטען, בויט איהר שטאלץ אײער שלאם, 
װאו איהר בויט אײער נעםט צוקלינגען זיך לידער, 

טרינקט ברידער ״לחײם״ און פילט װידער אן אײער כום, 

אויך דער גאלדענע חתונה װעלען מיר טרינקען דאן װידער. 

מיר שפיגלען זיך אלע אין די געטרײ פון אײער לעבען, 
האט גאט הײנט געמאכט א טאג זיך צו פרעהען, 

מיט אײערע צעבליהטע פרוכטען, װאם קאן קײן שעהנערעם ניט געבען, 
זאל אײער גליקליכער מזל תמיד װאקםען — געדײהען. 

געניםט הײנט אלע דעם בעכער פון פרײדען 

און טרינקט פרײנד ביז דער טאג װעט זיך זעצען 

דער װעבשטול פון לעבען װעט פאר אײך בײדען 

װעבען זילבערנע פעדים װאם די מענשהײט װעט שעצען. 



116 


?ידער 


8 בינטעלע בלומען 

(פאר אונזער װיאיאם נוירבער, צו ז״ן אפוינטמענט א?ם אטוירני דזשענערא?) 


א מתנה שיק איך דיר, װילי מײן פרײנה 

פון מײן טיפען הארצען, א בינטעלע בלומען, 

דײן זון אך װי הערליך עם האט זי צעשײנט, 
מיר פיהלען דײן כבוד װי גן־עדן פערפױמען. 

דײן קאריערע, געבויט האםטו שטופען־װײז, 
פון דײן קינדהײט, ביז דײן שעהנעם הײנט״ 

איז קלאהר פאר אונז װי דער זונען־חרײז, 
געאכט און רעםפעקטעט, צװישען פרײנה 

װי האםטו דעם נאמען ״איד״ פארטהײדיגט, 
מיט דעם כוח װאס דו האםט אימער באזיצט, 

װער ם׳האט נאר דײן פאלק מיט בלבולים באלײדיגט, 
קעגען פאלשקײטען האםטו זײ תמיד באשיצט. 

אלם איד אין דײן שוהל, אלם מענש אין קאורט, 
מיט פרינציפען געזונטע, אײזערנע פעםטע, 

האט מען געהערט דײן שטים, געקלונגען דײן װארט, 
און אויםגעקעמפט פאר אונז דאם בעםטע. 

װען דו זעהםט דײן פאלק אין זײער לײדען, 
זעהםט אין יעדער לאנד דאם פײער גלוטה, 
װאלםטו געלאזט פאר זײ דײן פלײש זיך שנײדען, 
און זײ זיכער געהאלפען מיט דײן בלוט. 

װי תמיד זאל בלײבען רײן דײן געװיםען, 

דינען דעם אמת, װאם מען האט דיר פארטרויט, 

װי שטראמען זאל דײן גערעכטיגקײט פליםען, 
מיט װעלכע דו האסט דײן קאריערע געבויט. 

דײן מוטה זאל בלײבען אײזען פעםט, 
פאר אמעריקע פון גאט געקיםט, 

װאם האט קײן פלאץ פאר היטלער־פעםט, 

און צאמט קײן צוים צװישען איד און קריםט. 


דו ליבםט דײן פאלק, דו ליבסט דײן לאנה 
אמעריקע געבענשט זאל זײן, 
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פארטהײדיגםט איהר פון דעם נאצי־שענד, 

װאם פארפלײצט די װעלט מיט בלוט און פײן. 

װי לאנג דו װעםט נאר זײן פארבונדען, 
זיך האלטען פעםט צו דײן שטאם, 
זעהען װי ם׳בלוטעט זײנע גלות־װאונדען, 
װי ם׳ברענט ארום דער פעלקער פלאם. 

װעט דיר דײן שטערן אײביג שײנען, 
און באגלײטען דײן לעבענם־װעג, 
װעםט זײן געבענשט מיט לארבער־קרוינען, 
און מיט שעהנע גליקליכע זונען־טעג. 


א בר מצוה דרשה 

(לכבוד מײן אונפארגעםליכען פרץנד מר. לואים קאטלער, צו דער 
בר־־מצוה פון זײן בן־יחיד דייװיד). 


פרײנד, איך האב דיר פארשפראכען, צו שרײבען א ליעד, 
צו דײן דײװיד׳ם בר־מצוה, װען ער געהט װערן א איד, 
און א איד איז ער הײנט מיט מזל געװארען, 
װען ער האט דערגרײכט זײנע דרײצהען יאהרען. 

דער מענש איז א בוים, זײנע קינדער — די צװײגען, 
צעבליהט און װאקםען, מיט מאראנצען און פײגען, 
דער צװײגעלע שטאמט, פון דער קאטלער־משפחה, 
פאר מענש און פאר גאט. א הימעלשע ברכה. 

און אזוי װי דער בוים, זאל דאם צװײגעלע בליהען, 
פון זײן װארצעל זאל ער דײן זאפט ארויםציהען, 
זאל ער זײן א מענש און א איד, װי דו ביזט באװאוםט, 
מיט די שעהנסטע פארבען, פון דער גאטהײט געקוסט. 

הײנט װערט דײן צװײגעלע איבערגעפלאנצט, 
װי מיט געטליכע בלומען, אזוי הײליג בעקראנצט, 
דו האםט איהם געפלעגט, מיט זײנע דרײצהען יאהרען, 
איז ער הײנט מיט מזל, א ״בר־מצוה' חתן״ געװארען. 
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א י ד ע י 


מיט מזל איז הײנט דער שידוך געװארען געשלאםען, 
די תורה — די כלה, דײן דײװיד׳ל — דער חתן. 
האט ער זײן כלה געשאנקען הײנט, א דרשח געשאנק, 
פון דעם נביא א מפטיר, מיט זײן מפטיר־געזאנג. 

אין זײן ״דרשה״ רעדט ער, אזוי הײליג, פארשפרעכט ער, 
צו רעםפעקטירען זײן ״כלה״ די הימלישע טאכטער, 
די ״תפילין״ װאם זײן געליבטע, האט הײנט איהם געשאנקען, 
געשריבען מיט פײער, באקראנצט מיט געטליכע פונקען. 

די תפילין זײנען עדות, זײנען בײדע פאר׳קנס׳ט, 
געשװאוירען, ער װעט איהר קײנמאהל ניט װערען צו לאםט, 
דערמיט איז דײן קינד הײנט, געװארען פארבונדען, 
מיט דער הימעלשע ״כלה״ פון דער גאטהײט געצונדען. 

וארשתיך לי — װעט ער ארום זײן פינגעל איהר בינדען, 
װערטער װאס דער נביא האט מיט פײער געצונדען, 
און װעט בינדען טאג־טעגליך, ביז דאס ענד פון זײן לעבען׳ 
די הימעלשע קרוינען, װאם מען האט פון םיני געגעבען. 

די ״היברו םקול״ װעט פאר איהם ניט װערען פארמאכט, 
זאל ער קומען, לערנען גאט׳ם תורה, בײ טאג צי בײ נאכט, 
זײן ״חדר״ װעט ניט װערען פון איהם אפגעריםען, 
זאל ער קומען און לערנען, חכמה און װיםען. 

אזוי צעװאקםט זיך פון א בוים, א צװײגעלע קלײנע, 
מיט די זיםעםטע פרוכטען, געזונדטע און שעהנע, 
פאר צױן די מאמע, געבענשט פון דער שכינה, 
און פאר אמעריקע א קעמפער, אונזער בעליבטע מדינה. 


דער שוםטער פאעט. 

(צו מ״נע קריטיקער) 


אט בין איך מיר טאקע, א שוםטער פאעט, 
פון מײן שדײבען װער איך, ניט מאגער, ניט פעט, 
איך שרײב פאר דער װעלט, ערענסט און שפאםען, 
מאך שיכעלאך, שטױועלאך, אלעמען צו פאםען . . . 

אמאל איז מײן פעדער, שארןש װי א בריטװע, 

װען, איך פעך אוים די פעדעם, און מאך זיך א דראטװע, 
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אויפ׳ן שפיץ פארפלעכט איך פון א חזיר א האהר, 
און נײה מײנע שטױועלאך, א פאר נאך א פאר. 

די פעדעם האב איך לויטער פון לעבען געצויגען, 
זײ געטונקט אין די פארבען פון א רעגען־בויגען, 
מײנע פערזען שײנען װי פון זונען א שטראהל, 
בעלײכט פינםטערע הערצער, פארביטערט װי גאל. 

כ׳טוה א ציה דער דראטװע, א שטאך מיט׳ן אל, 
נײה איך שיכעלאך, שטױועלאך, פאר אלעמען עגאל, 
פאר װעמען זײ קװעטשען װי הינער־אויגען, 
אז די פים װערט זײ צוזאמען געצויגען... 

ציטערט חזרים, איך װעל נאך צופען אײער האר 
אז איהר װעט זיך אויסריכטען א פינםטערען יאהר, 
מײן אל װעט אײך שטעכען, א שטאך נאך א שטאך, 
און די שיכעלאך װאם איך נײה, טראגט איהר דאך . . . 

אהן האר פון חזרים, קאן מען קײן דראטװע ניט מאכען, 
דאם זענען די העכםטע פרינציפען, פון שוםטערשע זאכען, 
דער אל און די דראטװע, פון װעמען איך גלעט . . . 
מיך ארט ניט אײער שעלטען, װער הערט אײער געשרײ? — 

איך בין, און װעל בלײבען, דער שוסטער פאעט, 

װעמען איך מוז שנײדען, און װעמען איך גלעט ... 

איהר אלע מוזט טראגען, די שיך װאם איך נײה, 

מיך ארט ניט אײער שעלטען, װער הערט אײער געשרײ? — 

װאם מעהר איהר װעט מיר שמײםען, מיט אײער קריטישען רוט, 
אלץ געזונטער װעט עם זײן פלײש און מײן בלוט, 

װאם מעהר איהר װעט שרײען, שעלטען און לויפען, 
מײן בוך װעט זיך אלץ גיכער, און בעםער פארקויפען. 


ו ו ע ן ק ו מ ט מ ש י ח ? 

(פריי נאך ישעיה קאפיטל י״א). 


װען פון ישי׳ם משפחה, דער גײםט פון חכמה, 

װעט א בוימעלע אזוי שעהן, י װעט רוהען אויףז איהם, 

און פון זײנע װארצלען א צװײגעלע, פון עצה און גבורה, 

װעלען שפראצען מיט פיעל חן. מיט דעם רוח אלקים. 
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?ידער 


ניט משפט׳ן װעט ער, 

מיט דעם בליק פון זײנע אויגען, 

און ניט נאך זײן נעהער, 

װעט ער גערעכטיגקײט װעגען. 

זײן אורטהײל װעט זײן, 
גערעכט צו די ארעמע, 

ױשר פאר די גדעריקטע, 

געשטיקט און פארלוירענע. 

מיט דעם רוט פון זײן מויל, 

װעט ער באשטראפען דאם לאנד. 

מיט דעם אטעם פון זײנע ליפען, 
טוידטען פון רשע זײן שאנד. 

א װאלןפ מיט א שעפם, 

װעלען הויערען צוזאמען, 

א לעמפעט מיט א ציגעלע, 
װעט ער בײדע פארצאמען, 

א קאלב מיט א לײבעלע, 
װעלען בײדע באנאנד, 


א אינגעל װעט זײ פיהרען, 

מיט א צײמעל בײ דער האנד. 

און א קוה מיט א בער, 
בײדע צוזאמען, 

װעלען פיטערען זײער ױנגװארג, 
װי געבוירען פון אײן מאמען. 

װען עםען װעט שטרוי. 
דער ילײב, װי די ציג, 

שלום װעט הערשען, 

װי א קינד אין זײן װיג. 

א זויגלינג װעט זיך שפילען, 
אויך דעם לאך פון א שלאנג, 

אויף דער נארע פון א נאטער, 

נאך דעם אנטװײנטענם פארלאנג, 

דער אמת װעט דאן לײכטען, 
װי א הימעלשער פלאם, 

װאם װעט באדעקען די ערד, 
װי די װאםערען, דעם ים. 
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כל נדרי!). 

(פריי איבערזעצט) 


ע ל ד ע ת . . . 

מיט דעם אײנכןלאנג פון פאלק, מיט דעם װילען פון אויבען 
דער טריבונאל פון הימעל, װאס איז הויך און ערהויבען, 

בעטען מיר דיר פארגעבונג, גליק און פרידען, 

צוזאמען פאר די אונשולדיגע, אבגעשטאנענע אידען. 

אלע גדרים, װאם איך אלײז האב זיך געגעבען, 

מיט די שבועות װאם האט מיר פארביטערט מײן לעבען, 


1 ) א קורצער איבערבליק, איבער די היסטארישע זייט פון כ ל נ ד ר י . — ווי בא־ 
װאוסט, איז עס פאבעליזירט אין אידישען לעבען, אז די אנוסים פון שפאניען האבען בעשאפען 
כ ל נ ד ר י . מיר װײםען ניט אפילו דעם נאמען פון קאמפאזער, װאס האט בעשאפען די 
מוזיק, אבער מיר װײסען אז דער נוסח איז עלטער פאר שפאניען, מיר װײסען אז ״כל נדרי״ 
שטאמט פון בבל, און דערפאר איז עס געשריבען אין דער אראמעאישער שפראך, װאס איז דאן 
געװען די אלגעמײנע אידישע פאלק־שפראך. 

אין די גאלדענע עפאכע פון שפאניען און רוים, האט מען קײן כל נדרי ניט געזאגט, בלויז 
אין די נארטהערן טהײלען פון צרפת אשכנז און פוילען, האט מען עס אויפגענומען אלם א 
מנהג. 

דורך די תקופות הגאונים, זײנען פילע געװען געגען דעם מנהג, אזוי שרײבט רב האי גאון: 

״אין אנו מתירין נדרים בין בר״ה בין ביוה״כ, ולא שמענו מרבותינו שהיו עושין זה כל 
עיקר״ 

װאס פאר א זין האט עס, פרעגען אנדערע גאונים, מבטל צו מאכען א נדר אדער א .שבועה, 

װאס איך װעל געבען איון װאס איך האב געגעבען ביז איבער א יאהר יום הכיפורים? (זעה 
אוצר דינים ומנהגים, פון ההכם אײזענשטײן). 

װען מיר זאלען אבער נעהמען יעדער שבועד״ יעדען נדר, און ארײנקוקען טיעף אין די 
פסיכאלאגיע, די אומשטענדען פון אידישען לעבען, די צײטען פון גזרות אכזרױת, צײטען 
װען דער קװאל פון לעבען איז איהם געװען פארשטעלט זײנע נאציאנאלע געפיהלען צוטרא־ 
טען, זײנע גײסטיגע עלעמענטען צושטערט פון דער צושטערונג פון בית שני ביז הײנטיגען טאג 
אין די לענדער פון בלוט און טרעהרען. 

װען די אנוסים אין שפאניען' האבען זיך צונויפגעקליבען ערגעץ אין א אונטער־ערדי־ 

שען קעלער, אויסגעטאן דעם גאלדענעם צלם, װאס ער האט א גאנץ יאהר געמוזט טראגען, מיט 
זײן פארביטערטע הארץ האט ער געבעטען בײ דעם אויבערשטען מחילה וסליחה, װאס ער האט 
געשװאוירען, צו זײן א עהרליכער קריסט. 

װען איך בין געװען א קינד, האט מיין פאטער ע״ה ניט געקאנט קריגען קיין פערמיט, 
ארומצופאהרען איבער די דערפער מיט א פורל סהורה, האט ער געמוזט דינגען א ניקאלײעװס־ 
קען סאלדאט, געמוזט געהן אין קאורט שװערען אז דער פורל סחורה געהערט, צום אויםגעדינ- 
טען סאלדאט, און ער איז נאר זײן משרת. 

און באטראכטענדיג די אומשטענדען פון אידישען לעבען, פון בבל ביז הײנט האב איך 
ארויםגענומען די װערטער פון זײער אראמײאישען ראהם, און עס איבערזעצט פרײ, אין אונ־ 
זער געטרײע מאמע־לשון, והיה זה שכרי. — צה״ב. 
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ל י דע ך 


מיט די איםורים און חרמות, אה גאט מײנער געטרײער, 
װאם ברענט אין מײן לעבען װי א העלישער פײער. 

ו ק ו נ מ י — װאם מיר איז געװען פארבאטען אין האנדעל, 
און פארלעצט מײנע געפיהלען, דורך מײן לעבענם־האנדעל, 
ו כ נ ו י י — מיט די פארשטעלטע טערמינען, צו פלעכטען נדרים, 
װען מײן הארץ איז געווען פארגאלט מיט יםורים. 

ד א נ ד ר נ א — מיט אלץ װאם מיר װילען אנדערע קרענקען׳ 
און איך מוז זײ מיט אלערלײ שבועות באשרענקען, 
און זײער הימעל מיט חרמות, װי װאלקענס װאם שװעבען, 
און אלײן זיך פארשמוצט, פארקירצט מײן אײגענעם לעבען. 

בעטען מיר דיר גאט, אה רחמנות׳דיגער פאטער, 
פון הײנטיגען ױם כפור, ביז דעם נאהענטםטען שפעטער, 
װאם װעט קומען אויך אונז א יאהר מיט פרײדען, 
װיש אביפון דײן פאלק, אלע צרות און לײדען. 

די חרטה זי ברענט, און פארביטערט מײן לעבען, 
און מיט דײן גערעכטיגקײט אה גאט, זאלםטו פארגעבען, 
צושטער זײ, זײ זאלען געדאכט מעהר ניט װערען, 
אלע גזרות רעות, װאם װעט מײן לעבען צושטערען. 

אונזערע נדרים זאלען שוין מעהר קײן נדר ניט זײן, 
און איםורים װאס האט אונז באשאפען צרות און פײן, 
און שבועות װאם מיר שװערען, דורך די ביטערניס פון לעבען, 
זאלםטו הימעלשער ריכטער, אונז הײנט דאם אלעם פארגעבען. 

ו נ ס ל ח . . . 

פארגיב אונז, אה חימעל, מײן תפלח דערחעה 
פארגיב זיי, פארגיב זײ, דעם איד װי דעם גר, 

אונזער זינד זײנען מיט פעדעם פון אונשולד געשפונען, 

װאס די גאטהײט אלײן, האטי דאס שוין לאנג אויסגעפונען. 


א מ נ ם כ ן... 

(פריי איבערזעצט) 

עם איז טאקע אמת, מיר האבען געזינדיגט צו דיר, 

דער שטן האט זיך צעעפענט ברײט אין אונזער טיר, 

מיר האפען אה גאט, דו זאלםט אונז מאכען גערעכט, 

און אונז ענטפערען אין אונזערע הײליגע נעכט. 

״איך האב אײערע זינד פארגעבען״ 
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דער שטן, דער אונװירדיגער, ער טרײבט נאר רכילות, 
זײן דערצעהלען זאלםטו פארטומלען, דורך הימעלשע קולות, 
אה שרײ אויןש די אלע װאם פארפינצטערען אונזער לעבען, 
און צו אונז אה גאט, זאלםטו דײן ענטפער געבען. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״ 

דע,ם שטן מאך איהם שװײגען, נעהם ניט אויף זײן װארט, 
זאל ער קומען דער גוטער מליץ, איהם נעהם אויןז זײן ארט. 
שטיץ איהם אה גאט, איהם שטיץ זײנע רײד, 
אז מיר זאלען הערען פון דיר, מיט שמחה און פרײה 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 

דער זכות פון אברהם דער ״אזרח״ זאל בליהען און שײנען, 
און די שושנה — ישראל זאל לײכטען װי די זונען, 
און מיט דײן קול דעם שטארקען, שרײ פון הימעל ארונטער, 
אז מיר זאלען זיך פיהלען, אזוי גליקליך און מונטער. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 

אה גאט, װאס ״טוב וםלח״ איז דאך דײן נאמען באװאוםט, 
פארגיב אונז, װאם מיר געהען נאך אונזער הארצענם־געלוםט, 
פארנעהם אונזער תשובה ותפלה, דאם איז דאך דײן באגעהר, 
און פון הימעל ענטפער פאר אונז, — איהר זאלט ניט זינדיגען מעהר. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 

אה פלאםטער אונזער װײטאג, און הײל אונזערע זינד, 
און פארזינק זײ אין די טיפםטע ימ׳ען געשװינד, 
אלמעכטינער, װי נליקליך מיר פיהלען זיך דא אויפ׳ן ארט, 
װען מיר װעלען הערען פון הימעל, דײן קול און דײן װארט. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 

איך בעט דיר אה גאט, מעק אפ די זינד און דאם שלעכט, 
נאך דעם מוםטער פארשפראכען, צו משה׳ן דײן קנעכט, 
און דעם ״רעשטעל״ ישראל װאס האט געלערענט דײן פראכט, 
זאלםטו אונז זאגען מיט ליבשאפט, די הײנטיגע נאכט. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 

מײגע געדאגקען פארנעם, און מײן תפלה הער צו״ 
װי עם פאםט פאר דײן נאמען, אלמעכטיגער זאלםטו, 
מיט דײן גוטען װילען, מײנע זינד פארטראגען, 
פון דײנט־װעגען, עפען דײן מויל און זאלםטו אונז זאגען. 
״איך האב אײערע זינד פארגעבען״. 
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קעהר זיך אה נאט, אונזער שאנדע איז גרוים, 

פון אונזערע זינד הערט זיך א שלעכטער גערוך ארוים, 

זאנ צו אלעמען, װעלכע אויף דיר זיך באשיצען, 

אז זײ זענען שוין גערײניגט פון אלע זײערע שמוצען. 

״איך האב אײערע זינד פארגעבען״• 

מײן שטימע פארנעהם, אה גאט זעה מײנע טרעהרען, 

מײן אױג מײן אויג װעט װײנען ניט אויפהערען, 

קריג מײן קריג, אה גאט, און פארנעהם מײנע רײד, 

און ענטפער, אז מײן הארץ זאל מיר װערען דערפרײט. 

״איך האב אײערע זינד פארגעבען׳/ 

רײניג אה גאט, די שמוציגע זינד פון מײן לעבען, 

מעק אפ אלע זינד װי די װאלקענס װאם צושװעבען, 
״זאלםט אפמעקען די פשעים״ װי עס שטעהט געשריבען, 

דאם איז אונזער אײנציגער טרײםט, װאם איז אונז פארבליבען. 

״איך האב אײערע זינד פארגעבען׳/ 

כ י ה נ ה כ ח ו מ ר ... 

(פריי איבערזעצט) 

אזוי װי דאס לײם אין האנד פון דעם טעפער, 

אז ער װיל מאכט ער די כלי, שעהנער און ברײטער, 

אז ער װיל מאכט ער די כלי קלײן און פארקירצט. 

אזוי זענען מיר אין דײן האנד, אויך דײן חסד געשטיצט. 

קוק נאר צו די אבות דײן בונד. 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 

װי א שטײן אין דעם שטײנהאקערם האנד, 

אז ער װיל פלאםטערט ער עם אײן אין א װאנד, 

אז ער װיל צוהאקט ער עם אויך שטיקער, 

אזוי זײנען מיר אין דײן האגד, רחום׳דיגער. 

קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 

װי א שטיק אײזען אין האנד פון דעם שמיעדט, 

װיל ער לײגט ער עם אין פײער, װיל ער ניט, איז ניט, 

אזוי זענען מיר אין דײן האנד, אה שטיצער און היטער, 

דעם עלענדען, ארעמען, װאם זײן לעבען איז איהם ביטער. 

קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 
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אזוי װי.אן אנקער, אין האנד פון דעם שיפער, 
װילי ער, האלט ער די שיןז אין װאםער, טיפער און טיפער, 
אזוי זענען מיר אין דײן האנד, אה גאט פון פארגעבען, 
װי דער אנקער בײם שיפער, אין טוידט און אין לעבען. 
קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 

אזוי װי א שטיק גלאז, אין האנד פון דעם בלאזער, 
אז ער װיל צירקעלט ער אוים א כלי, דער גלעזער, 
אז ער װיל, קאן ער עס צושמעלצען, צושטערען, 
אזוי זענען מיר בײ דיר, פארגיבער פון גערן און אומגערן. 
קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 

אזוי װי א טעפיך אין װעב־שטול, אין װעבער׳ם לגם, 
װיל ער, װעבט ער גלײך, װיל ער װעבט ער קרום, 
אזוי זענען מיר אין דײן האנד, רחום׳דיגער גאט, 
ברענג אונז ניט מעהר צו קײן שאנד און קײן שפאט. 
קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 

װי אין דער האנד פון דעם גאלדשמידט, א שטיק זילבער װי שעהן, 
װיל ער, לאזט ער די פסולת, װיל ער שמעלצט ער עם רײן, 
אזוי זענען מיר אין דײן האנד, ברענגט צו דער מכה א רפואה 
מאך שטיל דעם שטן, און לאז אונז שוין זעהן דײן ישועה. 
קוק נאר צו די אבות דײן בונד, 

און צום שטן ניט קער זיך אצונד. 


ש מ ע ל ) ו ל נ ו. 


(פיגורליך איבערזעצט) 

(צו לעזען פון רעכטם צו לינקס, אדער פון אויבען ארונטער) 


פארנעם אונזער שטים, 
אזוי הײליג און פרום, 
אונזער תפלה דערהער, 
מיט א זיפע און א טרער 


צו דיר קומען מיר, אה גאט, 
גיט פארטרײב אונז מיט שפאט, 
אונזער לעבען באנײ, 
דיר צו דינען געטרײ. 
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ל י רע ר 


אונזערע תפלות פארשטעה, 
אונזערע צרות און װעה, 
ניט טרײב אונז אװעק, 
װאו די װעלט האט אן עק. 

בענײ אונז װי אמאל, 
מיט פרײדען אהן צאהל, 
אונזער געבעט פארנעהם, 
אה גאט ניט פארשעם. 

זאל שוין זײן דײן וױלען, 
מײן הארץ אײנצושטילען, 
דײן גלות דער בעזעד 
זײ דו מײן דערלעזער. 

די װיגדטען װאם בלאזען 
זאלםט אונז ניט פארלאזען, 
װי א פארװעלקטער בלום, 
װי אהן בלעטער א בוים. 

ניט שטעה פון דערװײטען, 
אין די קריטישע צייטען, 
צוריק צום שעהנעם נעכטען, 
שפינען, װעבען פלעכטען. 

װי פליםט מײן געבעט, 
פון מארגען ביז שפעט, 
מײן תפלה דערהער, 
מײן זיפץ און מײן טרער, 

אונזער הארץ מאך אונז דענקען 
אונזער זינד זאלםטו אונז שענקען 
מיר זענען צוזעעט און צושפרײט 
װי די הימלען אזוי ברײט. 

אה הײליגער פאטער, 
ניט לײג עם אפ אויןת שפעטער, 
און מאך אונז פארשטעהן, 
װאם מיר האבען פארזעהן. 


מיט דײן רוח הקודש, 
פארװיקעלט מיט םודות, 
לײכט אונז און װארעם, 
אין דעם קומענדען שטורעם. 

עס באפאלט אונז א שרעק 
װען דו טרײבםט אונז אװעק, 
דו היטםט אונז און װארעמםט, 
װען דאס לעבען איז צושטורעמט. 

ניט פארטרײב אונז מיט שפאט, 
אה, רחום׳דיגער גאט. 
פון דערװײטען ניט שטעה, 
הערצו אונזער װעה. 

װען ם׳קומט אן דער ״אלטער״, 
דער װינטער, דער קאלטער, 
ניט װארןפ אונז אװעק, 
אין די הילפלאזע טעג. 

אין די נעכט, מיט זײער קאלטקײט, 
װען ם׳לײגט זיך די אלטקײט, 
װי א ליליע אין װאלד, 
פארפראהרען און אלט. 

קעהר ניט אפ דײן בליק, 
װילען מיר געהן צוריק, 
באשטראלט מיט זונען־שײן, 
אונזער אײביגקײט אליין. 

װען די שונאים דערהערען 
פארשעמט זאלען זײ װערען 
װען דײן געטליכער גײםט 
העלפט אונז און טרײםט. 

װען איך קלאפ אין דײן טיר 
אה גאט, ענטפער זשע מיר, 
מיר װארטען אויך דײן באראט, 
אלמעכטיגער, גאט אונזער גאט. 
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ש מ ע ל, ו ל נ ו. 

(פריי איבערזעצט) 


פארנעם אונזער שטים, 
הײליג און פרום, 
אונזער תפלה דערחער, 
א זיפץ אזן א טרעהר. 

צו דיר נאר אה גאט, 
ניט טרײב אונז מיט שפאט, 
אונזער לעבען בענײ 
דיר דינען געטרײ 

אונזער רײדען פארשטעח, 
אונזערע צרות און װעה, 
ניט טרײב אונז אװעק, 
װאו די װעלט האט אנ׳עק. 

בענײ װי אמאל, 
מיט שמחות אהן צאהל, 
אונזער געבעט פארנעתם, 
אה גאט ניט פארשעם. 

פון מײן הארצען דעם שטילען, 
זאל שוין זײן דײן װילען, 
דער גלות דער בעזער, 
אה גאט מײן דערלעזער. 

טרײב אונז ניט פון דיר אװעק, 
ם׳פאלט אויף מיר ארויף א שרעק, 
האלט אונז פעםט געארעמט, 
װאם היט אונז און װארעמט. 

אה הימלישער פאטער, 
ניט לײג אפ אויןש שפעטער, 
הערצער צובראכענע, 
פון גלות צושטאכענע. 


קעהרען מיר זיך צוריק, 
ניט מיט א בײזען בליק, 
װי אמאליגע צייטען, 
פון נאהענט און פון װײטען. 

אונזער קאפ מאך אונז דענקען׳ 
אונזער זינד זאלםטו אונז שענקען, 
צוזעעט און צושפרײט, 
די הימלען װי ברײט. 

אונזער אירדישען לעבען, 
גאט, זאלםט אונז געבען, 
און מאך אונז פארשטעהן, 
װאם מיר האבען פארזעהן. 

פליםט מײן געבעט, 
פון מארגען ביז שפעט, 
פארשװינדען זאל ער, 
מײן תפלה דערהער. 

ניט מיט שאנד און מיט שפאט, 
רחומ׳דיגער גרויםער גאט, 
מיט דײן רוח הקודש, 
באשטראהלט מיט געטליכע םודות. 

זאלםט אונז ניט פארלאזען, 
די װינטען װאם ם׳בלאזען, 
אהן א דאך און אהן א הײם, 
װי א פארװעלקטע בלום. 

שטעה ניט פון דערװײטען, 
ווי קריטיש איז די צייטען. 
צוריק צום שעהנעם נעכטען, 
שפינען, װעבען, פלעכטען. 
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פארשעמט זאלען װערעז׳ 
פארניכטען און צושטערען, 
א םוןש צו קלאגען, װײנען׳ 
די זון מאך אונז שײנען. 

גיב אונז א צײכען, 
װען שונאים װעלען װײכען, 
צו דיר נאר מיר האפען, 
אונזער לעבען און שאפען. 

װען ם׳קומט ארויך די אלטקײט, 
די נאכט מיט איהר קאלטקײט, 
װי א חיה אין װילדען װאלד. 
פארפרארען, שװאך און קאלט. 


קעהר ניט אפ דײן בליק, 
מיר װילען געהן צוריק, 
באשטראלט מיט זונען־שײן, 
מײן אײביגקײט אליין. 

שונאים אלערלײ, 
אה גאט זאלםטו זײ, 
טרעהרען אהן א צאהל, 
ליכטיג װי אמאל. 

צום גוט זאל עס זײן, 
אונזער זוהן װעט אויפגעהן, 
פאר דיר איז קײן זאך פארבארגען, 
ענטפער מיט א גליקליכען מארגען. 


אימך נשאתי... 

(דעם חזן׳ס תפלה) 

(פריי איבערזעצט) 

דײן שרעק פאלט אויך מיר, װען מײן געבעט ריכט איך צו, 
געשיקט פון מײן פאלק, אה גאט הערען זאלםטו, 
װען איך בוק זיך און קניע זיך פאר דיר, 
עפען פאר מײן תפלה, פון תשובה דײן טיהר. 

פון מײן מוטער׳ם לײב, האםטו מיר ארויםגעצויגען, 
מײן פינצטערניש פארטרײב, און עפען מײנע אויגען, 
מײן שפראך זאל זײן שעהן, און מײן רעדען קלארע 
איך זאל טרעטען צו דיר אהן שרעק און אהן מורא. 

לערען מיר צו פארזיםען, מײן תפלה זאלםטו קרוינען, 
דײן שוץ זאל איך געניםען, אין דײן שאטען צו װאוינען, 
<מײן תפלה װאס גיםט זיך פון מײן הארצען צו דיר, 
אה גאט װער בין איך? — טהו צדקה מיט מיר. 

איך בעט דיר עמפאנג, מיט דײנע אויגען די קלאהרע, 
מײן תפלה־געזאנג, אהן שרעק און אהן מורא, 
חויך און דערהויבענער, אה לאז מיר פארשטעהן, 
װי דיר צו לויבען מיט מײן תפלה אזוי שעהן. 

גערעכט אהן א פעלער, פאר די װאם האבען מיר געשיקט, 
א רפואה און א הײלונג, פון דײנע הימלען באגליקט, 
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די עפענונג פון מײנע ליפען, אד. פארכטיגער גאט. 
מײן רעדען־ארט, זאל זײן געשליפען און גלאט. 

מײן תפלה װי א קרבן, הײנט זאלםטו פארנעהמען, 
איך זאל פאר מײנע שיקער׳ם, ניט דארפען זיך שעמען, 
איך בעט דיר אה גאט, מיט דײן חכמה און װיסען, 
זאלםט װי דאם װאםער פון מזבח, מײן תפלה פארזיםען. 

ברײט אן מײנע טריט, איך זאל געשטרויכעלט ניט װערען, 
אה שטארקער גאט, העלך מיר צו דיר זיך אומקעהרען׳ 
ריכט אויך מײן שטארקײט, באװיליג מײנע װערטער, 
פון שװאכקײט און שלאפקײט, מײן לײב דער צושטערטער. 

איך בעט דיר אה גאט, היט מיך װי דאם אפעל פון אויג, 
פון שרעק און פון ציטערניש, מײנע פעהלערען פארבויג, 
אה זעה מײן דערנידערונג, און שטעה בײ מײן זײט, 
דו האסט מיר פארשפראכען, ניט צו פארשטויםען, 

מיט דײן נאמען געזיגעלט, דורך דײן קנעכט משה׳ן, 
העלף מיר, אה העלף מיר, איצט אין מײן נויט, 
איך װעל דיר דינען און לויבען ביז אין מײן טוידט. 


אמצת עשור... 

(פריי איבערזעצט) 

דעם צעהנטען טאג האםטו באשטימט, א פארגעבענוגם טאג פאר די פרומע, 
א טאג צו לײטערען די שמוץ פלעקען, פון ישראל דײן אומה, 
אבשרײען פון אלע איהרע פארקרימונגען, איהר פעלעהרען פארגעבען, 
איהר משפט זאלסטו בעלײכטען, און איהר אנשרײבען אין בוך פון לעבען, 
פון דעם ראש־השנה׳דיגען שופר־קול, איז זי דערשראקען געװארען, 
האט זי זיך גענומען צו צדקה ותפלה, מיט געװײן און מיט טרעהרען׳ 
איך בעט דיר, אה אלמעכטיגער, מאך איהר פון אלער שטרויכלונגען רײן, 
אלץ װאם ם׳לעבט, םײ מלאך םײ מענש, לויבען דיר דאך, אה הימעלשער חן. 

איהרע קלײנע קינדער, װי איהרע גרויםע, זײנען פון פאםטען שוין מיעד, 
אלע בארװעם אהן שיך, אין װײםען אײנגעהילט שטעהט דארט דער איד, 
צו באשײנען דיר מיט לויב, װי די ברענענדע מלאכים, װי הימעלשע גײםטער, 
אה באשיצער פון די אבות, אין דיר באשיצט זיך ישראל, יא דאם װײםט ער, 
אויף די פרומע אבות פארלאזען זײ זיך, צו באשיצען זיך אין דײן שאטען, 
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און די אבות האםטו דאך תמיד, דײן ליבשאפט אנגעבאטען, 
שטארק זײ, דו זאלםט זײערע מקטרגים מאכען שוױיגען, אה קדוש וטהור, 
קער זיך אום מיט גערעכטיגקײט צו אברהם׳ען װאם קומט פון עבר הנהר. 

װען דו װעםט ישראל דײן שאך, דורך דײן רוט לאזען דורכפירען, 
געה פאראוים מיט דײן גערעכטיגקײט, זאל דארט דער שטן ניט פרובירען, 
רחום׳דיגער גאט, ביזט דאך מוחל זײערע זינד, און װישט אפ זײער שמוץ, 
פארנעהם זײער געשרײ, העלך זײ זיך צו באקלײדען מיט דײן פוץ, 
און בעלײכט זײער פנים, די אלע װאם לעהנען זיך אן, אן דײן רעכטע האגד, 
פארגיב זײ, װאס זײנען פארװירט מיט עבירות, מיט שמוץ, און מיט שאנה 

אונזער משפט זאלסטו באלײכטען, װי די זון אין מיטען העלען טאג, 
די װאם האפען צו דיר, זאלםטו אריבערװעגען מיט דײן חםד זײער װאג, 
באקלײד אונז מיט גערעכטיגקײט, אונזערע אויגען בליקען אויך דײנע חםדים, 
מיר װעלען זיך קאנען באריהמען, אז עם איז נאך ניטא אזא גאט װי דג 
פון דעם מצרימ״שען שמעלץ־טאפ האםטו זײ מיט ליבשאפט געטרײםט, 
די מלאכים ״שנאנים״ האבען זײ פון זײער שװערען גלות דערלײזט. 


ת א ו ת נ פ ש... 

(פריי איבערזעצט) 

צו דײן טיפע געדעכטינעם, האט דאך יעדער מענש לוםט, 
אײל זיך צו דערבארעמען, װעמען דײן לויבען איז באװאוםט, 
די װאם זענען באװיליגט מיט ליבשאפט, װי א קינד בײ זײן פאטער, 
אין דער תורה איהם גערופען ״ישראל מײן זוהן, מײן בכור״ האט ער, 

פון זײער געבורט, האםטו זײ שוין מיט תרי״ג מצװת באשװארען, 
די אײנציגע אומה װאם האט געזאגט ״מיר׳ן טאן, און מיר װעלען הערן״, 
לעהן זײ אונטער, ניט מעםט זײ נאך די מאס פון זײערע טאטען, 
ניט שטראך זײ מיט א מאם פאר א מאם, גיב זײ א יאהר א זאטען, 
דו האםט מיט כנםת ישראל געשלאםען א בונד, אין זײער פלײש פארשריבען, 
זענען מקײם דעם בוגד, װאס איז פון זײער פריהםטען ױגענד פארבליבען, 
פון אברהם׳ען װאם רופט זיך ״צור״ איז ער מיט זײן נשמה פארבונדען, 
דורך א װעלט פון מאטערנעם, רדיפות, א הארץ פול מיט װאונדען. 

אנטפלעקט זאל װערען פאר דיר פון יצחק דער ״אײנציגער״ זײן עקדה, 
װי געפארכטעד האט פאר דיר, דער שעכטער מיט׳ן גאשאכטענעם, זײ בײדע, 
אין דעם זכות פון יענע שעכטונגען, זאלםטו לײטזעליגען זײערע קינדער, 
די אש פון יענעם מזבח זאל זײן זײער פארגעבונג, ניט בעטראכט זײ װי זינדיגע, 
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װען אפילו זײ האבען פארקרימט זײערע מעשים, געגאנגען אויףז װעגען קרומע/ 
פארבײט ניט דײן מדת הרחמים אויףז דין, געדענק די אבות די פרומע, 
פאר צדקה און משפט, שאף אונז א מליץ, װאם זאל אונז אויםכעטען א גוט יאהר, 
פאר דעם זבות פון דער תורה װאם מען האט אונז געגעבען צום צען־טויזענדען דור, 
די קינדער פון דײנע געליבטע, אה גאט מאך װײם װי שנעע זײערע זינד, 
און אכט גיט אויף זײערע מעשים רעים, רײניג זײ װי א נײ־געבארענעם קינד, 
קוק ניט אויןז אונזער פארדאבענקײט, אה גאט מיר בעטען דאם דיר, 
און טרײב אונז ניט אװעק מיט שפאט, װען מיר קלאפען מיט תשובה אין דײן טיר. 

ישראל װאם פײניגען זיך אין תענית, זאג זײ ״אײער זינד איז פארגעבען״ 
ראטעװע זײ פון דער פארניכטונגם־גרוב און חתמ׳ע זײ אן צום לעבען, 
אונזערע שונאים װאס שטעהען אויך תמיד אונז צו פארלענדען, 
זאלםטו זײ פארניכטען, אה גאט, מיט שאנד זאלםטו זײ שענדען, 
מאך לעבעדיג אונזערע געשטארבענע, די אלע פארטריקענטע בײנער, 
מיט דעם ״טל של תחיה״ באנײ זײערע הערצער, מיט שעהנער און רײנער. 


א■נוש מה יזכה... 

(פריי איבערזעצט) 

װי קען פאר דיר זײן א מענש גערעכט און שעהן, 
װען די מלאכים אין הימעל, זײנען אין דײנע אויגען ניט רײן, 
װען אין די פײכטע בוימער האט זיך דער פײער צעבלאזען, 
װי מוזען שוין ברענען די פארדארטע טרוקענע גראזען? — 
װען צדיקים גמורים װערען אין דער צײט שװער באשטראפט, 
מאם קאן ערװארטען דער, װאם אויך דײנע חםדים האפט, 
די שטארקםטע פינםטערנעם, איז פאר דיר דאך אנטפלעקט װי ליכט, 
דו שװעבםט איבער דער אלװעלט, און קוקםט מיט דײן אנגעזיכט. 
דײן װאוינונג איז פאר אונז, פארבארגען, בעהאלטען, 
דו װײםטעם, דו טהוםט דאך איבער אלעם שאלטען. 

אה אײנציגער ריכטער, װער קען איהם באװעגען? — 
ער איז גערעכט און איז אײנציג אין אלע זײנע שטעגען, 
איבער א פאלק אזוי װי איבער אײן־אײנציגען ציהט ער זײן שנור, 
און בײדע מוזען פאהרען אויך דיזעלביגע פוהר, 
און יעדער מוז זאגען — יא דײן משפט געװיס איז גערעכט. — 
קײנער קאן זיך באקלאגען — אז גאט איז שלעכט. 
דאם זאל דער מענש, דער באשעפענים ריכטיג פארשטעהן, 
זיך ניט לאזען פארפיהרען, נאך די לוםטבארקײט פון זײן הארץ נאכגעהן, 
פאר דער װעלט האט ער נאך הײנט, ניט געבראכט קײן נוץ. 
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אין זײן מוטער׳ם לײב, איז ער געלעגען פארשמוצט און פארעקעלט, 
װי אין א ברוגעם פון שמוץ, איז ער דארט געלעגען פארװיקעלט, 
דערבײ זאל ער אויך, זײן גרוב און זײן קבר האבען אין זינען, 
װי קאן ער, װי קאן פון זײן באשעפער גערעכטיגקײט געפינען? — 
מיט זײן אײגענעם לײב, איז ער דאך טמא, ניט רײן, 
און איז מטמא אנדערע, מיט װעמען ער שטעהט אין פארביגדונג אלײן, 
און װען ער שטארבט, אך װי שמוציג איז ער, ניט צו באריהרען, 
און ער װיל דאס נאך מיט זײן בורא א משפט פארפיהרען, 
ער. װאם די טעג פון זײן לעבען, איז װי א װיםטער חלום, 
און אלע זײנע מעשים, זײנען ניט מעהר װי הבל הבלים. 

װי א חלום בײ נאכט, װאם פליהט געשװינד, 
ער קומט פון גארנישט, און פארפליהט װי דער װינדט, 
בײ טאג קאן ער ניט רוהען, בײ נאכט גיט דערשלאפען, 
ביז ער נעמט מיט אין זײן קבר, זײגע גליקען און האפען. 
װי קאן גאר א לעבעדיגער מענש, זיך באקלאגען אויףז גאט, 
װען זײן לעבען און שיקזאל איז דאך פול מיט שפאט? — 
ער איז דאך געבוירען זיך צו מיהען אין דער תורה, 
דאם אײנציגע מיט װאם ער קאן געפעלען זײן בורא, 
צו װאם זאל ער זײנע יאהרען אויך נארישקײט אבגעבען? — 

מיט זײן אײגענער האגד, טהוט ער זײנע מעשים פארשרײבען, 
און װאם ער האט געשריבען, אזוי מוז עם פארבלײבען, 
אבער זײגע גוטע מעשים, װעלען איהם אין קבר באגלײטען, 
האםטו געלערענט תורה, װעםטו האבען א גליקליכען עלטער א ברײטען 
װער אבער, עס דערצארענט גאט, מיט פאלשקײט און בלאך, 
װעט זײן לעבען אלײן פארקירצען, מיט א ביטערען םוףי, 
װער עס װיל פארבויגען זײן שטאץ, הערען שטראך־רײד, 
װעט ער דערגרײכען א זיםען עלטער, מיט כבוד און פרײד, 
דערפאר איז שוין בעםער צו טראגען פון ״שם טוב״ דע.ם קרוין, 
אײדער די זיםענקע רײדעלאך פון דעם מענשען־פארשוין, 
איז שוין בעסער דער טאג פון שטארבען, װען ער שליםט זײן בוך, 
אײדער דער טאג פון געבורט, װען ער מאכט זײן ערשטען באזוך. 


אחדת ױם זה... 

(פריי איבערזעצט) 

דו האםט דעם טאג ױם כפור, דער אײנציגער טאג אין יאהר, 
פאר די קינדער ישראל, װאם זײנען געגליכען צו א רויז, א הײלונג רײן און קלאר 
אמאל אין ירושלים געװען א בית המקדש, האבען קרבנות פארגעבען די זינד, 
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עלערלײ פארברעכענם זײנען פערפליויגען, אװעק װי פצכװע פארן װינד, 
הײנט זײנען מיר אין גלות פארשלאםען, פון דײן װאוינונג פערטריבען, 
א הײלונג צו אונזערע צרו/ איז אונז בלויז אונזערע תפלות פארבליבען. 

די צובראכענע הערצער פון ישראל, װאס זײנען שוין מיעד און פארשמאכט״ 
אה הײליגער, פארגעם זײערע תפלות, װי זײ װאלטען קרבנות געבראכט, 
יעקב דער פרומער, פון זײן געבורט איז ער געזעםען און געלערענט, 
אין דײן כםא הכבוד האםטו דײן צורה געקריצט, װאם לײכט װי אויםגעשטערענט, 
הײנט האבען זײ זיך פארזאמעלט, מיט תשובה ותפלה, אלע זײנע זאמען, 
דײן שעהנקײט דערצעהלען זײ, דאנקען און לויבען דײן לייבען נאמען. 

א טהײל פון דײן נאמען, האםטו דאך אין דעם נאמען ישראל פארפאלכטען, 
פארמײד זײ פון צארען, ניט באשולדיג זײ פארשרײב זײ אין בוך פון לעבען, 
אין טיפען ים דערטרענק זײער זינד, א גליקליכען יאהר זאלםטו זײ געבען, 
פארזים זײערע תפלות, די ארעמע און צוטראטענע פון דײנע קינדער, 
מעהר ווי דער ״אבן מעמםה״ װאם האט פארגעבען אלע זינד פון די זינדער. 

איך בעט דיר גאט, געדענקט יענע צירונג פון דײן געליבטע, די כלה מתנה, 
װען דו האםט איהר פאר׳קנס׳ט מיט צדיק און רחמים, מיט חסד און אמונה, 
דערפאר בעט איך דיר, דו זאלסט מעהר אונזער איבעל און שאנד ניט געדענקען, 
אויך אלע זיבען ים׳ען זאלםטו אלע אונזערע עברות דערטרינקען, 
דײן טײערען זוהן ישראל, דערמאן זײ צוליעב משה רבנו דײן קנעכט, 
צוליב די אבות, פארגיב זײערע קינדער די זינד, זײ זאליען בלײבען גערעכט. 

קעניגען װעט ער גאט, דײן גאט פון צױן לויבט איהם מיט הללויה געזאנג, 
אה הײליגער, װאם זיצט אין הימעל, מיר׳ן דיר לויבען מיט א זמר קלאנג. 


דו ביזט אונזער גאט, 

אין הימעל און ערד, 
שטארק און דערהויבען, 
מלאכים צעהן טויזענד, 
טוען דיר לויבען. 

װאם ער רעדט ארוים, 

באלד איז געװארען, 
װאם ער האט אנגעבאטען, 

איז געװארען באשאפען, 
און אלעם געראטען. 


ער געדענקט אויך אײביג, 

ער לעבט אין אלע װעלטען, 
אין פארבארגענעם זיצט ער, 

מיט זײנע אויגען די קלאהרע, 
איבער דער װעלט בליקטער. 

זײן קרוין איז — הילך, 

צדקה איז זײן קלײד. 

אײנגעהילט אין נקמה, 

זײן פארבארגענע — ױשר, 
מיט זײנע שונאים — מלחמה. 
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זײן עצה איז יװארהײט, 

זײן װערק איז אמת, 
אה צדיק, גערעכטער, 
נאהענטע װאם רופען איהם״ 
פארשװארצטע געזיכטער. 


איז ער הויך דערהויבען,' 

רוהט אין די הימלען, 
האט די ערד אויפנעהאנגען, 

זי הענגט אויןש גארנישט, 
דאם איז זײן פארלאנג. 


געהםט איבער די װעלט־אל, װי א פאםטוך, גערעכטיגער, 

מיט דער שנעלקײט פון א שטראהל, צעהלםט זײ, אלמעכטיגער, 
װי א פאםטוך זײן שאןז, קלײבט, און ער צעהלט, 

אזוי װארט אויף דײן שטראך. די אירדישע װעלט. 


אמרו לאלהים. 

(פריי איבערזעצט) 


א 

א לויב צו גאט. 

ער דערלענגערט זײן צארן, איז מעכטיג און גרוים, 

פון די ערד װאם ער באשאפט, זעהט זיך זײן כח ארוים 
ער הײםט ״חכם לב״ איז אויך מעכטיג אין קראפט, 
מיעדע און פארמאטערטע, האט ער קרעפטען געשאפט, 
דארנם זאל ער װערען אונזער גאט הויך דערהויבען, 

פאר זײן הילך און זײן קראפט, דאנקען און לויבען. 

ב. 

א לויב צו גאט. 

מיט זײנע שטאפלען האט ער הימלען געבויט, 

די בערג געמאםטען, מיט זײנע װאםערן געהויט, 
ערינערונגען שאפט ער, צו זײן װאונדער — אלהים, 

אלע מענשליכע טאטען, זײנען געצעהלטע פאר איהם. 
דארום דערהויבען זאל װערען, װאם באשאפען האט, 

אויף זײן בוידעם די װאסערן — אה גרויםער גאט. 

ג. 

א לויב צו גאט. 

אין די הויכע הימלען, איז פארבארגען זײן געזיכט, 

איז אלײן אײנגעהילעט, אין א קלײד פון ליכט, 
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מיט מאכט און מיט פרײד, געװעלטיגט ער, 
איבער אלע שטארקע, איז ער דער הערר, 
דארום, דערהויבען זאל װערען זײן קעגיגטום, 

װאס הערשט איבער אלעם, אום־אונד־אום. 

ד. 

א לויב צו גאט. 

פון צעהן טויזענדע מלאכים איז ער באנירט, 

מיט הײליגקײט זענען זײנע װעגען באצירט, 

די מלאכים זײ בוקען זיך, מיט שעהנקײט און פראכט, 
דערהויבען טוט װערען זײן געטליכע מאכט, 

װאם ער האט אונז באפוילען, דאם איז זײן געבאט, 
באקרוינט מיט קדושה, אונזער קעניג, אונזער גאט. 

ה. 

א לזיב צו גאט. 

די הימלען מיט זײן שעהנקײט, האט ער אנגעברײט, 
איבער דער ערד די װאםערן — אויםגעשפרײט, 

װי די הימעלשע װאםערען, אזוי דונערט זײן שטים, 

װי א שטערן מיט װינדטען, װאם באװעגט זיך פון איהם, 
דארום זאל װערען דערהויבען, װאם האט װי א פעל, 

די הימלען באצויגען, אין זײער הויכען געשטעל. 

ו. 

א לויב צו גאט. 

די שטויב פון דער ערד האט ער געמאםטען, 
געשטארקט מיט זײן האנד, פון די ערד איהרע פאםטען, 

די הימעלשע עלעמענטען, זײנע הענד האבען געפורעמט, 

האט זײ אװעקגעשטעלט, שטיל ניט געשטורעמט, 

זאל װערען דערהויבען, דער װאם אלצדינג װײס, 
אונזער גאט, װאם רוהט איבער דעם ערדען־קרײז. 

ז. 

א לויב צו גאט. 

די לויטערקײט פון זײן טראהן, איז פײער און פונקען, 

װי מלאכים װאם האבען זיך אין פלאמען געטונקען, 

ער איז א גלאנץ צו די פײערען װאם מאכט פײער־בליצען, 

פאר איהם ציהען זיך טײכען מיט פײער, זיך צו באשיצען, 

דארום זאל װערען דערהויבען, אה גאט מײנער געטרײער, 

װאס איז אלײן א פײער, און פארברענט פײער. 
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ח. 

א לויב צו גאט. 

דער װאם לויבט אײביג, אין זײנע הימעלשע געצעלטען, 

מיט דעם װארט ״יהי״ האט ער באשאפען דאך װעלטען, 

האט געליבט דעם בית המקדש, דעם ״צור עולמים׳/ 

און װעט איהם װידער בויען, װאם װעט שטעהן לעולמי עולמים, 
דארום דערהויבט גאט, װאם ער איז פון אונזער אויג פארבארגען, 

װאם רופט זיך ״עתיק ױמין״ האט ניט קײן נעכטען און קײן מארגען. 

ט. 

א לויב צו גאט. 

זײנע אויגען זענען דאך תמיד, קלאהר און רײן, 

ארום זײנע פילע װאסערען, װי איז ער װאונדער־שעהן, 

דיקע װאלקענם װאם מאכען פינםטער דעם װאםער־פאל, 

פאר די מלאכים װאס טראגען זײן ״כםא הכבוד״ שטוהל, 
דארום דערהויבען זאל ער װערען, װאם זײנע מצות זענען קלאהר, 

און באלײכטעט אונזערע אויגען, א יאהר נאך א יאהר. 


א לויב צו גאט. 

ער װײםט װאם פאר אונז איז פארהוילען און פארבארגען, 

די טיפםטע פינםטערנעם, איז איהם קלאהר װי דער מארגען, 

די פינםטערנים פארבײט ער, פאר דעם שעהנעם מארגען־רויט, 

און אלץ װאם איז פינםטער, װי דער שאטען פון טויט, 
דארום לויבט גאט פאר זײן געטליכע גלײכגעװיכט, 

לויבט איתם װאם ער באשאפט פינטערנים, אזוי גוט װי ליכט. 

כ. 

א לויב צו גאט. 

ער פארבארײטעט צום הויכען געריכט זײן שטוהל, 

זײן טראהן איז מיט ״צדקה״ און ״משפט״ שוין פול, 

װען דער מענש טהוט תשובה, ציהט ער זײן גזרה צוריק, 

װען נאר גאט דער ״שופט צדק״ גיט אויך איהם א בליק, 

אה, דערהויבען זאל װערען זײן אנגעזיכט, 

גאט דער האר, װאם איז דער ריכטער פון הימעלשען געריכט. 

ל. 

א לויב צו גאט. 

די מלוכה פאםט איהם זעהער, ער רוהט דאך אײביג, 
הויבט ער אויף די פארשטויםענע, הויך דערהויביג, 

מיט א נידעריגען געמיט, הײםט ער זײ תשובה טאן, 
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אז ״זייער זינד איז פארגעבען״ זאגט ער זײ אז ׳ 

דארום זאל װערען זײן נאמען דערהויבען זא שעהן, 

װײל די מלוכה געהערט איהם, נאר צו גאט אלײן. 

מ. 

א לויב צו גאט. 

מיט זײן שטארקײט פיהרט ער, און רעגירט די װעלט, 

אלץ קאן ער זעהן, קײן זאך איז איהם גיט פארשטעלט, 

. דאם איז שוין זײט אײביג, זײן באגעהר און זײן לוםט, 

איז פון אײביג ביז אײביג מיט זײנע חםדים באװאוםט, 
דערפאר, דער גאט פון ישראל, דערהויבט זאל ער זײן, 

פון װעלטען נאך װעלטען, אין דער טיפער אײביגקײט ארײן. 

ג 

א לויב צו גאט. 

ער האט זײן חםד פאר צדיקים, פאר טויזענדען דור, 

מיט זײנע שונאים האלט ער מלחמה, זײט אײביג ביז גאר, 

פון זײן אײגענעם װאהנונג, דאם ליכט װעט ער נעהמען, 

װעט בויען דעם ״בית מקדש״ מיט דאם ליכט ארום צוימען, 

פון דור צו דור איז ער דאך הויך און דערהויבען, 

זײן געדעכטענים װעלען מיר תמיד, דאנקען און לויבען. 

0 . 

א לזיב צו גאט. 

די אונטערשטע אײנװאוינער, און די אויבערשטע — טראגט ער, 

דאם געבעט פון ענײם און אבױנים, זיכער דאם הערט ער, 

ער פארנעמט זײערע תפלות, זײער זמר־געזאנגען, 

זײער רעדען און זײער בעטען, זאל אלעם געלינגען, 
דערפאר זאל הויך זײן נאמען דערהויבען װערען, 

גאט, װאס איז איבער אלעם דער הערשער, דער האר איבער הערען. 

ע. 

א לויב צו גאט. 

ער איז שטארק און מעכטיג, אין מלחמה דער העלד, 

אן זײנע שונאים איז ער זיך נױקם, פארשנײדט פון דער װעלט, 

מיט זײן ברום פארטומעלט ער, זײערע הערצער און געװיםען, 

מיט זײן צארן צושטערט ער, װאס זײנע שונאים באשליםען, 
דערהויבען זאל ער װערען, גאט דער העלד, דער ״איש מלחמה״ 

װאם פארטיליגט זײנע שונאים, אז זײ האבען ניט קײן תקומה. 

פ. 

א לויב צו גאט. 

ער האט אלעם געמאכט, זײנע הענד האבען אלעם בעשאפען. 
יעטװידער אויג, צו איהם טהוט דאך האפען, 
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און ער אלײן, אי־בער דעם גאנצען ערדען־באל, 
בליקט זײן אויג, זעהט און שװעבט איבעראל, 
דערהויבען זאל ער װערען, װאם איבעראל איז ער דא, 

און איז דען פארהאנען אן ארט װאו גאט איז ניטא? — 

צ 

א לויב צו גאט. 

אין אלע זײנע װעגען, איז ער גאט דער אלמעכטיגער, 

פון זײן הימעלשען פענםטער, קוקט ער, גערעכטיגער, 

אויןז דעם װילען פון זײן פאלק, װאם מאכען איהם רעגירען, 

זײנע געבענשטע זאל ער נאך ארץ ישראל פיהרען, 
דארום, מלאכים אין הימעל, איהר זאלט איהם דערהויבען, 

און מיר זײנע קינדער װעלען מיט געזאנג איהם לויבען. 

ר>• 

א לויב צו גאט. 

ער רופט יענע דורות, װאם זענען לאנג שוין.געבוירען, 

ער זאגט דעם םוף* פון אנהויב, פאר שפעטערע יאהרען, 

בײ ״מתן תורה״ האט ער די קינדער ישראל אויסגעקליבען, 

און טאג־טעגליך זענען זײ זײנע פארשערם פארבליבען, 
דארום העכער איבער אלעם, זאל ער װערען דערהויבען, 

װאם ער האט, אונז זײנע פארשערם די תורה געגעבען. 

ר. 

א לויב צו גאט. 

ער איז הויך, און רוהט ביז אײביג דער מײםטער אלהים, 

אין זײן כבוד פארזיכערט מען זיך, און מיר לויבען איהם, 
צװישען מלאבים און זײן פאלק, האט ער זיך אנגעברײט, 

זײן פאלק מיט הײליגקײט, פון פרעמדע פעלקער אבגעטײלט, ׳ 

דארום לויבט איהם, דער װאם איז הויך און פארגעטערט, 

װען ער גיט א בליק אויך דער ערד, װערט זי דערציטערט. 

ש. 

א לויב צו גאט. 

זײן שטעג איז אין אלע װאםער־װעגען, 

פון זײנע הימלען מאכט ער טריפען שפרײ־רעגען, 

זײן נאמען װערט געאײנציגט פון פריה ביז דער נאכט, 

אין די בתי מדרשים װאו זײן נאמען װערט געאכט, 

דארום זאל װערען ה׳ צבאות הויך דערהויבען, 

װאם זיצט איבער כרובים, אין הימעל דארט אויבען. 

ת. 

א לויב צו גאט. 

די גאנצע װעלט איז פול מיט זײן רוהם און לויב, 
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פארדארבונג, פערשנײדונג מאכט ער צו שטויב, 
ער קעהרט איבער זײן גרים און צארן פון ישראל׳ם געשרײ 
װען זײ בעטען איהם פארגעבונג, מיט געװײן און געשרײ 
דארום, דערהויבען זאל װערען אונזער גאט, אונזער האר, 
װאם איבערן לאנד איז ער מעכטיג און דערהויבען דערפאר. 


מ ע ש ה א ל ה י נ ו 

(פריי איבערזעצט) 

און אזוי זענען זײ נרויס די װערק פון אונזער גאם. 

די װערק פון אונזער גאט, װער קאן זיך צו איהם גלײכען? — 

ניטא קײנער אין די הימלען, װער עם קאן איהם דערגרײכען, 

אין די העכםטע הימלען האט ער זײן זיץ ארט געבויט, 
קײנעם פון זײנע מלאכים האט ער זײנע םודות פארטרויט, 

אלע ערדען־באװאוינער זעגען װי הײשעריקען געגען איהם, 
דערמיט צײכענט ער זיך אוים, אונזר גאט אלהים, 
דארום, דערהויבען, זאל װערען, װאם זײנע אויגען איז קלאהר, 

און אונז פארשרײבען אין ״םפר החײם״ פאר א גליקליכען יאהר. 

און אזוי זענען זײ גרוים די װערק פון אונזער גאט. 

פארכטיג איז זײן הערשאפט, דערמיט איז ער באװאוםט, 

זײן ערלײזונג איז דאך פולי, מיט פרײדען און לוםט, 

אין די הימלען פארנעמט ער, פון זײן פאלק זײער געבעט, 

װאם זײ בעטען און לויבען, פון פריהמארגען ביז שפעט, 

מיט זײן פארגעבונג ענטפערט ער, גיך און געשװינד, 
זײערע עברות צופליהען, װי שפאלעם פארן װינדט, 
דארום זאל װערען זײן נאמען הויך דערהויבען, 

זײן נאמען איז ״ה׳ צבאות״ װעמען מיר דאנקען און לויבען. 

און אזוי זענען זײ גרוים די װערק פון אונזער גאט. 

ער באשערט שפײז פאר אלע װאם זיך פארכטען פאר איהם, 

די פארכטיגע פון ישראל ברענגט דיר א מתנה, הײליג און פרום, 

זײן געשטאלט איז פארבארגען צו זײנע מלאכים־לעגיאנען, 
אפשאצען זײן כבוד, דאס װעט קײנער ניט קאנען, 
דארום דערהויבען זאל װערען אה גאט דער אלמעכטיגער, 

און אזוי זענען זײ גרוים די װערק פון אונזער גאט. 
פון די װינדטען באשאפט ער דאך, זײנע שלוחים, 
געהײליגט מיט געזאנגען פון אלע זײנע מלאכים, 

די ישראל װאם גיםען אוים פאר איהם זײער געבעט, 

פון פריהמארגען, ביז צום אװענד שפעט, 
ענטפערט ער, אוןדערלײ זט פון אלע זײערע צרות, 

גאט װאם ער רופט זיך דער ״קורא הדורות״, 
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אלע פארבארגענע זאכען, דאם װײםט ער, 
דארום, דערהױבען זאל װערען, דער גאט פון אלע גײםטער. 

און אזוי זענען זײ גרויס די װערק פון אונזער גאט. 
די ישראל דערלײזט ער פון אלער פארניכטונג, 

דער באשעפער האט דאך ליעב זײער ריכטונג, 

דער הײליגער, טהוט װאונדערבארע ניםים, 

צו די צדיקים װאם זיך צו איהם אנשליםען, 

און די רשעים װאם איה,ם דערצארענען, װארט ער געדולדיג, 

און באצאלט זײ אין פול, אלץ װאם ער איז זײ שולדיג, 
דארום זאל זײן נאמען װערען הויך דערהויבען, 

פאר זײן דערבארעמונג װעלען מיר איהם תמיד לויבען. 

מעשי אנוש ... 

די װערק פון א מענשען, 
מיט זײנע געדאנקען, 

װאם זענען אין שמוץ, 

און אין צרות פארזונקען, 

מיט פאלשקײט איז זײן לעבען, 
צוריםען צושטורעמט, ׳־ 

אבל מעשה ... 

אבער די װערק פון אונזער גאט, איז עהרליך געטרײ, 

ער פארנעמט די תפלות, ער הערט דאם געשײ 
זײנע בײדע תורות, מאכען זײערע לערנער פרעהליך, 

װי א הוט פון הילך איז זײן צירונג, אונזער גאט און מלך, 
דארום, דער װאם איז אונזער גאט, דערהויבען זאל ער װערען׳ 

הויך איבער די הימלען, נאך העכער װי די שטערן. 


זײן בעט איז פארשפרײט, 
אין קבר פארװערעמט, 

אין די שפאלטען פון דער ערד, 
דארט װערט ער באגראבען, 
מענש װאם איז ״גארנישט״ 

װאם קאן ער זיך דערלויבען? — 


ו נ ת נ ה ת ו ק ר 

(פריי איבערזעצט) 
(צן לעזען פון רעכטיס צו ליגקס) 


מיר געהען דערצעהלען, 
מיט נשמה געפיהלען, 
מיט פורכט װערט דערהויבען, 
די הימלען דארט אויבען. 


אלם ריכטער און שאפער, 
א צאהלער און שטראפער, 
דו װײםט אלע םודות, 
דו ברויכםט קײנע עדות. 


דײן טראהן אין געבויט, 
געזיכערט, פארטרויט, 
אויך דײן טראהן װען דו זיצט, 
מיט אײביגקײט געשטיצט. 


ש׳װערט קײן זאך פארלאפען, 
װען דער פנקם איז אפען, 
זכרונות פארגעםענע, 
מעשים פארלאזענע. 
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װען דער שופר דערמאנט, 
װערט נלײך דאם דערקאנט, 
די מלאכים פארקינדען. 
און װערען ערצונדען. 

זײ רופען, זײ שרײען, 
װער קאן זײ באפרײען, 
װעד קאן בײ דיר קוים, 
דער הימעלשער רוים. 

די הײליגקײט פון הײנט, 
באזעעלט און באשײנט, 
דײן מאיעסטעטישע שטוהל, 
מיט פורכט װערען פול. 


איז דײן נאמען באװאוםט, 
גאט, װעמען דו מוזט, 
קײן פארבארגענעם ניטא, 
װען די האנדשריפט איז דא. 

קײן זאך איז פארפאלען, 
און דער שופר טהוט שא 8 לען, 
דערמאנט מען דיר דארט, 
באלד אויפ׳ן ארט. 

דעם הימעלשען טריבונאל, 
גאט׳ם שטילקײט איבעראל, 
מיט שרעק און מיט ציטער, 
פון זײער פלאמען־געװיטען. 


אויך רחמנות ־ גענאד, 
מיט דײן נאמען, אה גאט, 
און פארכטיג דערצו, 
אה גאט דאם ביזםטו. 


״דער טאג פון געריכט״, 
פון גאט, דײן געזיכט? — 
בלײבען גערעכט, 
מיט דעם מענשען־געשלעכט? 


ב ר א ש ה ש נ ה. 

(פריי איבערזעצט) 

ראש השנה װערט פארשריבען, 

און ױם כפור באלד פארזיגעלט, 

דער טרעהרען־טויער װערט פארבליבען, 
גיט פארשלאםען, און ניט פאריגעלט. 

פארשריבען װערען, ױנג און אלט, 
יעדער קריגט זײן משפט באלד. 

װיפיל זאלען פון דער װעלט פארפליהען, 
און װיפיעל זאלען װי די בלומען בליהען. 

פאר־װעמען א װעלט מיט זונשײן באשטראלט, 
און פאר־װעמען א לעבען ביטער, פארגאלט. 

װער זאל זײן לעבען מיט גאלד־פארב פארבען, 
און װער עם זאל פריהצײטיג שטארבען. 

װעמען א לעבען, פאריאמערט פארארעמט, 
און װער פארװאגעלט, צוטראטען, פארשטורעמט. 
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פאר־װעמען 8 װעלט, א שעהנע 8 פרײע, 

און װער צוריםען זאל װערען פון 8 װילדע חיה. 

חױת פארשידענע אין מענשען געשט 8 לט, 
געהאקט און געברענט װי די בוימער אין װאלד. 

פארװעמען א טוידט, דערשטיקט און דערװארגען, 

אהן האפענונג פאר א קומענדיגען מארגען, 

פאר־װעמען א לעבען באשערט זאל איהם זײן, 

אהן גליק, אהן פרידען, אהן זונען׳־שײן. 

װער דורך מגפות, און װער דורך שטורעם. 

װער זאל זײן רײך, און װער זאל זײן ארעם. 

װער זאל זײן װעלטעלע זײען מיט טרעהרען, 

אין די פינםטעךע נעכט, מיט איהם װײנען די שטערען. 

פאר־װעמען א לעבען, ליכטיג, לוםטיג װי קינדער, 

און װער געטריבען זאל װערען, װי אײביגע זינדער. 

פאר־װעמען א הימעל, א טריבען א שװארצען, 

מיט בײזע געדאנקען געװעבט אין זײן הארצען. 

פאר־װעמען דאם לעבען זאל זײן עהרליך און רײן, 

און פאר־װעמען די װעלט קוקט אוים שמוציג און קלײן. 

װעמען זײן עשירות געטאפעלט זאל װערען, 

מיט כבוד און גדולה דערהויבען צו דיש שטערן. 

ו ת ש ו ב ה . .. 

(פריי איבערזעצט) 

תפלה טאן, און צדקה געבען, זײנען שומרים דײנע בײ טאג און נאכט, 
גזרות שלעכטע װערען באלד פארגעבען, װען תשובה־טויערען װערען אויפגעמאכט 


כ י כ ש מ ך. 

(פר י י א יבערזעצט) 

דײן נאמען ״רחמן״ איז באװאוםט איבעראל, 
אזוי שעהן איז דײן ״לויב״ ליכטיג װי א שטראהל, 
װי שװער איז, װי שװער צו דערצארענען דיר׳ 
און װי קורץ איז דײן כעם, װאם האט ניט קײן שיער. 
דו װילםט ניט דער שלעכטער שטארבען זאל, 
אויך זײן תשובה װארטםטו דאך יעדעם מאל, 
דו האםט זײ באשאפען, אויןת דער װעלט געבראכט, 
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זײערע געדאנקען, אה גאט האםטו גוט באטראכט, 
פון בלוט און פון פלײש האםטו געמאכט דעם פארשוין, 
און באשאנקען איהם מיט א ערדישען קרוין, 
אט דער גרויםער יחםן, דער חכם דער ערפינדער, 
דער מענש, דײן מענש דער אײביגער זינדער, 
דער יםוד פון איהם, דו װײםט איז דאך ערד׳ 
זײן םוך איז דאך שטויב, װאס האט ניט קײן װערד, 
און װערט פארגליכען, גלײך צו א צובראכענער שארבען, 
װי פארטריקענטע גראזען, פארװעלקט און פארדארבען, 
און אזוי גיך װי א װאלקען װאם װערט פארבלענדעט, 
און נאך גיכער װי א שאטען װאם װערט פארשװינדעט, 
אזוי װי שטויב װאם פליהט, און פליהט געשװינד, 
געיאגט און געטריבען װי פון א שטורעם װינד, 
װי א חלום װאס פליהט דיר דורך בײ דער נאכט, 
אזױ װערטםטו אה מענש, מיט דײן לעבען בעטראבט. 

אבער גאט אונזער קעניג װאם אײביג לעבט, 
דײן גײםט װאם דורך דער אלװעלט שװעבט. 

א י ן ק צ ב ה ... 

(פריי איבערזעצט) 

אבער צו דײנע יאהרען און טעג, 
איז ניטא קײן אנפאנג, קײן ברעג, 
מיר קאנען ניט אויפפאםען דעם צאהל, 
פון מלאכים װאם רינגלען ארום דײן שטוהל, 
מיר קאנען ניט דײן נאמען הויך דערהויבען, 
גענוג װערטער דיר צו דאנקען און לויבען, 
דײן נאמען צײגט, דײן אײביגקײט אלײן, 
װאם פאםט אויף דיר, זא װאונדערבאר שעהן, 
אונזער נאמען ״ישראל״ איז אין דיר דאך פארבונדען, 
טהו מיט אונז חםד, פון דײן נאמען װעגען, 
צו די אלע װאם טהוען, דײן נאמען נאכפרעגען, 
געשטארקט פון מלאכים, איז דײן נאמען מיט לויבען, 
מיט קדושה, דרײ מאל פון די אונטערשטע און אויבען. 


כאוהל הנמתח... 

(פר י י א יבערזעצט) 

װי א אויסגעשפרײטער הימעל, געטונקט אין ליכט, 
פאר די מלאכים װאס שײנען פון גאטעם געזיכט, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 
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אזוי װי די חױת הקודש, װי בליצען װאם פליהען, 
װי מענשען־נשמות מיט דער גאטהײט צוגליהען, 
אזוי האט געשײנט דעך כהן. 

אזוי װי די ציצית אין זײער טלית גארב, 
מיט דעם שעהנעם קאליר, זײער תכלת פארב 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

אזוי שעהן װי די פארבען פון רעגען־בויגען, 
פון היגטען מיט א װאלקען פון שװארצקײט באצויגען, 
אזוי האט געשײנט דער בהן. 

װי דער באשעפער װאס אדם מיט חוה׳ן באקלײדט, 
פארטוכער פון פײגען, פאר זײ אלײן גענײט, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי א רויז װאם װאקםט, אין א לוםט־גארטען בליהט, 
די קעניגין פון בלומען, װאם װערט עדעל געהיט, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי א חתן װאם אונטער זײן חופה שוין שטעהט, 
מיט שטראהלען באשײנט, װי לוסטיג ער געהט, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי דער קרוין פון א קעגיג, װאם שײנט מיט פראכט, 
מיט שעהנקײט און װירדע, אין זײן הערשענדע מאכט, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי די שעהנקײט װאם דער מײםטער שאפט אין קרוין, 
די פערל, בריליאנטען, װאם ברענגט איהם זײן לוין, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי משה װאם איז אויפ׳ן בארג פערציג טעג געזעסען, 
געבעטען צו גאט, גיט געטרונקען, ניט געגעםען, 
אזוי האט געשײנט דער כהן. 

װי דער שטערן ״נוגה״ װאם שײנט מיט זײן הימעלשען חן, 
אזוי איז געװען דער כהן, געשײנט װאונדערבאר שעהן. 


תנותצרות ל א נוכל... 

(פריי איבערזעצט) 

קענען מיר דערצעהלען, די צרות װאם מיר לײדען, 
א לעבען פארגאלט, אהן נחת אהן פריידען? — 
זיפצען און װײנען, שוין ניט מעהר צו דערטראגען. 
אומגליק און שרעק, שוין ניט מעהר צו דערטראגען. 
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אונזער אמאליגער שטאלץ, אין דער ערד שוין געזרנקען, 
אונזער לעבען װעט שוין מעהר אין שטראלען ניט טונקען״ 
דער קארגער, ער האלט שױן זײן האנד פעםט פארמאכט, 
ער װערט שטארקער און רײכער, מיט כבוד און פראכט. 

קײן צדקה־געבער׳ם זעהט מען שוין אין ערגעץ ניט מעהר, 
נאר פאלשקײט און רשעות, הערשט אויףי יעדען קעהר׳ 
עהרליכקײט האט שוין לאנג ניט געהאט קײן באשטאנד, 
לײדיגע ״כלים״ האבען איבערגענומען די האנד . . . 

קײן חכם, נביא אדער זעהער, ניטא מעהר אין לאנד, 
און מיר געהען װי בלינדע, און טאפען דעם װאנד, 
אונזערע צרות איז גרוים, אונזער אומגליק נאך גרעםער, 

צעװאם טויג אונז דאם לעבען, דער טויט איז שוין בעםער. 

אונזער לעבען הענגט הײנט, צװישען הימעל און ערד, 
א לעבען פון לופטען, פארביטערט, צוריםען, צושטערט, 
און דאם איז דאך אה גאט, אונזער אײנציגער שרעק, 
װען דער טיראן װערט דעד קאפ, און מיר — דער עק. 

זײ האבען אונז פאראכטעט, װי גאר קײנמאל געקענט, 

װי ארעם און שפל, זײ האבען אונז מיאום פארשעמט, 
באהעךשט פון בארבארען, װאם זוכען נאר פלענער, 
װאם פאר א טוידט אונז צופאםען, לײכטער און שעהנער. 

אלמעכטיגער מאך לײכטער דעם יאך, פון גלות דעם שװערען, 
זעה װי צוטראטען מיר זענען, פארנעהב אונזערע טרעהרען, 
שיק אונז דײן הילף, אלמעכטיגער געטרײער, 
שיק אונז דײן מלאך, אונזער גלות באפרײער. 


כתועיםואי־ן לבקש... 

(פריי איבערזעצט) 


(מיר זענען געגליכען) 

אזוי װי געפאנגענע, 

ניטא װער עס זאל זײ באפרײען, 
אזוי װי הוננעריגע, 

ניטא א םאהלצײט צו באשטײען, 
אזוי װי געקויפטע, 

און אויסלײזען װיל זײ קײנער, 
אזוי װי דארשטיגע/ 

א טרונק װאסער, ניטא ניט אײנעו/ 
אזוי װי נארען, 
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ניטא װער עם זאל זײ עצות נעבען, 
אזוי װי פאר׳חלש׳טע, 

װיל קײנער דערקװיקען זײער לעבען׳ 
אזוי װי פארהאםטע, 

װיל קײנער זײ ליעב ניט האבען, 
אזוי װי פארשטויסענע, 

װיל מיט זײער פרײנדשאפט קײנער מאכען, 
אזוי װי פאר׳חרמ׳טע, 

װיל קײנער זײ ניט מתיר זײן, 
אזוי װי פארשטויסענע, 

װיל מיט זײער פרײנדשאפט קײנער לאבען 
אזוי װי פאר׳חרמ׳טע, 

װיל קײנער זײ ניט מתיר זײן, 
אזוי װי געקויפטע, 

ניטא אוץז זײ קײן קויפער, נײן. 
אזוי װי געבויגענע, 

װעד קען זײ גאר אויםגראדען, װער? — 
אזוי װי יתומים, 

און האבען ניט קײן מוטער׳ס טרעהר, 
אזוי װי געמינערטע, 

ניטא װער עם זאל זײ אויםפילען, 
אזוי װי פארלאזענע, 

ניטא װער עם זאל זײ אײנשטילען, 
אזוי װי די ארעמע, 

דערבארימען װיל זיך אויןז זײ קײנער, 
אזוי װי פרעמדע, 

נעמט זיך אן אויף זײ ניט אײנער, 
אזוי װי פארשעמטע, 

װיל זײ קײנער ניט באעהרען, 
אזוי װי אבלים, 

קײנער טרײםט זײ ניט מיט טרעהרען, 
אזוי װי געצװאונגענע, 

און האבען ניט געהאט קײן אנטרינונג. 


תר,פו עלינו צרות... 

(פריי איבערזעצט) 

אזי געקומען איבער אונז, צרות און קלאגען, 
מאטערניש שרעקליכע, ניט מעהר צו דערטראגען, 
האב הילף געזוכט, ניט אין ערגעץ געפונען, 
אויף שלום געהאפט, האבען זיך צרות צעשפונען. 



צ. ה. בל וטענפעלד 


147 


פיעל װאם זענען אויפגעשטאנען, אונז צו פארלענדען, 
הויכע, דערהויבענע, האבען געזוכט אונזער ככוד צו שענדען, 
דערנידעריגט, צוטרעטען, באלײדיגט, פארהאםט, 
ניט מעגליך איז געװארען צו דערטראגען זײער לאםט 

אויך, אונזער שעהנע לאנד צױן, איז אונז פאלש געװארען׳ 
אויך איהרע פעלדער, האט מען גיט געשניטען קײן קארען, 
די שניטערם האבען געזונגען, נאר פאלשע קלאנגען, 
האבען געשניטען און געבונדען לײדיגע זאנגען. 

דער שפײכלער איז לײדיג, דאס לעבען האלט זיך קוים, 
דער אײלבערט האט געפעלשט זײן אײל אויפ׳ן בוים, 
אין כרם דער װײנשטאק, א פרײד איהם צו טריגקען, 
בײ׳ם פרעםען אין קעלטער, איז דער װײן אײנגעזונקען. 

די פרוכט פון מײן גארטען, איז פארשאלטען געװארען׳ 
די הערדען אין די שטאלען, ניט געװען געשארען, 
די שעפעלאך האבען ניט געהאט קײן מילך, צו דערפילען, 
די ױנגע געבארענע, זײער הונגער צו שטילען. 

מיר זײגען געװארען דער ״קנעכט״ אין אונזער לאנד, 
דער שונא אונזער ״האר״ װי גרוים אונזער שאנה 
מיר זענען געװארען דער משכון בײ זײ, אי װעה, 
אבער ניט זײ בײ אונז, אה גאט הער מײן געשרײ. 

אונזערע כוחות האבען מיר מיט שרעק אנגעװארען, 
אונזערע מענשליכע רעכט האבען מיר דערבײ פארלאהרען, 
װי קאנען מיר װערען גערעכט פאר דער װעלט, 
אז קײנער האט אונז א פרײנדליכע האנד אויםגעשטעלט. 

מען האט אונז געװארפען, געשלײדערט איבער ים׳ען אהן צאהל 
אונזער שפײז האבען מיר געקנעטען, מיט גיפט און מיט גאל, 
אונזער באלוינונג, איז אונז געװארען פינצטער אין די אויגען, 
פארשעמט און צובראכען, און פון צרות אין דרײען געבויגען. 

דער לײער האט זיך שוין צוקריגט מיט דעם אנטלײער, 
אײנער װאלט ברענגען דע.ם צװײטען אויפ׳ן פײער, 
אײנער פון צװײטען האלטען זיך פון דער װײטען.. . 
יא, דאם האבען מיר דערלעבט אין אונזערע הײנטיגע צײטען. 

דער ארעמאן װערט ניט געשטיצט פון דעם רײכען, 
דאם איז פון גאט׳ם פינגער, פון אונזערע קללות א צײכען... 
אונזער לאנד איז איבערגעגאנגען אין הענד פון רשעים, 
נידעריגע, געזונקענע, בלוט־דורשטיגע, מדבר־פראים. 
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ל י דע ר 


אונזער לאנד איז אריבער, אין מערדערישע הענד, 
מײן פאלק איז פארבליבען, פארװיםט און פארלענד, 
מײן פרײד פון בית המקדש, צושטערט איז געזוארען, 
אונזער פאטער אין הימעל, האט זײנע קרבנות פארלארען. 

װען דער פאטער פון פאלאץ געהט ארום אין דערפרעמד, 
בלײבען די קינדער פארהונגערט, באלײדינט, פארשעמט, 
אונזער לאנד איז פארװיםט, אונזערע תבואות און פרוכטען, 
זײנען פארשאלטען צוזאמען מיט דעם גלות פארפלוכטען. 


א ד י ס ק ו ס י ע. 


צ ו נ ג. 

בין איך מיר א צינגעלע, און װאוין זיךאין א מויל, 
אויןז רכילות טרײבען װײםטו, בין איך דאך ניט פויל, 
מיר איז דא װארעם אינגעלע, איך פיל מיר אזוי װייך, 
פלאטקעם פלעכט איך אהן אונטערשיעד, צװישען ארעם רײך. 

איך לעב זיך דא אין מויל, פרײ װי א מלך, 
פיהר אן מײנע פלאטקעם, און זינג זיך אזוי פרעהלאך, 
געזיכערט צװישען קרעפאםטען, צװײ ליפען און צײן״ 
מאך איך פרויען מענער, פאנאנדער זיך צוגעהן. 

אז מײן צונג שנײדט, דאם װײם עם דאך יעדער׳ 
און מאך קײנמאל קײן אונטערשיעד, פון רב ביז דעם בעדער,, 
מײן פײער פלאקערט, קוים צו דערלעשען, 
די טײערםטע פרײנד, טוט מײן צונג זײ צעפרעםען, 

שכל. 

צונג אה צונג, דו שרעקליכער צונג, 
װילסטו טוידטען א מענשען, גיםטו א שפרונג, 
פון אײן עק װעלט ביז צו א צװײטען, 
ליגםט דארט װארעם אין מויל א ברײטען. 

שארפער פאר׳ן שװערד, װי גיפט פון א שלאנג, 
פעט איז דײן שלאכט, רײך דײן געפאנג, 
פארשטעהםט זיך צו דרעהען אויף אלע זײטען, 
דײן אײביגער שפיל, פון אור־אלטע צייטען. 

רכילות װערט געגליכען צו א שטאלענעם בויגען, 

טרעהטםו אויך אײן זײט, שפרינגט דער צװײטער אין די אויגען, 
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אז עם װערט דיר שוין ביטער, און פינםטער דײן װע׳לט״ 
דאם זענען דאך געטליכע םודות פארשטעלט. 

ה א ר ץ . 

א צונג דארך דאך זינגען שבחים־געזאנגען, 
פון דײן מויל דארך זיך הערען הימעלשע קלאנגען׳ 
דארפםט זײן מיט הארץ און נשמה, מיט שבל פארבונדען, • 
מיט דעם שטעמפעל פון אמת, און ױשר געצונדען. 

פארשפרעכםטו א װארט, האלטםטו קײנמאל ניט אוים, 
דרעהםטו זיך אקראבאטיש פון דײנע הבטחות ארוים, 
ביםטו א פראםטע שטיק פלײש, אהן שכל אהן הארץ, 
און מאכםט בלויז קונצען, פון װײם און שװארץ 

אויב דו קאנםט ניט פארהיטען, אה צונג אין דײן מויל, 
װעלען אויןז דיר קומען יםורים, און צרות א גרויל, 
װאם דו אלײן האםט געשפונען, מיט דײן אײגענער האנד, 
װאם דו האםט זיך אבגעטהײלט, פון דײן הארץ און פארשטאנד. 

די הארץ איז דער קװאל, װאו גוטםקײט טהוט פליםען, 
און דער שכל — דער ברונעם פון חכמה און װיסען, 
באהעפט זיך אה צונג, מיט דײנע חברים פון אױבען, 
װעםט זײן א ברכה פון גאט, פאר דער מענשהײט א גלויבען. 


ד י י ן ש ו ת פ ׳ ט ע 


דו שלאפםט שוין ניט מעהר, 

מיט דײן טאטען און מאמען, 
הײנט שלאפםטו מיט א פרעמדע, 
מיט דײן שותפ׳טע צוזאמען. 

דײן שותפ׳טע א פרעמדע, 
אבער שעהן װי די זון, 

זי װארעמט דײנע בלוטען, 
האםט הנאה דערפון? — 

דײן משכן — איהר שלאך צימער, 
דײן מזבח — איהרע ברוםטען, 

ביזט מקריב קרבנות, 

די קטורת פון לוםטען . . . 

װי ברענט דארט דײן לוםט, 
אויפ׳ן מזבח — די פלאמען, 
דארט קאנםטו פארברענען, 
דײן טאטען, דײן מאמען. 


װאס קערםטע פאר טאטעם, 
װאם קערםטו פאר מאמעם, 

אין די אויגען פון דײן שותפ׳טע, 
זענען זײ בײדע נאר שמאטעס. 

אויף דײן שותפ׳טעם געבורטםטאג, 
װעםטו פליהען הונדערטע מײלע 
אויף דײן טאטעם און מאמעם, 

ניט שרײבען קיין צװיי צײלען. 

זי איז תמיד דײן אבגאט, 
װאם שאפען דיר פרײדען, 

דײן בעט איז ניט גרעםער, 
געמאכט פאר אײך בײדען, 

זי קאן דײן װעלט צוטרעטען, 
מיט דעם שטורעם פון לוםט, 
דײנע שעהנע אידעאלען, 

װען דו ליגםט אויף איהר ברוםנ 
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אידער 


זי פיהרט דיר אויףג א שנירעלע, 
מוזט טאנצען נאך איהר שפילען 
אזוי װערםטו איהר שקלאןז, 
מוזט פאלנען איהר װילען. 

דו װערםט איהר פאנטאפעל, 

געטרעטען אונטער איהרע פים, 


מיט דעם כח פון לוםט, 
פאר׳כשופ׳ט און זים. 

איהר כשוך טהוט װירקען, 
אויף דײן הארץ און נשמה, 

דײן טאטע דײן מאמע, 
האבען װעניג נחמה. 


מלחמה פ ו ן גוג־ומגוג. 

(די סימבאלישע זעהונגען פון דניאל קאפיטל ז/ פארזיכטיג אין פערזען געזעצט) 


1 קאנםט זעהן אויך א חלום בײטאג, ליג אויך דײן געלעגער און טראכט 
פון א װײטען צוקונפט, װען די װעלט װערט פינםטער װי נאכט. 

2 דער ״ים־האנושי״ דער װעלט־מעער, מיט שטורעמ׳ם פון אלע זײטען, 
װי די מענשהײט געגליכען צו פיש אײנער װיל פארשלינגען דעם צװייטען. 

3 בריטאניע װי א לײב, האט זיך פון נידעריגען שטאנד דערהויבען, 
זײט די צײטען פון קראמװעל, איז די ביבעל איהר פעסטער גלויבען. 

4 דעם רוםישען בער׳ם אײזערנע צײהנער, א הארץ פארגלױוערטע א קאלטע, 

פרעםט מיט איהרע אײזערנע באקצײנער, די הרוגים פון קישינעװ און באלטע. 

5 פראנקרײך מעכטיג און שטארק, אין פיער טהײלען פון דער װעלט׳ 
איהר ארמעע און נײװי, האבען נאטור׳ם עלעמענטען פארשטעלט. 

6 דײטשלאנד׳ם אײזערנע צײהנער, געגאסען פון אײזען און שטאל, 
צופרעםט און צומאלט צוטרעט מיט די פים, שרעקליך — ברוטאל. 

7 צעהן מלוכות האט זי צושטאכען מיט איהרע הערנער די צעהן, 
צװישען זײ האב איך א קלײן הארן, שפראצען געזעהן. 

8 דעם פארשאלטענעם הארן, דער פארפלוכטער היטלער־טיראן, 
װאם האט צושטערט און פארניכטעט גאציאן נאך נאציאן. 

9 געזעהן װי זײן םוף איז געקומען, מיט זײן הערשאפט צוזאמען. 
ער מיט זײנע פארבינדעטע, האבען געברענט אין זײערע פלאמען. 

10 אויןז א צװײטער העמיםפער, געזעהן א מאן, אריםטאקראטיש און אלט, 
זיצט אויף א טראהן פון גערעכטיגקײט, פןו דעד גאטהײט בעשטראהלט. 

11 א טראהן פון פרייהייט און גלייכהייט, פאר די מענשהייט א פראכט, 
װאם שײנט װי די זונען, בעלײכטעט יענע פינסטערע נאכט. 
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12 זײנע אידעאלען הײליג, זײן קאפ װײס און צארט װי געפאלענע שנעע, 
זײן לאנד האטיקײן ארט פאר שקלאפען, פאר קײן טרעהרען און װעה. 

13 פרײהײט און גלײכהײט, א לאנד װאו יעדער מעגשי איז א פרײער, 
א לאנד װאם די גאטהײט האט געשריבען, און געזיגעלט םיט פײער. 

14 פאר איהם שטעהט א פײער־זײל, װאם בעשטראהלט איהם און בעװאכט, 
באשיצט די מענשהײט, װאם מען טרײבט װי בהמות צום שלאכט. 

15 הימעלשע מלאכים, צעהנדליג־מאהל־צעהן־טויזענדע באדינען איהם, 
לעגיאנען פון ױשר און גערעכטיגקײט, געפיהרט פון מײםטער אלקים. 

16 ריכטער׳ם האבען זיך געזעצט, יעדער אויךז זײן ריכטער־שטוהל, 

ביכער האט מען געעפנט, צו באצאהלען װאם איהם קומט, יעדען אין פול... 

17 האב געזעהן װי דער קלײנינקער הארן איז פארניכטעט געװארען, 

די חיה אין מענשען, האט זיך אלײן פארניכטעט, פארקירצט זײנע יאהרען. 

18 די איבעריגע חױת, האט מען זײער הערשאפט פארנומען, 
פאראײניגט, פארזיכערט, ביז זײער בעשטימטע צײט װעט קומען. 

19 ביז שקלאפישע קײטען, װעט װערען פון דער ערד פארשװאונדען, 
און די מענשהײט, מיט ליבע און ברודערשאפט פארבונדען. 

20 אין יענער שרעקליכער ערשײנונג פון דער פינםטערע נאכט, 
האט מיר פון די הימעלשע װאלקענם, א געשטראלט אויפגעװאכט. 

21 די געשטאלט האט מען נעהנטער צום אלטען צוגעפיהטר, 

און מײן מוטה װערט צובראכען — האט זיך דניאל געשפירט. 

22 האט די הימעלשע געשטאלט געעפענט זײן פלאמען־מויל, 
און מיט דעם אלטען גערעדט, אז מיר איז פארגאנגען א גרויל. 

23 ״אויף פרײהײט און גלײכהײט איז געגרינדעט דײן לאנד, 
האםט אפגעשאפט קנעכטשאפט, פארפאלגונג און שאנד״ 

24 ״א האלבע װעלט איז הײנט די מענשהײט, פארביטערט, פארגאלט, 

דײן הערשאפט װעט באשטעהן אײביג, זי איז מיטגאטהײט באשטראלט׳/ 

25 ״דײנע קעמפפערם פאר פרײהײט, פון רוזװעלט ביז װאשינגטאן, 
האבען דײנע טויערען געעפענט, פאר א פארטריבענע נאציאן״. 

26 די פאנטאםטישע זעהונג האט מיר מײן זעעלע צוציטערט, 
דערזעהן די נאכט װאם װעט קומען, פינםטער, פארביטערט. 

27 בין איך צוגעגאנגען צו אײנעם, פון די הימעלשע גײםטער, 

ער זאל מיר דערקלעהרען מײן זעהונג — װאם — װײםט — ער? — 

28 — אט די גרויםע חױת — האט מיר דער מלאך געגעבען צו פארשטעהן, 
זענען פיער, בעטריגעריש, בלוט־דירשטיג און געמײן. — 
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29 — פינםטערניש וועט נאך הערשען, מיט שװערד און מיט מאכט, 
פאר די פארשקלאפטע מענשהײט, נאך פינסטערער װי די נאכט. 

30 — דאן װעט קומען די צײט, װען צױן׳ם קינדער געזיכערט װעט װערען, 
צוריק צו זײער מאמען א הײם, צוריק זיך אומקעהרען. 

31 — די ״קדושי עלױן״ װעלכע באזיצען דאם לאנד װאם גאט האט זײ געגעבען, 
װאו זײ װעלען א געזיכערטע הײם דארט אויףז אײביג זיך װעבען. 

32 — דו האםט דאך געזעהן דאס קלײן הארנדל, מיט זײן לעבענם־פאםירונג, 
דאם האט פארגעשטעלט קלאהר, די ברוטאלישע היטלער־רעגירונג. 

33 — געהאט א מויל און אויגען, אבער אהן א הארץ און אהן נשמה, 
א װילדע חיה, א װאלד־חזיר, א פאסקודנע שמוציגע בהמה. 

34 — האט געפיהרט מלחמה, מיט די הײליגםטע אידעאלען פון לאנד, 
דאם גלויבען אין גאטהײט האט ער געמאכט צו שאנד. 

35 — מען האט איהם דאם אלעם ערלויבט, ביז ם׳איז געקומען זײן צײט, 
ביז די גאטהײט אלײן איז מיט איהם ארויןז אויך א שטרײט. 

6 — דא םפארשרײבען דו זעהםט, די הימעלשע ריכטער זײן ענד, 
מיט זײנע צושטערענדע שותפים, װאם װעלען װערען פארלעדט. 

37 — מיט ערהאבענקײט װעט הערשן דער אלטער, װאם איך דערמאן זײן נאמען, 
אנקעל םעם, דײן רעגירונג פון פרײהײט און גלײכהײט פאר אלע נאציאנען. 

ע פ י ג ר א ם . 

געשריבען פון מײן זעהונג, װאס איך האב געזעהן, 
די צושטערענדע מלחמות, װאם דער םוךי װעט געשעהן, 
ארויםגענומען פון די זעהונג, פון דעם איש־חמודות, 
פון דער גאטהײט געשריבען, פארװיקעלט מיט םודות, 
מײן אײגענע קאנםעפשאן, װאם איך זעה און איך פיהל, 
איך בין ניט פארצװײפעלט, איך טהו תפלה אין דער שטיל, 
דער אמת װעט הערשען, װעט פאלשקײט באדרינגען, 
די ליכט װעט דאך מוזען, פינסטערניש פארשלינגען. 
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